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Bezeichnung
Aanduiding
Betegnelse
Nazwa

cm cm L

Innovative Bodenkonstruktion
Innovatieve bodemconstructie
Innovativ bundkonstruktion
Innowacyjna konstrukcja dna

VTD 8,5   8,5 6,5 0,23 4.500 11 49.500 54.144
Profile bottom
Fond profilé
Fondo perfilado
Fondo profilato
> 06

Vol.
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TEKU∏ pictograms at a glance. | Les pictogrammes TEKU® en un coup d’œil.
Los pictogramas TEKU® en un vistazo. | I pittogrammi TEKU® a prima vista.

Recommended saucer
Soucoupe recommandée
Plato recomendado
Sottovasi raccomandati

Recommended plug remover
Plaque de démoulage recommandée
Placa separadora recomendada
Estrattori di celle raccomandati

Corresponding Trays
Plaques adaptées
Bandejas adecuadas
Vassoi adatti 

Recommended hanger
Tringle recommandée
Colgador recomendado
Ganci raccomandati 

Corresponding pots
Pots adaptées
Macetas adecuadas
Vasi adatti 

As suitable planter for
Cache-pot adapté pour
Maceta adecuada para 
Come porta vaso adatto per

Euro pallet
Europalette
Euro-Palette
Europallet

Shelf
Etage
Estante 
Pianale 

Sleeve
Film
Funda
Pellicola 

Net
Filet
Red
Rete

Plants
Plantes
Plantas
Piante

Bundle
Fagot
Fardo
Mazzo 

Box
Carton
Caja
Cartone

Diameter (mm)
Diamètre (mm)
Diámetro (mm)
Diametro (mm)

Height (cm)
Hauteur (cm)
Altura (cm)
Altezza (cm)

Volume (litres)
Volume (litre)
Volumen (litros)
Volume (litri)

Square metres
m²
Metros cuadrados
Metri quadrati

Length x width (cm)
Longueur x Largeur (cm)
Largo x ancho (cm)
Lunghezza x larghezza (cm)

Length x width x height (cm)
Longueur x Largeur x Hauteur (cm)
Largo x ancho x alto (cm)
Lunghezza x larghezza x altezza (cm)

Dimensions (cm)
Dimensions (cm)
Dimensiones (cm)
Dimensioni (cm)

TEKU∏ pictograms in use. | Les pictogrammes TEKU® utilisés.
Uso de los pictogramas TEKU®. | I pittogrammi TEKU® nell‘uso.

The example shows: pots per box
Exemple : Pots par carton
Ejemplo: Macetas por caja 
L‘esempio illustra: Vasi per cartone

The example shows: pots in a box per pallet
Exemple : Pots en carton par palette
Ejemplo: Macetas en caja por palet
L‘esempio illustra: Vasi in cartone per pallet

per  
par  
por  
per

per  
par  
por  
per

N

120 80

Vol. Vol. Vol.Vol.
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Round pots/containers – Injection moulded | Pots ronds / Conteneurs – Injectés
Macetas redondas/contenedores – Inyección | Vasi tondi/Contenitori – Iniezione

Square pots | Pots carrés  
Macetas cuadradas | Vasi quadrati

MCI | BC/MCC, MCD
Containers | Conteneurs
Contenedores | Contenitori
> 24

G, S…LB 
Net and slitpots | Pots paniers et pots ajourés
Macetas de reja | Vasi a rete e finestrati
> 29

Bowls/hanging baskets | Coupes / Suspensions 
Tarrinas/Macetas colgantes | Ciotole/Basket

The programm | Le programme
El programa | Il programma

Round pots/containers – Thermoformed | Pots ronds / Conteneurs – Thermoformés 
Macetas redondas/contenedores – Termoformado | Vasi tondi/Contenitori – Termoformati

5°

MCL | MCP, MCM | MCH
Containers tall | Conteneurs hauts 
Contenedores altos | Contenitori alti
> 26

5°

TO…D | TO 
Round pots | Pots ronds
Macetas redondas | Vasi tondi
> 18

8°

TO…BD | L
Round pots tall | Pots ronds hauts
Macetas redondas altas | Vasi tondi alti
> 20

8°

MXC
Round pots | Pots ronds
Macetas redondas | Vasi tondi
> 22

6°

MXA
Containers tall | Conteneurs hauts
Contenedores altos | Contenitori alti
> 23

6°

8°

VTD, VTC 
Round pots | Pots ronds  
Macetas redondas | Vasi tondi
> 08

5°

VCE 
Rose containers | Conteneurs rosiers
Contenedores para rosas | Contenitori per rose
> 13

5°

VCG | VCD
Round pots/containers | Pots ronds / Conteneurs
Macetas redondas/contenedores | Vasi tondi/Contenitori
> 09

5°

VCH | VCC
Round pots/containers tall | Pots ronds / Conteneurs haute
Macetas redondas/contenedores altos | Vasi tondi/Contenitori alti
> 11

Decorative pots and containers | Pots et conteneurs décoratifs | Macetas y contenedores decorativos | Vasi e contenitori decorativi

VAA | MAK, MAL | TCA…C, TCA
Hanging baskets – Thermoformed/Injection moulded
Suspensions – Thermoformées / Injectées
Macetas colgantes – Termoformado/Inyección
Basket – Termoformati/Iniezione
> 45

VSA | MSB | T
Bowls – Thermoformed/Injection moulded
Coupes – Thermoformées / Injectées
Tarrinas – Termoformado/Inyección
Ciotole – Termoformati/Iniezione
> 42

VQB, VQD (PS) | VQF, VQC, V…PP (PP)
Square pots – Thermoformed
Pots carrés – Thermoformés
Macetas cuadradas – Termoformado
Vasi quadrati – Termoformati
> 34

MQC | MQA 
Square pots – Injection moulded 
Pots carrés – Injectés
Macetas cuadradas – Inyección
Vasi quadrati – Iniezione
> 36

VDA
Decorative pots | Pots décoratifs
Macetas decorativas | Vasi decorativi
> 51

MDD | PDG | PDB
Decorative containers | Conteneurs décoratifs
Contenedores decorativos | Contenitori decorativi
> 52

PQA
Decorative containers | Conteneurs décoratifs
Contenedores decorativos | Contenitori decorativi
> 55
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Transport/cultivation trays | Plaques de transport et de culture 
Bandejas de transporte/cultivo | Vassoi da trasporto/coltura

Cultivation/marketing trays | Plaques de culture et de vente | Bandejas de cultivo y venta | Vassoi da coltura/vendita

Propagation trays | Plaques de culture pour jeunes plants | Bandejas de cultivo | Vassoi da coltivazione

Plant supports & hangers | Grilles de tuteurage et anses
Soportes de plantas y colgadores | Gabbiette ed ganci

Clayette 
Cultivation/marketing trays | Plaques de culture et de vente 
Bandejas de cultivo y venta | Vassoi da coltura/vendita
> 73

STG
Plant supports | Grilles de tuteurage
Soportes de plantas | Gabbiette
> 86

A/MHA, A…B, A…C 
Hangers | Anses
Colgadores | Ganci
> 87

ECO 
Propagation trays | Plaques de culture pour jeunes plants
Bandejas de cultivo | Vassoi da coltivazione
> 80

TP 
Cultivation/marketing trays | Plaques de culture et de vente
Bandejas de cultivo y venta | Vassoi da coltura/vendita
> 70

EP 
Cultivation/marketing trays | Plaques de culture et de vente
Bandejas de cultivo y venta | Vassoi da coltura/vendita
> 72

AP 
Plug removers | Plaques de démoulage
Placas separadoras | Estrattori di celle
> 81

BP | JP
Young plant/nursery plant trays | Plaques de culture pour jeunes plants de pépinière
Bandejas para plantas jóvenes/Bandejas forestales | Vassoi per giovani piante/vivai  
> 76

TK 
Cultivation trays | Coupes de culture
Bandejas de cultivo | Vassoi da coltura
> 83

PL, TK
Cultivation and transport trays | Plaques de culture / Bacs de manutention
Bandejas de cultivo/Cajas de transporte | Vassoi da coltivazione/vassoi da trasporto
> 82

NORMPACK® 400 
Transport/cultivation trays
Plaques de transport et de culture
Bandejas para transporte y cultivo
Vassoi per trasporto/coltura
> 59

NORMPACK® 200 
Transport/cultivation trays
Plaques de transport et de culture
Bandejas para transporte y cultivo
Vassoi per trasporto/coltura
> 58

LGCup®

Transport/cultivation trays
Plaques de transport et de culture
Bandejas para transporte y cultivo
Vassoi per trasporto/coltura
> 61

ST 
Transport/cultivation trays
Plaques de transport et de culture
Soportes a medida para transporte y cultivo
Vassoi per trasporto/coltura
> 62

Printing & labelling | Impression et étiquetage
Impresión y etiquetado | Stampa ed etichettatura

MS, R 
Re-usable carriers | Plaques réutilisables
Soportes reutilizables | Vassoi riutilizzabili
> 67

TT, DT, UT 
Pot trays | Plaques pour pots
Bandejas para macetas | Vassoi per vasi
> 66

D-ST 
Transport/cultivation trays
Plaques de transport et de culture
Soportes a medida para transporte y cultivo
Vassoi per trasporto/coltura
> 64

High-quality printing | Impression de très haute qualité
High-quality printing | Procedimenti di stampa di alta qualità 
> 88
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Innovative bottom 
designs for every 
application.

Conception innovante 
des fonds de pots pour 
toutes les utilisations.

Innovadores diseños 
de fondo para todas las 
aplicaciones.

Fondi innovativi di  
vasi per ogni esigenza. 

Round pots/containers | Pots ronds et conteneurs
Macetas redondas/contenedores | Vasi tondi/Contenitori

Multi-hole profile bottom (VTD, VTC, VCG, VCD, VCH, VCC, VCE) 

Thorough, fast irrigation and drainage as well as aeration on three levels: 

1. Level with direct contact with the bottom and additional irrigation and drainage channels 

2. Level with distance to the contact surface: for fast drainage and maximum aeration 

3. Level with slopped drainage opening (internal side slits)

Fond profilé multi-trous (VTD, VTC, VCG, VCD, VCH, VCC, VCE) 

Absorption et ressuyage rapides et complets ainsi qu’une aération sur trois niveaux : 

1.  Niveau avec contact direct au sol et canaux de drainage supplémentaires 

2.  Niveau à distance du support : ressuyage rapide et aération maximale  

3.  Niveau avec trous d’écoulement en biais (cf folder)

Fondo perfilado con aberturas múltiples (VTD, VTC, VCG, VCD, VCH, VCC, VCE) 

Riego y drenaje rápidos y completos, así como aireación en tres niveles: 

1. Nivel en contacto directo con el suelo y con canales de riego y drenaje adicionales 

2. Nivel a distancia de la superficie de contacto: para un drenaje rápido y máxima aireación 

3. Nivel con aberturas de drenaje en la diagonal (ranuras internas laterales)

Fondo multiforo-profilato (VTD, VTC, VCG, VCD, VCH, VCC, VCE) 

Irrigazione e drenaggio completo e rapido nonché aerazione su tre livelli:  

1.  Livello a diretto contatto con il terreno e canali d’irrigazione e di drenaggio aggiuntivi.

2.  Livello con distanza dalla superfice: per un rapido drenaggio e la massima aerazione

3. Livello con fori di drenaggio in pendenza (fessura laterali interne)

Profile bottom (VTD 8,5, VCC 9 VOL) 

Thorough, fast irrigation and drainage as well as aeration on two levels: 

1.  Level with direct contact with the bottom and additional irrigation and drainage channels 

2. Level with distance to the contact surface: for fast drainage and maximum aeration 

Fond profilé (VTD 8,5, VCC 9 VOL) 

Absorption et ressuyage rapides et complets ainsi qu’une aération sur deux niveaux : 

1.  Niveau avec contact direct au support et des canaux de drainage supplémentaires 

2.  Niveau distancé du support pour un meilleur ressuyage et un maximum d’aération

Fondo perfilado (VTD 8,5, VCC 9 VOL) 

Riego y drenaje rápidos y completos, así como aireación en dos niveles: 

1. Nivel en contacto directo con el suelo y con canales de riego y drenaje adicionales 

2. Nivel a distancia de la superficie de contacto: para un drenaje rápido y máxima aireación

Fondo-profilato (VTD 8,5, VCC 9 VOL) 

Irrogazione e drenaggio completo, rapido nonche’ aerazione su due livelli: 

1. Livello a diretto contatto con il terreno e canali d’irrigazione e drenaggio

2. Livello con distanza rispetto dalla superficie d’appoggio: per un rapido drenaggio  

 e la massima aerazione

1

2
3

1

2
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Effective sustainability | Un développement durable
Cuidado efectivo de los recursos | Eco-sostenibilita’

Maximum efficiency | Une efficacité maximale | Máxima eficiencia | Massima efficienza

Excellent stability by  
eliminating stacking feet.

Excellente stabilité grâce à 
l’absence de pieds.

Excelente estabilidad al  
eliminar las patas.

Ottima stabilita’ grazie alla 
rinuncia dei piedini d’appoggio.

Improved handling due to 
pronounced and stable rim.

Meilleure manutention grâce 
à une collerette prononcée et 
solide.

Mejor manejo gracias a su borde 
estable y pronunciado.

Una migilore maneggevolezza 
grazie a un bordo marcato e 
stabile.

Easy denesting from the stack  
due to reliable stacking distances.

Dépilage parfait grâce à un 
espacement dans les piles 
toujours régulier.

Las fiables distancias de apilado 
garantizan el fácil desapilado.

Disimpilaggio senza problemi 
grazie a distanze di impilaggio 
assicurate.

Best stacking properties  
due to patented facet rim. 

Meilleure qualité d’empilage 
grâce au système breveté de 
colerette à facettes.

Mejor apilado gracias al borde  
de facetas patentado. 

Ottime caratteristiche 
d’impilaggio grazie al bordo 
sfaccettato brevettato. 

Better plants | Les meilleures plantes | Mejores plantas | Piante migliori 

No adverse effects or damage to 
roots due to exposure to light.

Aucune atteinte ou dégradation 
du système racinaire sous l’effet 
de la lumière.

Sin alteración o daños en las 
raíces por penetración de la luz. 

Nessuna compromissione e 
danneggiamento delle radici ad 
opera della luce.

Rapid growth and healthy plants 
due to ideal irrigation and drainage.

Croissance rapide et saine des 
plantes grâce à une absorption et un 
ressuyage de l’eau idéals. 

Rápido crecimiento y plantas sanas 
mediante riego y drenaje óptimos.

Rapida crescita e piante sane  
grazie a una irrigazione e a un 
drenaggio ideali-ideale. 

Reduced weight due  
to design optimisation.

Réduction du poids grâce à  
une conception optimisée.

Reducción del peso al  
optimizar el diseño.

Riduzione del peso grazie 
all’ottimizzazione strutturale.

Intensive use of  
recycling material.

Utilisation intensive de  
matières premières recyclées.

Uso intensivo de  
material reciclado.

Uso intensivo di  
materiale riciclato.

TEKU® AddedValues 
Valeurs Ajoutées TEKU®

TEKU® + Valores 
Valori aggiuntivi TEKU®
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VTD, VTC
Round pots 8° | Pots ronds 8°  
Macetas redondas 8° | Vasi tondi 8°

Thermoformed | Thermoformage | Termoformado | Termoformati

Standard colour 
Couleurs standard
Color estándar
Colori standard 

VTC: Tall version 
 Version haute
 Versión extra alta
 Versione alta 

R: Wide rim
 Collerette large
 Margen amplio
 Bordo largo 

Special colours on request
Couleurs spéciales sur demande
Colores especiales bajo pedido 
Colori speciali a richiesta

TEKU® AddedValues 
Valeurs Ajoutées TEKU®

TEKU® + Valores 
Valori aggiuntivi TEKU® 
> 06

Corresponding trays 
Plaques correspondantes  
Bandejas idóneas
Vassoi adatti 
> 90

Item
Désignation
Denominación
Definizione

cm cm L

Innovative bottom design
Conception innovante du fond des pots
Diseño de fondo innovador
Fondi innovativi 

VTD 8,5   8,5 6,5 0,23 4.500 11 49.500 54.144
Profile bottom
Fond profilé
Fondo perfilado
Fondo profilato
> 06

VTD 9   9 6,8 0,27 3.525 11 38.775 48.000
Multi-hole profile bottom
Fond profilé multi-trous 
Fondo perfilado,  
aberturas múltiples
Fondo multi foro profilato 
> 06

VTD 10 10 7,5 0,38 2.880 11 31.680 35.640

VTC 11 VOL 10 9,4 0,50 2.850 11 31.350 38.610

VTD 10,5 10,5 8,1 0,44 2.400 11 26.400 29.700

VTD 11 11 8,3 0,51 2.100 11 23.100 25.200

VTD 12 12 9,1 0,66 1.500 11 16.500 19.800

VTD 13 13 9,8 0,84 1.088 11 11.968 14.960
Multi-hole profile bottom
Fond profilé multi-trous 
Fondo perfilado,  
aberturas múltiples
Fondo multi foro profilato  
> 06

VTD 13 R 13 9,8 0,84

VTD 14 14 10,6 1,0 975 11 10.725 12.528

Vol.
120 80 120 80

NEW

PATENTED

DESIGN PROTECTED
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VCG
Round pots 5° | Pots ronds 5°  
Macetas redondas 5° | Vasi tondi 5°

Thermoformed | Thermoformage | Termoformado | Termoformati

Standard colour 
Couleurs standard
Color estándar
Colori standard 

TEKU® AddedValues 
Valeurs Ajoutées TEKU®

TEKU® + Valores 
Valori aggiuntivi TEKU® 
> 06

Corresponding trays 
Plaques correspondantes  
Bandejas idóneas
Vassoi adatti 
> 90

Special colours on request
Couleurs spéciales sur demande
Colores especiales bajo pedido 
Colori speciali a richiesta

PATENTED

DESIGN PROTECTED

Item
Désignation
Denominación
Definizione

cm cm L

Innovative bottom design
Conception innovante du fond des pots
Diseño de fondo innovador
Fondi innovativi 

VCG 10,5 10,5 8,2 0,46 2.184 11 24.024 28.215
Multi-hole profile bottom
Fond profilé multi-trous 
Fondo perfilado,  
aberturas múltiples
Fondo multi foro profilato
> 06

VCG 12 12 9,5 0,69

VCG 17 17 13,4 2
Multi-hole profile bottom
Fond profilé multi-trous 
Fondo perfilado,  
aberturas múltiples
Fondo multi foro profilato
> 06

VCG 19 19 15,0 3

Vol.
120 80 120 80

NEW

NEW

NEW
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VCD
Round pots/containers 5° | Pots ronds / Conteneurs 5°  
Macetas redondas/contenedores 5° | Vasi tondi/Contenitori 5°

D: Shallow version 
 Version basse
 Versión baja
 Versione bassa 

* Also standard colour white on pallet 
 Egalement disponible en couleur  
 standard blanc sur palette
 Color estándar blanco también en palet
 Disponibile anche in Bianco solo  
 bancale intero

** Only in terracotta
 Seulement en couleur  
 terre cuite
 Sólo en barro
 Solo in terracotta 

R: Wide rim
 Collerette large
 Margen amplio
 Bordo largo 

Corresponding trays 
Plaques correspondantes  
Bandejas idóneas
Vassoi adatti 
> 90

Standard colour 
Couleurs standard
Color estándar
Colori standard 

TEKU® AddedValues 
Valeurs Ajoutées TEKU®

TEKU® + Valores 
Valori aggiuntivi TEKU® 
> 06

NEW

NEW

NEW

NEW

PATENTED

DESIGN PROTECTED

Item
Désignation
Denominación
Definizione

cm cm L

Innovative bottom design
Conception innovante du fond des pots
Diseño de fondo innovador
Fondi innovativi 

VCD 9*   9 6,7 0,29 3.525 11 38.775 48.000
Multi-hole profile bottom
Fond profilé multi-trous 
Fondo perfilado,  
aberturas múltiples
Fondo multi foro profilato
> 06

VCD 9,5   9,5 7,2 0,32 3.100 11 34.100 38.880

VCD 10 10 7,6 0,41 2.880 11 31.680 35.640

VCD 10,5 10,5 7,8 0,46 2.400 11 26.400 29.700

VCD 11 11 8,3 0,54 2.100 11 23.100 25.200

VCD 12* 12 9,1 0,72 1.500 11 16.500 19.800

VCD 13 13 9,8 0,9 1.088 11 11.968 14.960
Multi-hole profile bottom
Fond profilé multi-trous 
Fondo perfilado,  
aberturas múltiples
Fondo multi foro profilato
> 06 
 

VCD 13 R 13 9,8 0,9

VCD 14 14 10,6 1,1 975 11 10.725 12.520

VCD 14 D** 14 9 0,95 1.005 11 11.055

VCD 15 15 11,4 1,5 910 11 10.010 11.210

VCD 17 17 12,9 2 495 11 5.445 7.524

VCD 19 19 14,9 3 392 11 4.312 5.200

VCD 21 21 15,9 4

VCD 21 D 21 12,6 3 288 11 3.168 4.000

VCD 22 22 17,9 4,75 234 11 2.574 3.312

Vol.
120 80 120 80

Thermoformed | Thermoformage | Termoformado | Termoformati

Special colours on request
Couleurs spéciales sur demande
Colores especiales bajo pedido 
Colori speciali a richiesta
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VCH
Round pots tall 5° | Pots ronds forme haute 5°  
Macetas redondas altas 5° | Vasi tondi alti 5°

Corresponding trays 
Plaques correspondantes  
Bandejas idóneas
Vassoi adatti 
> 90

Standard colour 
Couleurs standard
Color estándar
Colori standard 

TEKU® AddedValues 
Valeurs Ajoutées TEKU®

TEKU® + Valores 
Valori aggiuntivi TEKU® 
> 06

NEW

NEW

NEW

NEW

PATENTED

DESIGN PROTECTED

Item
Désignation
Denominación
Definizione

cm cm L

Innovative bottom design
Conception innovante du fond des pots
Diseño de fondo innovador
Fondi innovativi 

VCH 10,5 10,5 9,2 0,51 2.016 11 22.176 26.505
Multi-hole profile bottom
Fond profilé multi-trous 
Fondo perfilado,  
aberturas múltiples
Fondo multi foro profilato
> 06

VCH 11 VOL 10,5 9,2 0,51 2.016 11 22.176 26.505

VCH 12 12 10,6 0,77

VCH 13 VOL 12 10,6 0,76

VCH 17 17 15,0 2,3
Multi-hole profile bottom
Fond profilé multi-trous 
Fondo perfilado,  
aberturas múltiples
Fondo multi foro profilato
> 06

VCH 19 19 18,2 3,5

Vol.
120 80 120 80

Thermoformed | Thermoformage | Termoformado | Termoformati

Special colours on request
Couleurs spéciales sur demande
Colores especiales bajo pedido 
Colori speciali a richiesta
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VCC
Round pots/containers tall 5° | Pots ronds / Conteneurs haute 5°  
Macetas redondas/contenedores altos 5° | Vasi tondi/Contenitori alti 5°

F: Extra tall version 
 Version très haute
 Versión extra alta
 Versione extra alta

* Also standard colour white on pallet 
 Egalement disponible en couleur  
 standard blanc sur palette
 Color estándar blanco también en palet
 Disponibile anche in Bianco solo  
 bancale intero

R: Wide rim
 Collerette large
 Margen amplio
 Bordo largo 

Corresponding trays 
Plaques correspondantes  
Bandejas idóneas
Vassoi adatti 
> 90

Standard colour 
Couleurs standard
Color estándar
Colori standard 

TEKU® AddedValues 
Valeurs Ajoutées TEKU®

TEKU® + Valores 
Valori aggiuntivi TEKU® 
> 06

NEW

NEW

NEW

NEW

PATENTED

DESIGN PROTECTED

Item
Désignation
Denominación
Definizione

cm cm L

Innovative bottom design
Conception innovante du fond des pots
Diseño de fondo innovador
Fondi innovativi 

VCC 9 VOL 8,5 7,2 0,27 4.365 11 48.015 54.000
Profile bottom
Fond profilé
Fondo perfilado
Fondo profilato
> 06

VCC 9 9 7,9 0,32 3.300 11 36.300 46.500
Multi-hole profile bottom
Fond profilé multi-trous 
Fondo perfilado,  
aberturas múltiples
Fondo multi foro profilato
> 06

VCC 9 F 9 9 0,37 3.270 11 35.970 44.250

VCC 10 VOL 9,5 8,5 0,38 2.970 11 32.670 38.550

VCC 10,5 VOL 9,5 9,5 0,44 2.970 11 32.670 38.556

VCC 10 10 8,7 0,46 2.730 11 30.030 35.640

VCC 10,5 10,5 9 0,51 2.250 11 24.750 29.430

VCC 11 VOL * 10,5 9 0,51 2.250 11 24.750 29.430

VCC 11 11 9,6 0,62 2.050 11 22.550 25.200

VCC 12 VOL 11 10,6 0,67 1.976 11 21.736 24.960

VCC 12 12 10,5 0,79 1.400 11 15.400 19.800

VCC 13 VOL 12 10,5 0,79 1.400 11 15.400 19.800

VCC 13* 13 11,3 1,05 1.071 11 11.781 14.300
Multi-hole profile bottom
Fond profilé multi-trous 
Fondo perfilado,  
aberturas múltiples
Fondo multi foro profilato
> 06

VCC 13 R 13 11,3 1,05

VCC 14 VOL 13 11,3 1,05 1.071 11 11.781 14.300

VCC 14 14 12,2 1,2 960 11 10.560 12.520

VCC 15 15 13,1 1,55 882 11 9.702 10.836

VCC 17 17 14,8 2,3 450 11 4.950 7.392

VCC 19 19 18,2 3,5 352 11 3.872 5.000

VCC 21 21 18,3 4,5

VCC 22 22 19,3 5 222 11 2.442 3.240

Vol.
120 80 120 80

Thermoformed | Thermoformage | Termoformado | Termoformati

Special colours on request
Couleurs spéciales sur demande
Colores especiales bajo pedido 
Colori speciali a richiesta
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VCE
Rose containers 5° | Conteneurs rosiers 5°  
Contenedores para rosas 5° | Contenitore per rose 5°

Corresponding trays 
Plaques correspondantes  
Bandejas idóneas
Vassoi adatti 
> 90

Standard colour 
Couleurs standard
Color estándar
Colori standard 

TEKU® AddedValues 
Valeurs Ajoutées TEKU®

TEKU® + Valores 
Valori aggiuntivi TEKU® 
> 06

Item
Désignation
Denominación
Definizione

cm cm L

Innovative bottom design
Conception innovante du fond des pots
Diseño de fondo innovador
Fondi innovativi 

VCE 14 14 18 2 555 11 6.105 8.060
Multi-hole profile bottom
Fond profilé multi-trous 
Fondo perfilado,  
aberturas múltiples
Fondo multi foro profilato
> 06

VCE 16 16 20 3 330 11 3.630 5.760

Vol.
120 80 120 80

PATENTED

DESIGN PROTECTED

Thermoformed | Thermoformage | Termoformado | Termoformati

Special colours on request
Couleurs spéciales sur demande
Colores especiales bajo pedido 
Colori speciali a richiesta



Contact | Conseil | Asesoramiento | Consulenza:  +49 4442 982-321

14

Round pots/containers | Pots ronds / Conteneurs
Macetas redondas/contenedores | Vasi tondi/Contenitori

Multi-hole profile bottom (MXC) 
Thorough, fast irrigation and drainage as well as aeration on four levels: 
1. Level with direct contact with the bottom: slopped drainage 
2. Level with a distance of 1.5 mm to the contact surface: optimum capillary drainage 
3. Level with distance to the contact surface: fast dripping drainage, maximum aeration 
4. Level with slopped drainage openings (internal side slits)

Fond profilé multi-trous (MXC) 
Absorption et ressuyage rapides et complets ainsi qu’une aération sur quatre niveaux : 
1.  Niveau avec contact direct au sol : Ressuyage par les trous d’écoulement en biais 
2.  Niveau à 1,5 mm du support : capillarité optimale 
3.  Niveau à distance du support : élimination rapide de la goutte résiduelle, aération maximale 
4.  Niveau avec trous d’écoulement en biais (fentes latérales intérieures)

Fondo perfilado con aberturas múltiples (MXC) 
Riego y drenaje rápidos y completos, así como aireación en cuatro niveles: 
1. Nivel con contacto directo del fondo 
2. Nivel con una distancia de 1,5 mm de la superficie: drenaje capilar óptimo 
3. Nivel con distancia de la superficie de contacto: drenaje de gota rápida, máxima aireación 
4. Nivel con aberturas de drenaje en la diagonal (ranuras laterales internas)

Fondo multiforo profilato (MXC) 
Irrigazione e drenaggio completo e rapido nonché aerazione su quattro livelli: 
1.  Livello  a diretto contatto con il terreno: drenaggio grazie al’ inclinatura 
2.  Livello a una distanza di 1,5 mm dalla superficie d’appoggio: ottimale drenaggio capillare  
3.  Livello con distanza dalla superficie d’appoggio: drenaggio rapido a goccie,  
 massima aerazione 
4.  Livello fori di drenaggio inclinati (fessure laterali interne)

Multi-hole cross bottom (TO…BD, TO…D) 
Thorough, fast irrigation and drainage as well as aeration on three levels: 
1. Level with optimum capillary drainage 
2. Level with maximum distance to the contact surface: fast dripping drainage,  
  maximum aeration 
3.  Level with slopped drainage openings

Fond en croix multi-trous (TO…BD, TO…D) 
Absorption et ressuyage rapides et complets ainsi qu’une aération sur trois niveaux : 
1.  Niveau avec capillarité optimale 
2.  Niveau avec écartement maximal avec le support : écoulement  
  rapide de l’eau, aération maximale 
3. Niveau avec trous d’écoulement en biais

Fondo de cruz con aberturas múltiples (TO…BD, TO…D) 
Riego y drenaje rápidos y completos, así como aireación en tres niveles: 
1. Nivel con con drenaje capilar óptimo 
2. Nivel con distancia máxima de la superficie de contacto: drenaje de gota rápida, 
  máxima aireación 
3. Nivel con aberturas de drenaje en la diagonal

Fondo multiforo a croce (TO…BD, TO…D)  
Irrogazione e drenaggio completo e rapido nonche’ aerazione su tre livelli: 
1.  Livello ottimo drenaggio capillare  
2.  Livello con la massima distanza dalla superficie d’appoggio: drenaggio rapido  
  a goccia, massima areazione 
3.  Livello  fori di drenaggio inclininati 

1 2
3

4

1

3

2

Injection moulded | Injection | Inyectado | Iniezione 

Innovative bottom 
designs for every 
application.

Conception innovante 
des fonds de pots pour 
toutes les utilisations.

Innovadores diseños 
de fondo para todas las 
aplicaciones.

Fondi innovativi di  
vasi per ogni esigenza. 
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Multi-hole star bottom (MCI, MCL) 
Thorough, fast irrigation and drainage as well as aeration on four levels: 
1.  Level with optimum capillary drainage      
2.  Level drainage via the centre hole 
3.  Level with maximum distance to the contact surface, fast dripping drainage,  
 maximum aeration 
4.  Level with slopped drainage openings (internal side slits)

Fond en croix multi-trous (MCI, MCL) 
Absorption et ressuyage rapides et complets ainsi qu’une aération sur quatre niveaux : 
1.  Niveau avec capillarité optimale 
2.  Ecoulement par le trou central 
3.  Niveau avec écartement maximal avec le support : écoulement  
 rapide de l’eau, aération maximale 
4.  Niveau avec trous d’écoulement sur le pan incliné (fentes latérales intérieures)

Fondo de estrella con aberturas múltiples (MCI, MCL) 
Riego y drenaje rápidos y completos, así como aireación en cuatro niveles: 
1. Nivel con con drenaje capilar óptimo 
2. Nivel de drenaje a través del agujero central 
3. Nivel con distancia máxima de la superficie de contacto: drenaje de gota  
 rápida, máxima aireación 
4. Nivel con aberturas de drenaje en la diagonal (ranuras laterales internas)

Fondo multiforo a stella (MCI, MCL) 
Irrigazione e drenaggio completo, rapido nonché aerazione su quattro livelli: 
1.  Livello ottimale drenaggio capillare 
2.  Livello drenaggio attraverso il foro centrale  
3.  Livello con la massima distanza dalla superficie d’appoggio: drenaggio  
 rapido a goccie e massima aerazione  
4.  Livello fori di drenaggio inclinati (fessure laterali interne)

Multi-hole bottom with high stacking feet (MCH) 
Thorough, fast irrigation and drainage as well as aeration on three levels: 
1. Level with distance to the contact surface: fast dripping drainage, maximum aeration 
2. Level drainage via the centre hole 
3. Level with slopped drainage openings 

Fond profilé multi-trous avec pieds hauts (MCH) 
Absorption et ressuyage rapides et complets ainsi qu’une aération sur trois niveaux : 
1.  Niveau à distance du support : élimination rapide de la goutte résiduelle, aération maximale 
2. Ecoulement par le trou central 
3.  Niveau avec trous d’écoulement sur le pan incliné 

Fondo con aberturas múltiples y patas altas de apoyo (MCH) 
Riego y drenaje rápidos y completos, así como aireación en tres niveles: 
1. Nivel con distancia de la superficie de contacto: drenaje de gota rápida, máxima aireación 
2. Nivel de drenaje a través del agujero central 
3. Nivel con aberturas de drenaje en la diagonal

Fondo multiforo con piedini d’appoggio alti (MCH) 
Irrogazione e drenaggio completo, rapido nonche’ aerazione su tre livelli:  
1.  Livello con distanza dalla superficie d’appoggio: drenaggio rapido a goccie e  
  massima aerazione 
2.  Livello drenaggio attraverso il foro centrale 
3.  Livello fori di drenaggio inclinati 

1

2

3

4

1

2
3

TEKU® AddedValues 
Valeurs Ajoutées TEKU®

TEKU® + Valores 
Valori aggiuntivi TEKU®
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TEKU® AddedValues 
Valeurs Ajoutées TEKU®

TEKU® + Valores 
Valori aggiuntivi TEKU®

Maximum efficiency | Une efficacité maximale | Máxima eficiencia | Massima efficienza

Easy denesting from the stack due to reliable stacking distances.

Dépilage parfait grâce à un espacement dans les piles  
toujours régulier.

Las fiables distancias de apilado garantizan el fácil desapilado.

Disimpilaggio senza problemi grazie a distanze  
di impilaggio assicurate.

Best stacking properties due to specially laid out stacking feet.

Meilleure qualité d’empilage grâce aux pieds spécialement conçus.

Mejor apilado gracias al especial diseño de las patas de apoyo.

Ottime caratteristiche di impilaggio grazie a piedini d’appoggio 
opportunamente disposti.

Improved handling due to stable rim/shoulder indent.

Meilleure manutention grâce à une collerette / épaulement 
prononcé et solide.

Mejor manejo gracias a borde estable/hombro pronunciado.

Migliore movimentazione grazie al bordo/alla spalla stabile.
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Better plants | Les meilleures plantes | Mejores plantas | Piante migliori 

No adverse effects or damage to roots due to exposure to light.

Aucune atteinte ou dégradation du système racinaire sous l’effet de la lumière.

Sin alteración o daños en las raíces por penetración de la luz.

Nessuna compromissione e danneggiamento delle radici ad opera della luce.

Effective sustainability | Un développement durable
Cuidado efectivo de los recursos | Eco-sostenibilita’

Reduced weight due to design optimisation.

Réduction du poids grâce à une conception optimisée.

Reducción del peso al optimizar el diseño.

Riduzione del peso grazie all’ottimizzazione strutturale.

Intensive use of recycling material.

Utilisation intensive de matières premières recyclées.

Uso intensivo de material reciclado.

Uso intensivo di materiale riciclato.

Rapid growth and healthy plants due to ideal irrigation and drainage.

Croissance rapide et saine des plantes grâce à une absorption et  
un ressuyage de l’eau idéals.

Rápido crecimiento y plantas sanas mediante riego y drenaje óptimos.

Rapida crescita e piante sane grazie a una irrigazione e a un drenaggio ideale.

TEKU® AddedValues 
Valeurs Ajoutées TEKU®

TEKU® + Valores 
Valori aggiuntivi TEKU®
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TO...D
Round pots 8° | Pots ronds 8°  
Macetas redondas 8° | Vasi tondi 8°

Injection moulded | Injection | Inyectado | Iniezione 

Corresponding trays 
Plaques correspondantes  
Bandejas idóneas
Vassoi adatti 
> 90

Standard colour 
Couleurs standard
Color estándar
Colori standard 

TEKU® AddedValues 
Valeurs Ajoutées TEKU®

TEKU® + Valores 
Valori aggiuntivi TEKU® 
> 14

Item
Désignation
Denominación
Definizione

cm cm L

Innovative bottom design
Conception innovante du fond des pots
Diseño de fondo innovador
Fondi innovativi 

TO 6 D   6 4,6 0,08 4.750 22 104.500
Cross bottom
Fond en croix
Fondo de cruz
Fondo a croce

TO 7 D   7 5,4 0,13 3.390 22 74.580

TO 8 D   8 6,2 0,19 3.197 22 70.334 80.850
Multi-hole cross bottom 
Fond en croix multi-trous
Fondo de cruz,  
aberturas múltiples
Fondo multi foro a croce
> 14

TO 9 D   9 6,9 0,28 1.952 22 42.944 61.500

TO 9,5 D   9,5 7,3 0,32 1.952 22 42.944 53.136
Multi-hole cross bottom 
Fond en croix multi-trous
Fondo de cruz,  
aberturas múltiples
Fondo multi foro a croce
> 14

TO 10 D 10 7,7 0,38 1.850 22 40.700 49.300

TO 10,5 D 10,5 8,1 0,44 1.440 22 31.680 43.680

TO 11 D 11 8,4 0,51 1.130 22 24.860 31.360

TO 12 D 12 9,5 0,68 830 22 18.260 26.400

TO 13 D 13 10,4 0,88 790 22 17.380 22.800

TO 14 D 14 10,6 1 670 20 13.400 19.200

TO 15 D 15 11,4 1,3 572 30 17.160 20.520

Vol.
120 80 120 80

Special colours on request
Couleurs spéciales sur demande
Colores especiales bajo pedido 
Colori speciali a richiesta
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TO
Round pots 8° | Pots ronds 8°  
Macetas redondas 8° | Vasi tondi 8° 

Injection moulded | Injection | Inyectado | Iniezione 

Standard colour 
Couleurs standard
Color estándar
Colori standard 

TEKU® AddedValues 
Valeurs Ajoutées TEKU®

TEKU® + Valores 
Valori aggiuntivi TEKU® 
> 14

Item
Désignation
Denominación
Definizione

cm cm L

Innovative bottom design
Conception innovante du fond des pots
Diseño de fondo innovador
Fondi innovativi 

TO 5 5 4,1 0,05 7.000 22 154.000
3-hole bottom 
Fond 3 trous 
Fondo con 3 aberturas
Fondo a 3 fori 

TO 5,5 5,5 4,2 0,06 5.460 28 152.880
6-hole bottom 
Fond 6 trous 
Fondo con 6 aberturas
Fondo a 6 fori 

TO 6,5 6,5 5 0,1 5.075 22 111.650

TO 7,5 7,5 5,8 0,16 3.325 22 73.150

Vol.
120 80

Special colours on request
Couleurs spéciales sur demande
Colores especiales bajo pedido 
Colori speciali a richiesta
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TO...BD
Round pots tall 8° | Pots ronds forme haute 8°  
Macetas redondas altas 8° | Vasi tondi alti 8°

Corresponding trays 
Plaques correspondantes  
Bandejas idóneas
Vassoi adatti 
> 90

Standard colour 
Couleurs standard
Color estándar
Colori standard 

TEKU® AddedValues 
Valeurs Ajoutées TEKU®

TEKU® + Valores 
Valori aggiuntivi TEKU® 
> 14

Item
Désignation
Denominación
Definizione

cm cm L

Innovative bottom design
Conception innovante du fond des pots
Diseño de fondo innovador
Fondi innovativi 

TO 9 BD 9 8,3 0,32 1.265 31 39.215 53.125
Multi-hole cross bottom 
Fond en croix multi-trous
Fondo de cruz,  
aberturas múltiples
Fondo multi foro a croce
> 14

TO 10 BD 10 9,0 0,46 1.600 22 35.200 42.570
Multi-hole cross bottom 
Fond en croix multi-trous
Fondo de cruz,  
aberturas múltiples
Fondo multi foro a croce
> 14

TO 11 BD 11 9,7 0,59 1.270 22 27.940 34.800

TO 12 BD 12 10,7 0,79 810 22 17.820 24.420

TO 13 BD 13 11,6 0,98 828 22 18.216 24.000

Vol.
120 80 120 80

Injection moulded | Injection | Inyectado | Iniezione 

Special colours on request
Couleurs spéciales sur demande
Colores especiales bajo pedido 
Colori speciali a richiesta
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L
Round pots tall 8° | Pots ronds forme haute 8°  
Macetas redondas altas 8° | Vasi tondi alti 8°

* Also standard colour in transparent 
 Egalement disponible en standard transparent
 También color estándar en transparente
 Disponibile anche in trasparente  

Standard colour 
Couleurs standard
Color estándar
Colori standard 

TEKU® AddedValues 
Valeurs Ajoutées TEKU®

TEKU® + Valores 
Valori aggiuntivi TEKU® 
> 14

Item
Désignation
Denominación
Definizione

cm cm L

Innovative bottom design
Conception innovante du fond des pots
Diseño de fondo innovador
Fondi innovativi 

5,5 L 5,5 5 0,08 5.000 22 110.000
3-hole bottom 
Fond 3 trous 
Fondo con 3 aberturas
Fondo a 3 fori 

6 L* 6 5,8 0,11 3.486 22 76.692

Vol.
120 80

Injection moulded | Injection | Inyectado | Iniezione 

Special colours on request
Couleurs spéciales sur demande
Colores especiales bajo pedido 
Colori speciali a richiesta
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MXC
Round pots 6° | Pots ronds 6°  
Macetas redondas 6° | Vasi tondi 6°

Corresponding trays 
Plaques correspondantes  
Bandejas idóneas
Vassoi adatti 
> 90

Standard colour 
Couleurs standard
Color estándar
Colori standard 

TEKU® AddedValues 
Valeurs Ajoutées TEKU®

TEKU® + Valores 
Valori aggiuntivi TEKU® 
> 14

Item
Désignation
Denominación
Definizione

cm cm L

Innovative bottom design
Conception innovante du fond des pots
Diseño de fondo innovador
Fondi innovativi 

MXC 10,5 10,5 7,9 0,44 1.430 20 28.600 37.620
Multi-hole profile bottom
Fond profilé multi-trous 
Fondo perfilado,  
aberturas múltiples
Fondo multi foro profilato
> 14

MXC 12 12 9,4 0,66 756 22 16.632 22.110

MXC 13 13 9,9 0,81 738 22 16.236 20.400

MXC 14 14 10,9 1,05

Vol.
120 80 120 80

PATENTED

Injection moulded | Injection | Inyectado | Iniezione 

Special colours on request
Couleurs spéciales sur demande
Colores especiales bajo pedido 
Colori speciali a richiesta
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MXA
Containers tall 6° with tag lock 

Conteneurs forme haute 6°  
avec boîtier chromo

Contenedores altos 6° con  
fijación para etiquetas

Contenitori alti 6° con  
fermo etichetta 

Corresponding trays 
Plaques correspondantes  
Bandejas idóneas
Vassoi adatti 
> 90

Standard colour 
Couleurs standard
Color estándar
Colori standard 

TEKU® AddedValues 
Valeurs Ajoutées TEKU®

TEKU® + Valores 
Valori aggiuntivi TEKU® 
> 14

Item
Désignation
Denominación
Definizione

cm cm L

Innovative bottom design
Conception innovante du fond des pots
Diseño de fondo innovador
Fondi innovativi 

MXA 13 13 10 1 15.000
Multi-hole cross bottom 
Fond en croix multi-trous
Fondo de cruz,  
aberturas múltiples
Fondo multi foro a croce
> 14

MXA 17 17 14 2 8.750
Multi-hole cross bottom 
Fond en croix multi-trous
Fondo de cruz,  
aberturas múltiples
Fondo multi foro a croce
> 14

MXA 19 19 15,7 3 6.000

Vol.
120 80

Injection moulded | Injection | Inyectado | Iniezione 

Special colours on request
Couleurs spéciales sur demande
Colores especiales bajo pedido 
Colori speciali a richiesta
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MCI
Containers 5° | Conteneurs 5°  
Contenedores 5° | Contenitori 5°

Corresponding trays 
Plaques correspondantes  
Bandejas idóneas
Vassoi adatti 
> 90

Standard colour 
Couleurs standard
Color estándar
Colori standard 

TEKU® AddedValues 
Valeurs Ajoutées TEKU®

TEKU® + Valores 
Valori aggiuntivi TEKU® 
> 14

Item
Désignation
Denominación
Definizione

cm cm L

Innovative bottom design
Conception innovante du fond des pots
Diseño de fondo innovador
Fondi innovativi 

MCI 15 15 11,7 1,5 451 20 9.020 10.710
Multi-hole star bottom
Fond en étoile multi-trous
Fondo de estrella,  
aberturas múltiples
Fondo multi foro a stella 
> 14

MCI 17 17 13,3 2 259 20 5.180 8.415

MCI 18 18 14,0 2,5 216 22 4.752 7.200

MCI 19 19 14,8 3 208 22 4.576 5.625

cm cm L

MCI 20 20 15,6 3,5 75 72 5.400 5.400

MCI 21 21 16,4 4 70 60 4.200 4.200

MCI 23 23 17,9 5 65 54 3.510 3.510

MCI 26 26 21,1 7,5 55 39 2.145 2.145

MCI 29 29 21,8 10 55 33 1.815 1.815

Vol.
120 80 120 80

Vol.
120 80 120 80

Injection moulded | Injection | Inyectado | Iniezione 

Special colours on request
Couleurs spéciales sur demande
Colores especiales bajo pedido 
Colori speciali a richiesta
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BC/MCC, MCD
Containers 5° | Conteneurs 5°  
Contenedores 5° | Contenitori 5°

MCD 45-50

MCC 31-40

BC 14

Corresponding trays 
Plaques correspondantes  
Bandejas idóneas
Vassoi adatti 
> 90

Standard colour 
Couleurs standard
Color estándar
Colori standard 

TEKU® AddedValues 
Valeurs Ajoutées TEKU®

TEKU® + Valores 
Valori aggiuntivi TEKU® 
> 14

Item
Désignation
Denominación
Definizione

cm cm L

Innovative bottom design
Conception innovante du fond des pots
Diseño de fondo innovador
Fondi innovativi 

BC 14 14 10,4 1 85 150 12.750 12.750
Cross bottom  
with side slits 

Fond en croix avec  
fentes latérales 

Fondo cruz con  
aberturas laterales

Fondo a croce con  
fessure laterali 

MCC 31 31 22,9 12 30 33 990

MCC 33 33 24,4 14 30 21 630

MCC 37 37 27,4 20 20 24 480

MCC 40 40 29,6 25 20 24 480

MCD 45 45 33,3 35 11 28 308
Cross bottom with  
bayonet lock 

Fond en croix avec 
système baïonnette 

Fondo de cruz con  
cierre de bayoneta

Fondo a croce con  
innesto a baionetta 

MCD 50 50 37,1 47 10 28 280

Vol.
120 80 120 80

Injection moulded | Injection | Inyectado | Iniezione 

Special colours on request
Couleurs spéciales sur demande
Colores especiales bajo pedido 
Colori speciali a richiesta
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MCL
Containers tall 5° | Conteneurs forme haute 5°  
Contenedores altos 5° | Contenitori alti 5°

Corresponding trays 
Plaques correspondantes  
Bandejas idóneas
Vassoi adatti 
> 90

Standard colour 
Couleurs standard
Color estándar
Colori standard 

TEKU® AddedValues 
Valeurs Ajoutées TEKU®

TEKU® + Valores 
Valori aggiuntivi TEKU® 
> 14

Item
Désignation
Denominación
Definizione

cm cm L

Innovative bottom design
Conception innovante du fond des pots
Diseño de fondo innovador
Fondi innovativi 

MCL 17 17 14,5 2,1 231 20 4.620 7.920
Multi-hole star bottom
Fond en étoile multi-trous
Fondo de estrella,  
aberturas múltiples
Fondo multi foro a stella 
> 14

MCL 19 19 16,7 3,1 174 20 3.480 5.400

cm cm L

MCL 21 21 18,5 4,3 60 60 3.600 3.700

MCL 24 24 21,6 6,3 56 45 2.520 2.520

MCL 27 27 24,3 9,3 49 36 1.764 1.764

Vol.
120 80 120 80

Vol.
120 80 120 80

NEW

Injection moulded | Injection | Inyectado | Iniezione 

Special colours on request
Couleurs spéciales sur demande
Colores especiales bajo pedido 
Colori speciali a richiesta
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MCP, MCM
Containers tall 5°(Phalaenopsis) | Conteneurs forme haute 5°(Phalaenopsis) 
Contenedores altos 5°(Phalaenopsis) | Contenitori alti 5°(Phalaenopsis)

* Also standard colour in terracotta and black 
 Egalement disponible en couleurs standards terre cuite et noir
 También colores estándar en barro y negro
 Disponibile anche in colori standard in terracotta e nero 

Corresponding trays 
Plaques correspondantes  
Bandejas idóneas
Vassoi adatti 
> 90

Standard colour 
Couleurs standard
Color estándar
Colori standard 

TEKU® AddedValues 
Valeurs Ajoutées TEKU®

TEKU® + Valores 
Valori aggiuntivi TEKU® 
> 14

Item
Désignation
Denominación
Definizione

cm cm L

Innovative bottom design
Conception innovante du fond des pots
Diseño de fondo innovador
Fondi innovativi 

MCP 12* 11,5 10,8 0,74 13.130
High feet and  
drainage ridges 

Pieds hauts et  
nervures de drainage

Patas altas con  
nervios de drenaje

Piedini d’appoggio alti e 
canalette di drenaggio

MCP 12 Z 11,5 10,8 0,72 576 20 11.520 13.668
High feet, drainage ridges 
+ raised middle dome for 
aeration 

Pieds hauts et nervures  
de drainage + dôme 
d’aération

Patas altas con nervios  
de drenaje + aireación

Piedini d’appoggio alti  
– e canalette di drenaggio 
+ duomo di aerazione

MCM 12 11,4 10,8 0,72 540 20 10.800 14.820
Step bottom with  
support function 

Fond à plusieurs niveaux 
avec système de fixation 
des tuteurs

Fondo a doble nivel con 
función de soporte

Fondo a gradino con  
funzione di supporto 

Vol.
120 80 120 80

PATENTED

Injection moulded | Injection | Inyectado | Iniezione 

Special colours on request
Couleurs spéciales sur demande
Colores especiales bajo pedido 
Colori speciali a richiesta
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MCH
Containers tall 5° | Conteneurs forme haute 5°  
Contenedores altos 5° | Contenitori alti 5°

* Only standard in transparent 
 Seulement en standard transparent
 Sólo estándar en transparente
 Disponibile solo in trasparente

C: Smooth surface 
 Surface brillante
 Superficie brillante
 Superficie liscia

Corresponding trays 
Plaques correspondantes  
Bandejas idóneas
Vassoi adatti 
> 90

Standard colour 
Couleurs standard
Color estándar
Colori standard 

TEKU® AddedValues 
Valeurs Ajoutées TEKU®

TEKU® + Valores 
Valori aggiuntivi TEKU® 
> 14

Item
Désignation
Denominación
Definizione

cm cm L

Innovative bottom design
Conception innovante du fond des pots
Diseño de fondo innovador
Fondi innovativi 

MCH 14 14 12,1   1,15 456 20 9.120 12.500
High feet and  
drainage ridges 

Pieds hauts et  
nervures de drainage

Patas altas con  
nervios de drenaje

Piedini d’appoggio alti e 
canalette di drenaggio

> 14

MCH 15 15 13,2 1,4 374 20 7.480 10.530

MCH 15 C * 15 13,2 1,4 374 20 7.480 10.530

MCH 17 17 15,0 2,1 231 20 4.620 7.425

MCH 19 19 16,7 3 180 22 3.960 5.300

cm cm L

MCH 21 21 18,9 4 60 60 3.600 3.700

MCH 24 24 21,6 6,2 56 45 2.520 2.520

MCH 27 27 24,3 9,1 49 36 1.764 1.764

Vol.
120 80 120 80

Vol.
120 80 120 80

NEW

PATENTED

Injection moulded | Injection | Inyectado | Iniezione 

Special colours on request
Couleurs spéciales sur demande
Colores especiales bajo pedido 
Colori speciali a richiesta
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G, S...LB
Net and slitpots | Pots paniers et pots ajourés
Macetas de reja | Vasi a rete e finestrati

G: Net pot 
 Pot panier
 Maceta de reja
 Vaso a rete   

S: Slitpot 
 Pot ajouré
 Maceta de ranuras verticales
 Vaso con fessura 

G

S

Standard colour 
Couleurs standard
Color estándar
Colori standard 

TEKU® AddedValues 
Valeurs Ajoutées TEKU®

TEKU® + Valores 
Valori aggiuntivi TEKU® 
> 14

Item
Désignation
Denominación
Definizione

cm cm L

Innovative bottom design
Conception innovante du fond des pots
Diseño de fondo innovador
Fondi innovativi 

G 4,6 4,6 5 0,05 5.040 22 110.880

G 5 5,0 5 0,07 4.250 22 93.500

S 5,5 LB 5,5 5 0,08 5.418 20 108.360

Vol.
120 80

Injection moulded | Injection | Inyectado | Iniezione 

Special colours on request
Couleurs spéciales sur demande
Colores especiales bajo pedido 
Colori speciali a richiesta
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Square pots | Pots carrés 
Macetas cuadradas | Vasi quadrati

Profil bottom (VQD, VQF) 
Thorough, fast irrigation and drainage as well as aeration on two levels: 
1. Level with direct contact with the bottom and additional irrigation and drainage channels 
2. Level with distance to the contact surface: for fast drainage and maximum aeration

Fond profilé (VQD, VQF) 
Absorption et ressuyage rapides et complets ainsi qu’une aération sur deux niveaux : 
1. Niveau avec contact direct au sol et canaux de drainage supplémentaires 
2.  Niveau à distance du support : ressuyage rapide et aération maximale

Fondo perfilado (VQD, VQF) 
Riego y drenaje rápidos y completos, así como aireación en dos niveles: 
1. Nivel con contacto directo con el suelo y canales adicionales de riego y drenaje 
2. Nivel con distancia de la superficie de contacto: drenaje rápido y máxima aireación

Fondo profilato (VQD, VQF) 
Irrigazione e drenaggio completo e rapido nonché aerazione su due livelli: 
1. Livello a diretto contatto con il terreno e ulteriori fori di irrigazione e drenaggio  
2. Livello con distanza dalla superficie d’appoggio: per un rapido drenaggio e  
 massima aerazione

Cross bottom (VQB) 
Thorough, fast irrigation and drainage as well as aeration on two levels: 
1. Level with direct contact with the bottom and additional irrigation and drainage channels 
2. Level with distance to the contact surface: for fast drainage and maximum aeration,   
 punched bottom holes on two levels

Fond en croix (VQB) 
Absorption et ressuyage rapides et complets ainsi qu’une aération sur deux niveaux : 
1.  Niveau avec contact direct au sol et canaux d’irrigation supplémentaires 
2.  Niveau à distance du support : ressuyage rapide et aération maximale par des trous   
 découpés sur deux niveaux

Fondo de cruz (VQB) 
Riego y drenaje rápidos y completos, así como aireación en dos niveles: 
1. Nivel con contacto directo con el suelo y canales adicionales de riego y drenaje 
2. Nivel con distancia de la superficie de contacto: drenaje rápido y máxima aireación,   
 aberturas troqueladas en el fondo en dos niveles

Fondo a croce (VQB) 
Irrigazione e drenaggio completo e rapido nonché aerazione su due livelli: 
1. Livello a diretto contatto con il terreno e ulteriori fori di irrigazione e drenaggio 
2.  Livello con distanza dalla superficie d’appoggio: per un rapido drenaggio e la massima   
 aerazione con fori su due livelli. 

1 2

1

2

Innovative bottom 
designs for every 
application.

Conception innovante 
des fonds de pots pour 
toutes les utilisations.

Innovadores diseños 
de fondo para todas las 
aplicaciones.

Fondi innovativi di  
vasi per ogni esigenza. 
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Multi-hole cross bottom (MQC) 
Thorough, fast irrigation and drainage as well as aeration on three levels: 
1. Level with optimum capillary drainage 
2. Level with maximum distance to the contact surface: fast dripping drainage,  
 maximum aeration 
3. Level with slopped drainage openings

Fond en croix multi-trous (MQC) 
Absorption et ressuyage rapides et complets ainsi qu’une aération sur trois niveaux : 
1.  Niveau avec capillarité optimale 
2.  Niveau avec écartement maximal avec le support : écoulement rapide  
 de l’eau, aération maximale 
3.  Niveau avec trous d’écoulement sur le pan incliné 

Fondo de cruz con aberturas múltiples (MQC) 
Riego y drenaje rápidos y completos, así como aireación en tres niveles: 
1. Nivel con con drenaje capilar óptimo 
2.  Nivel con distancia máxima de la superficie de contacto: drenaje de gota rápida,  
 máxima aireación 
3.  Nivel con aberturas de drenaje en la diagonal

Fondo multiforo a croce (MQC) 
Irrigazione e drenaggio completo e rapido nonché aerazione su tre livelli: 
1.  Livello ottimale drenaggio capillare 
2.  Livello con la massima distanza dalla superficie d’appoggio: drenaggio  
 rapido a goccie e massima aerazione  
3.  Livello fori di drenaggio inclinati

Cross bottom with side slits (MQA) 
Thorough, fast irrigation and drainage as well as aeration on two levels: 
1. Level with distance to the contact surface: fast dripping drainage, maximum aeration 
2. Level drainage openings via external side slits 

Fond en croix avec fentes latérales (MQA) 
Absorption et ressuyage rapides et complets ainsi qu’une aération sur deux niveaux : 
1.  Niveau à distance du support : ressuyage rapide et aération maximale par des trous   
  découpés sur deux niveaux 
2.  Fentes latérales extérieures pour l’évacuation de l’eau

Fondo de cruz con aberturas laterales (MQA) 
Riego y drenaje rápidos y completos, así como aireación en dos niveles: 
1. Nivel con distancia de la superficie de contacto: drenaje de gota rápida, máxima aireación 
2. Nivel con aberturas de drenaje laterales externas

Fondo a croce con fessure laterali (MQA) 
Irrigazione e drenaggio completo e rapido nonché aerazione su due livelli: 
1.  Livello con distanza dalla superficie d’appoggio: drenaggio rapido a goccie e  
  massima aerazione  
2.  Livello drenaggio atrraverso fessure laterali esterne

1

2

3

1

2

TEKU® AddedValues 
Valeurs Ajoutées TEKU®

TEKU® + Valores 
Valori aggiuntivi TEKU®
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TEKU® AddedValues 
Valeurs Ajoutées TEKU®

TEKU® + Valores 
Valori aggiuntivi TEKU®

Maximum efficiency | Une efficacité maximale | Máxima eficiencia | Massima efficienza

Best stacking properties due to specially laid  
out stacking feet (MQC).

Meilleure qualité d’empilage grâce aux pieds  
spécialement conçus (MQC).

Mejor apilado gracias al especial diseño de las patas  
de apoyo (MQC).

Ottime caratteristiche di impilaggio grazie a piedini  
d’appoggio opportunamente dispost (MQC).

Best stacking properties due to patented facet rim  
(VQB, VQD, VQF, V...PP).

Meilleure qualité d’empilage grâce au système breveté de 
colerette à facettes (VQB, VQD, VQF, V...PP).

Mejor apilado sobre el borde de facetas patentado  
(VQB, VQD, VQF, V...PP).

Ottime caratteristiche di impilaggio grazie al bordo 
sfaccettato brevettato (VQB, VQD, VQF, V...PP).

Easy denesting from the stack due to reliable stacking distances.

Dépilage parfait grâce à un espacement dans les piles  
toujours régulier.

Las fiables distancias de apilado garantizan el fácil desapilado.

Disimpilaggio senza problemi grazie a distanze  
di impilaggio assicurate.
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Better plants | Les meilleures plantes | Mejores plantas | Piante migliori 

No adverse effects or damage to roots due to exposure to light.

Aucune atteinte ou dégradation du système racinaire sous l’effet de la lumière.

Sin alteración o daños en las raíces por penetración de la luz.

Nessuna compromissione e danneggiamento delle radici ad opera della luce.

Effective sustainability | Un développement durable
Cuidado efectivo de los recursos | Eco-sostenibilita’

Reduced weight due to design optimisation.

Réduction du poids grâce à une conception optimisée.

Reducción del peso al optimizar el diseño.

Riduzione del peso grazie all’ottimizzazione strutturale.

Intensive use of recycling material.

Utilisation intensive de matières premières recyclées.

Uso intensivo de material reciclado.

Uso intensivo di materiale riciclato.

Rapid growth and healthy plants due to ideal irrigation and drainage.

Croissance rapide et saine des plantes grâce à une absorption et un  
ressuyage de l’eau idéals.

Rápido crecimiento y plantas sanas mediante riego y drenaje óptimos.

Rapida crescita e piante sane grazie a un’ irrigazione e a un drenaggio ideale.

TEKU® AddedValues 
Valeurs Ajoutées TEKU®

TEKU® + Valores 
Valori aggiuntivi TEKU®
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VQB, VQD (PS)
Square pots | Pots carrés  
Macetas cuadradas | Vasi quadrati

PS: Polystyrene 
 Polystyrène
 Poliestirol
 Polistirolo 

Thermoformed | Thermoformage | Termoformado | Termoformati

Corresponding trays 
Plaques correspondantes  
Bandejas idóneas
Vassoi adatti 
> 90

Standard colour 
Couleurs standard
Color estándar
Colori standard 

TEKU® AddedValues 
Valeurs Ajoutées TEKU®

TEKU® + Valores 
Valori aggiuntivi TEKU®  
> 30

Item
Désignation
Denominación
Definizione

cm cm L

Innovative bottom design
Conception innovante du fond des pots
Diseño de fondo innovador
Fondi innovativi 

VQB 7 x 7 x 6,5 7 x 7 6,5 0,19 4.600 12 55.200 62.100
Cross bottom
Fond en croix
Fondo de cruz
Fondo a croce
> 30

VQB 7 x 7 x 8 7 x 7 8 0,23 4.520 12 54.240 61.020

VQB 8 x 8 x 7 8 x 8 7 0,28 3.850 12 46.200 44.460

VQB 8 x 8 x 8 8 x 8 8 0,31 3.800 12 45.600 43.680

VQB 9 x 9 x 8 9 x 9 8 0,44 2.350 12 28.200 30.900

VQB 9 x 9 x 9,5 9 x 9 9,5 0,52 2.280 12 27.360 29.940

VQD 7 x 7 x 6,5 7 x 7 6,5 0,18 4.720 11 51.920 60.146
Profile bottom
Fond profilé
Fondo perfilado
Fondo profilato
> 30

VQD 7 x 7 x 8 7 x 7 8 0,23 4.560 11 50.160 59.160

Vol.
120 80 120 80

PATENTED

DESIGN PROTECTED

Special colours on request
Couleurs spéciales sur demande
Colores especiales bajo pedido 
Colori speciali a richiesta
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VQF, VQC, V...PP (PP)
Square pots | Pots carrés  
Macetas cuadradas | Vasi quadrati

PP: Polypropylene 
 Polypropylène
 Polipropileno
 Polipropilene 

Corresponding trays 
Plaques correspondantes  
Bandejas idóneas
Vassoi adatti 
> 90

Standard colour 
Couleurs standard
Color estándar
Colori standard 

TEKU® AddedValues 
Valeurs Ajoutées TEKU®

TEKU® + Valores 
Valori aggiuntivi TEKU® 
> 30

Item
Désignation
Denominación
Definizione

cm cm L

Innovative bottom design
Conception innovante du fond des pots
Diseño de fondo innovador
Fondi innovativi 

VQF 7 x 7 x 6,5 7 x 7 6,5 0,18 4.720 11 51.920 60.146
Profile bottom
Fond profilé
Fondo perfilado
Fondo profilato
> 30

VQF 7 x 7 x 8 7 x 7 8 0,23 4.560 11 50.160 59.160

VQC 8 x 8 x 7 8 x 8 7 0,31 4.200 11 46.200 46.800
Cross bottom
Fond en croix
Fondo de cruz
Fondo a croce
> 30

VQC 8 x 8 x 8 8 x 8 8 0,34 4.130 11 45.430 46.020

V 9 x 9 x 8 PP 9 x 9 8 0,5 2.600 11 28.600 36.000
Cross bottom
Fond en croix
Fondo de cruz
Fondo a croce
> 30

V 9 x 9 x 10 PP 9 x 9 10 0,59 2.500 11 27.500 35.200

V 11 x 11 x 12 PP 11 x 11 12 1,0 1.275 11 14.025 17.000

Vol.
120 80 120 80

PATENTED

DESIGN PROTECTED

Special colours on request
Couleurs spéciales sur demande
Colores especiales bajo pedido 
Colori speciali a richiesta
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MQC
Square pots with tag lock 

Pots carrés avec boîtier chromo

Macetas cuadradas con fijación 
para etiquetas

Vasi quadrati con ferma  
etichetta

Corresponding trays 
Plaques correspondantes  
Bandejas idóneas
Vassoi adatti 
> 90

Standard colour 
Couleurs standard
Color estándar
Colori standard 

TEKU® AddedValues 
Valeurs Ajoutées TEKU®

TEKU® + Valores 
Valori aggiuntivi TEKU® 
> 30

Item
Désignation
Denominación
Definizione

cm cm L

Innovative bottom design
Conception innovante du fond des pots
Diseño de fondo innovador
Fondi innovativi 

MQC 9 x 9 x 9,5 9 x 9 9,5 0,48 880 22 19.360 26.200
Multi-hole cross bottom  
Fond en croix multi-trous
Fondo de cruz, aberturas 
múltiples
Fondo multi foro a croce
> 30

MQC 9 x 9 x 10 9 x 9 10 0,52 860 22 18.920 26.090

MQC 11 x 11 x 12 11 x 11 12 1,0 378 22 8.316 13.860

Vol.
120 80 120 80

Injection moulded | Injection | Inyectado | Iniezione 

Special colours on request
Couleurs spéciales sur demande
Colores especiales bajo pedido 
Colori speciali a richiesta
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MQA
Square pots | Pots carrés  
Macetas cuadradas | Vasi quadrati

Standard colour 
Couleurs standard
Color estándar
Colori standard 

TEKU® AddedValues 
Valeurs Ajoutées TEKU®

TEKU® + Valores 
Valori aggiuntivi TEKU® 
> 30

Item
Désignation
Denominación
Definizione

cm cm L

Innovative bottom design
Conception innovante du fond des pots
Diseño de fondo innovador
Fondi innovativi 

10 x 10 x 11 10 x 10 11 0,69 667 28 18.676
Cross bottom with  
side slits outside 

Fond en croix avec fentes 
latérales extérieures

Fondo de cruz con  
aberturas laterales  
exteriores

Fondo a croce con  
fessure laterali esterne  

> 30

13 x 13 x 13 13 x 13 13 1,55 336 28 9.408

cm cm L

15 x 15 x 20 15 x 15 20 3,5 130 65 8.450

Vol.

Vol.

120 80

120 80

Injection moulded | Injection | Inyectado | Iniezione 

Special colours on request
Couleurs spéciales sur demande
Colores especiales bajo pedido 
Colori speciali a richiesta
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Bowls/hanging baskets | Coupe / Suspensions
Tarrinas/Macetas colgantes | Ciotole/Basket

Water overflow (VAA, MAL, TCA) 
The hanging basket series with overflow outlet offer plants a moisture reservoir.

Ecoulement trop-plein (VAA, MAL, TCA) 
Les suspensions avec une cheminée centrale procurent une réserve d’eau aux plantes.

Rebosadero (VAA, MAL, TCA) 
Las macetas colgantes con rebosadero ofrecen a las plantas un depósito de humedad.

Dispositivo di troppopieno (VAA, MAL, TCA) 
La serie di Basket con dispositivo di troppo pieno offre alla pianta un serbatoio di umidita’.

Multi-hole star bottom (MAK, MSB) 
The multi-hole star bottom offers the ideal conditions for use in modern cultivation 
applications. Suitable for both mobile benches and concrete floors in the greenhouse.

Fond en croix multi-trous (MAK, MSB) 
Associé aux techniques modernes, le fond en croix multi-trous en étoile permet des  
conditions de culture idéales. Aussi bien sur tablette que sur sol béton dans la serre.

Fondo de estrella con aberturas múltiples (MAK, MSB) 
El fondo de estrella con aberturas múltiples presenta condiciones ideales al utilizar las 
modernas técnicas de cultivo. Adecuado para mesas móviles o sobre el suelo de hormigón  
del invernadero.

Fondo multiforo a stella (MAK, MSB) 
Il fondo multiforo a stella offre presupposti ideali per l’impegno nelle moderne tecniche 
culturali. Sia su tavoli mobili e sia su pavimenti in cemento.

Innovative bottom 
designs for every 
application.

Conception innovante 
des fonds de pots pour 
toutes les utilisations.

Innovadores diseños 
de fondo para todas las 
aplicaciones.

Fondi innovativi di  
vasi per ogni esigenza. 
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Multi-hole profile bottom (VSA) 
Thorough, fast irrigation and drainage as well as aeration on three levels: 
1. Level with direct contact with the bottom and additional irrigation and drainage channels 
2. Level with distance to the contact surface: for fast drainage and maximum aeration 
3. Level with slopped drainage opening (internal side slits)

Fond profilé multi-trous (VSA) 
Absorption et ressuyage rapides et complets ainsi qu’une aération sur trois niveaux : 
1.  Niveau avec contact direct au sol et canaux de drainage supplémentaires 
2.  Niveau à distance du support : ressuyage rapide et aération maximale  
3.  Niveau avec trous d’écoulement en biais (cf folder)

Fondo perfilado con aberturas múltiples (VSA) 
Riego y drenaje rápidos y completos, así como aireación en tres niveles: 
1. Nivel en contacto directo con el suelo y con canales de riego y drenaje adicionales 
2. Nivel a distancia de la superficie de contacto: para un drenaje rápido y máxima aireación 
3. Nivel con aberturas de drenaje en la diagonal (ranuras internas laterales)

Fondo multiforo-profilato (VSA) 
Irrigazione e drenaggio completo e rapido nonché aerazione su tre livelli:  
1.  Livello a diretto contatto con il terreno e canali d’irrigazione e di drenaggio aggiuntivi 
2.  Livello con distanza dalla superfice: per un rapido drenaggio e la massima aerazione 
3. Livello con fori di drenaggio in pendenza (fessura laterali interne)

1

2

3

TEKU® AddedValues 
Valeurs Ajoutées TEKU®

TEKU® + Valores 
Valori aggiuntivi TEKU®
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Easy denesting from the stack due to reliable stacking distances.

Dépilage parfait grâce à un espacement dans les piles  
toujours régulier. 

Las fiables distancias de apilado garantizan el fácil desapilado. 

Disimpilaggio senza problemi grazie a distanze  
di impilaggio assicurate.

Secure attachment due to perfect hanger locking slot.

Une fixation parfaite grâce aux encoches prévues pour les tringles. 

Fijación segura gracias a la ranura de bloqueo del gancho.

Fissaggio sicuro grazie al perfetto fermo del gancio pensile.

Fast assembly due to saucer with patented bayonet lock (MSB, MAK).

La soucoupe à verrouillage baïonnette breveté est rapidement  
et fermement fixée (MSB, MAK).

Rápido montaje del platillo con cierre de bayoneta (MSB, MAK).

Rapido montaggio grazie al sottovaso con innesto a baionetta 
brevettato (MSB, MAK).

Maximum efficiency | Une efficacité maximale | Máxima eficiencia | Massima efficienza

TEKU® AddedValues 
Valeurs Ajoutées TEKU®

TEKU® + Valores 
Valori aggiuntivi TEKU®
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Rapid growth and healthy plants due to ideal irrigation and drainage.

Croissance rapide et saine des plantes grâce à une absorption et  
un ressuyage de l’eau idéals.

Rápido crecimiento y plantas sanas mediante riego y drenaje óptimos. 

Rapida crescita e piante sane grazie a una irrigazione e a un drenaggio ideale.

Better plants | Les meilleures plantes | Mejores plantas | Piante migliori 

Effective sustainability | Un développement durable
Cuidado efectivo de los recursos | Eco-sostenibilita’

Reduced weight due to design optimisation.

Réduction du poids grâce à une conception optimisée.

Reducción del peso al optimizar el diseño.

Riduzione del peso grazie all’ottimizzazione strutturale.

Intensive use of recycling material (VSA, VAA).

Utilisation intensive de matières premières recyclées (VSA, VAA).

Uso intensivo de material reciclado (VSA, VAA).

Uso intensivo di materiale riciclato (VSA, VAA).

TEKU® AddedValues 
Valeurs Ajoutées TEKU®

TEKU® + Valores 
Valori aggiuntivi TEKU®
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VSA 
Bowls | Coupes   
Tarrinas | Ciotole 

Standard colour 
Couleurs standard
Color estándar
Colori standard 

Without hanger 
Sans tringle
Sin colgadores
Senza gancio 

TEKU® AddedValues 
Valeurs Ajoutées TEKU®

TEKU® + Valores 
Valori aggiuntivi TEKU® 
> 38

Vol.
120 80 120 80Item

Désignation
Denominación
Definizione

cm cm L

Innovative bottom design
Conception innovante du fond des pots
Diseño de fondo innovador
Fondi innovativi 

VSA 19 19 8,7 1,5 MHA 40
Multi-hole profile bottom
Fond profilé multi-trous 
Fondo perfilado,  
aberturas múltiples
Fondo multi foro profilato
> 38

VSA 21 21 9,6 2,1 MHA 40

VSA 23 VOL 22 10,0 2,5 MHA 40

PATENTED

NEW

NEW

NEW

Thermoformed | Thermoformage | Termoformado | Termoformati

Special colours on request
Couleurs spéciales sur demande
Colores especiales bajo pedido 
Colori speciali a richiesta
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MSB
Bowls with tag lock | Coupes avec boîtier chromo   
Tarrinas con fijación para etiquetas | Ciotole con fermo etichetta

Standard colour 
Couleurs standard
Color estándar
Colori standard 

TEKU® AddedValues 
Valeurs Ajoutées TEKU®

TEKU® + Valores 
Valori aggiuntivi TEKU® 
> 38

Item
Désignation
Denominación
Definizione

cm cm L

Innovative bottom design
Conception innovante du fond des pots
Diseño de fondo innovador
Fondi innovativi 

MSB 16 16 7 0,9 MUC 14 496 20 9.920 12.960
Multi-hole star bottom 
with bayonet lock 

Fond en étoile multi-trous 
avec système de  
baïonnette 

Fondo de estrella,  
aberturas múltiples con 
cierre de bayoneta

Fondo multi foro a stella 
con innesto a baionetta 

> 38

cm cm L

MUC 14 14 1,7 0,17 MSB 16 900 30 27.000
Saucer with bayonet lock 

Soucoupe avec système 
de fixation baïonnette

Plato con cierre  
de bayoneta

Sottovaso con  
innesto a baionetta 

Vol.
120 80 120 80

Vol. 120 80 120 80

PATENTED

DESIGN PROTECTED

NEW

NEW

Injection moulded | Injection | Inyectado | Iniezione 

Special colours on request
Couleurs spéciales sur demande
Colores especiales bajo pedido 
Colori speciali a richiesta
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T
Bowls | Coupes   
Tarrinas | Ciotole

Standard colour 
Couleurs standard
Color estándar
Colori standard 

TEKU® AddedValues 
Valeurs Ajoutées TEKU®

TEKU® + Valores 
Valori aggiuntivi TEKU® 
> 38

Item
Désignation
Denominación
Definizione

cm cm L

Innovative bottom design
Conception innovante du fond des pots
Diseño de fondo innovador
Fondi innovativi 

T 17 17 7,4 1 80 132 10.560 10.560
9-hole bottom  
with centre hole 

Fond 9 trous  
avec trou central

Fondo con 9 aberturas y 
agujero central

Fondo a 9 fori  
con foro centrale 

T 20 20 8,7 1,65 50 100 5.000 5.000
8-hole bottom
Fond 8 trous
Fondo con 8 aberturas
Fondo a 8 fori

T 23 23 10,0 2,5 60 72 4.320 4.320

T 27 27 11,7 4,1 50 48 2.400 2.400

T 30 30 13,0 5,6 35 55 1.925 1.925

T 35 35 15,2 9 30 35 1.050 1.050

Vol.
120 80 120 80

DESIGN PROTECTED

Injection moulded | Injection | Inyectado | Iniezione 

Special colours on request
Couleurs spéciales sur demande
Colores especiales bajo pedido 
Colori speciali a richiesta
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VAA
Hanging baskets | Suspensions
Macetas colgantes | Basket

Without hanger 
Sans tringle
Sin colgadores
Senza gancio 

Standard colour 
Couleurs standard
Color estándar
Colori standard 

TEKU® AddedValues 
Valeurs Ajoutées TEKU®

TEKU® + Valores 
Valori aggiuntivi TEKU® 
> 38

Item
Désignation
Denominación
Definizione

cm cm L

Innovative bottom design
Conception innovante du fond des pots
Diseño de fondo innovador
Fondi innovativi 

VAA 14 14    9,2 0,9 A 30
A 30 B

1.000 11 11.000
Water overflow
Trop-plein
Reserva de agua
Dispositivo di troppopieno
> 38

VAA 15 15 10,1    1,15 A 30
A 30 B

900 11 9.900

VAA 19 19 12,7 2,5 A 33 384 11 4.224 5.280

VAA 22 22 14,9 3,6 MHA 40 230 11 2.530 3.312

Vol.
120 80 120 80

PATENTED

DESIGN PROTECTED

Thermoformed | Thermoformage | Termoformado | Termoformati

Special colours on request
Couleurs spéciales sur demande
Colores especiales bajo pedido 
Colori speciali a richiesta



Contact | Conseil | Asesoramiento | Consulenza:  +49 4442 982-321

46

Without hanger 
Sans tringle
Sin colgadores
Senza gancio 

MAK, MAL
Hanging baskets | Suspensions
Macetas colgantes | Basket

Standard colour 
Couleurs standard
Color estándar
Colori standard 

TEKU® AddedValues 
Valeurs Ajoutées TEKU®

TEKU® + Valores 
Valori aggiuntivi TEKU®  
> 38

Item
Désignation
Denominación
Definizione

cm cm L

Innovative bottom design
Conception innovante du fond des pots
Diseño de fondo innovador
Fondi innovativi 

MAK 25 25 15,4 5 MHA 40
A 50 B
A 50 C

46 60 2.760 2.760 Multi-hole star bottom 
with bayonet lock 

Fond en étoile multi-trous 
avec système de baïonnette 

Fondo de estrella,  
aberturas múltiples con 
cierre de bayoneta

Fondo multi foro a stella 
con innesto a baionetta
> 38

MAK 27 27 16,4 6 MHA 40
A 50 B
A 50 C

46 48 2.208 2.208

MAL 25 25 15,4 5 MHA 40
A 50 B
A 50 C

46 60 2.760 2.760
Water overflow
Trop-plein
Reserva de agua
Dispositivo di troppopieno
> 38

MAL 27 27 16,4 6 MHA 40
A 50 B
A 50 C

46 48 2.208 2.208

cm cm L

MUK 25 17,3 2,4 0,4 MAK 25 322(7x46) 32 10.304 Saucer with bayonet lock 

Soucoupe avec système 
de fixation baïonnette

Plato con cierre  
de bayoneta

Sottovaso con  
innesto a baionetta 

MUK 27 19 2,6 0,5 MAK 27 276(6x46) 32 8.832

Vol.
120 80 120 80

Vol. 120 80 120 80

PATENTED

DESIGN PROTECTED

Injection moulded | Injection | Inyectado | Iniezione 

Special colours on request
Couleurs spéciales sur demande
Colores especiales bajo pedido 
Colori speciali a richiesta
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Without hanger 
Sans tringle
Sin colgadores
Senza gancio 

TCA...C, TCA 
Hanging baskets | Suspensions
Macetas colgantes | Basket

C: Shiny surface  
 Surface brillante
 Superficie brillante 
 Superficie lucida 

TCA 20, TCA 25 and TCA 27 only in terracotta
TCA 20, TCA 25 et TCA 27 seulement en terre cuite
TCA 20, TCA 25 y TCA 27 sólo en barro
TCA 20, TCA 25 e TCA 27 solo in terracotta 

TCA 20 C in white and pine green 
TCA 20 C en blanc et vert pin
TCA 20 C en blanco y verde pino
TCA 20 C in bianco e verde pino 

TCA 25 C and TCA 27 C only in white 
TCA 25 C et TCA 27 C seulement en blanc
TCA 25 C y TCA 27 C sólo en blanco
TCA 25 C e TCA 27 C solo in bianco 

TCA 30 in terracotta, white and pine green 
TCA 30 en terre cuite, blanc et vert pin
TCA 30  en barro, blanco y verde pino
TCA 30 in terracotta, bianco e verde pino 

Standard colour 
Couleurs standard
Color estándar
Colori standard 

TEKU® AddedValues 
Valeurs Ajoutées TEKU®

TEKU® + Valores 
Valori aggiuntivi TEKU® 
> 38

TCA...C

TCA

Item
Désignation
Denominación
Definizione

cm cm L

Innovative bottom design
Conception innovante du fond des pots
Diseño de fondo innovador
Fondi innovativi 

TCA 20 C 20 12,6 2,5 MHA 40 46 100 4.600 4.600
Water overflow
Trop-plein
Reserva de agua
Dispositivo di troppopieno
> 38

TCA 25 C 25 15 4,2 MHA 40
A 50 B
A 50 C

46 60 2.760 2.760

TCA 27 C 27 16,5 5,6 MHA 40
A 50 B
A 50 C

46 48 2.208 2.208

TCA 20 20 12,5 2,5 MHA 40 46 100 4.600 4.600

TCA 25 25 15 4,2 MHA 40
A 50 B
A 50 C

46 60 2.760 2.760

TCA 27 27 16,5 5,6 MHA 40
A 50 B
A 50 C

46 48 2.208 2.208

TCA 30 30 18,3 7,7 A 60 38 44 1.672 1.672

Vol.
120 80 120 80

DESIGN PROTECTED

Injection moulded | Injection | Inyectado | Iniezione 

Special colours on request
Couleurs spéciales sur demande
Colores especiales bajo pedido 
Colori speciali a richiesta
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Decorative pots and containers | Pots et conteneurs décoratifs
Macetas y contenedores decorativas | Vasi e contenitori decorativi

Cross bottom (VDA) 
Thorough, fast irrigation and drainage as well as aeration on two levels: 
1. Level with a distance of 1.5 mm to the contact surface: optimum capillary drainage 
2. Level with distance to the contact surface: for fast drainage and maximum aeration

Fond en croix (VDA) 
Absorption et ressuyage rapides et complets ainsi qu’une aération sur deux niveaux : 
2.  Niveau à 1,5 mm du support : capillarité optimale 
1.  Niveau à distance du support : ressuyage rapide et aération maximale 

Fondo de cruz (VDA) 
Riego y drenaje rápidos y completos, así como aireación en dos niveles: 
1. Nivel con una distancia de 1,5 mm de la superficie: drenaje capilar óptimo 
2. Nivel con distancia de la superficie de contacto: drenaje de gota rápida, máxima aireación

Fondo a croce (VDA) 
Irrigazione e drenaggio completo e rapido nonché aerazione su due livelli: 
1.  Livello a una distanza di 1,5 mm dalla superficie d’appoggio: ottimale drenaggio capillare  
2.  Livello con distanza dalla superficie d’appoggio: per un rapido drenaggio e  
 massima aerazione 

MDD and PDG star bottom with bayonet lock 
1. Level with optimum capillary drainage 
2. Level with distance to the contact surface: fast dripping drainage, maximum aeration 
3. Level drainage via the centre hole 
4. Level with slopped drainage openings (internal side slits) 

Fond en croix avec verrouillage baïonnette MDD et PDG 
1.  Niveau avec ressuyage optimal par capillarité 
2.  Niveau à distance du support : ressuyage rapide et aération maximale  
3. Ecoulement par le trou central 
4.  Niveau avec trous d’écoulement en biais (fentes latérales intérieures)

MDD y PDG con fondo de estrella con cierre de bayoneta 
1. Nivel con con drenaje capilar óptimo 
2. Nivel con distancia de la superficie de contacto: drenaje de gota rápida, máxima aireación 
3. Nivel de drenaje a través del agujero central 
4. Nivel con aberturas de drenaje laterales (internas)

Fondo a stella MDD e PDG con innetso a baionetta 
1.  Livello con ottimale drenaggio capillare 
2.  Livello con distanza dalla superficie d’appoggio: drenaggio rapido a goccie e  
 massima aerazione  
3.  Livello drenaggio attraverso il foro centrale 
4.  Livello fori di drenaggio inclinati (fessure laterali interne)

1
2

1
4

2

3

Innovative bottom 
designs for every 
application.

Conception innovante 
des fonds de pots pour 
toutes les utilisations.

Innovadores diseños 
de fondo para todas las 
aplicaciones.

Fondi innovativi di  
vasi per ogni esigenza. 
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Improved handling due to pronounced and stable rim.

Meilleure manutention grâce à une collerette prononcée et solide.

Mejor manejo gracias al borde estable y pronunciado.

Una migilore maneggevolezza grazie a un bordo marcato e stabile.

Easy denesting from the stack due to reliable stacking distances.

Dépilage parfait grâce à un espacement dans les piles  
toujours régulier. 

Las fiables distancias de apilado garantizan el fácil desapilado. 

Disimpilaggio senza problemi grazie a distanze  
di impilaggio assicurate. 

Excellent stability due to fixed mountable saucers (PDG).

Stabilité parfaite grâce à la soucoupe fermement fixée (PDG).

Excelente estabilidad debida a los platillos firmemente  
montados (PDG).

Elevata stabilità grazie alla possibilità di montaggio stabile  
dei sottovasi (PDG).

Maximum efficiency | Une efficacité maximale | Máxima eficiencia | Massima efficienza

TEKU® AddedValues 
Valeurs Ajoutées TEKU®

TEKU® + Valores 
Valori aggiuntivi TEKU®
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Better plants | Les meilleures plantes | Mejores plantas | Piante migliori 

No adverse effects or damage to roots due to exposure to light.

Aucune atteinte ou dégradation du système racinaire sous l’effet de la lumière. 

Sin alteración o daños en las raíces por penetración de la luz. 

Nessuna compromissione e danneggiamento delle radici ad opera della luce.

Effective sustainability | Un développement durable
Cuidado efectivo de los recursos | Eco-sostenibilita’

Reduced weight due to design optimisation.

Réduction du poids grâce à une conception optimisée.

Reducción del peso al optimizar el diseño.

Riduzione del peso grazie all’ottimizzazione strutturale.

Intensive use of recycling material (VDA, MDD).

Utilisation intensive de matières premières recyclées (VDA, MDD).

Uso intensivo de material reciclado (VDA, MDD).

Uso intensivo di materiale riciclato (VDA, MDD).

Rapid growth and healthy plants due to ideal irrigation and drainage. 

Croissance rapide et saine des plantes grâce à une absorption et  
un ressuyage de l’eau idéals. 

Rápido crecimiento y plantas sanas mediante riego y drenaje óptimos. 

Rapida crescita e piante sane grazie a una irrigazione e a un drenaggio ideale.

TEKU® AddedValues 
Valeurs Ajoutées TEKU®

TEKU® + Valores 
Valori aggiuntivi TEKU®
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VDA
Decorative pots | Pots décoratifs  
Macetas decorativas | Vasi decorativi

Standard colour 
Couleurs standard
Color estándar
Colori standard 

Corresponding trays 
Plaques correspondantes  
Bandejas idóneas
Vassoi adatti 
> 90

TEKU® AddedValues 
Valeurs Ajoutées TEKU®

TEKU® + Valores 
Valori aggiuntivi TEKU® 
> 48

Item
Désignation
Denominación
Definizione

cm cm L

Innovative bottom design
Conception innovante du fond des pots
Diseño de fondo innovador
Fondi innovativi 

VDA 14 14    9,2 0,9 1.000 11 11.000
Cross bottom
Fond en croix
Fondo de cruz
Fondo a croce
> 48

VDA 15 15 10,1 1,15 938 11 10.318

VDA 19 19 12,7 2,5 416 11 4.576
Cross bottom
Fond en croix
Fondo de cruz
Fondo a croce
> 48

VDA 22 22 14,9 3,6 252 11 2.772

Vol.
120 80

PATENTED

DESIGN PROTECTED

Thermoformed | Thermoformage | Termoformado | Termoformati

Special colours on request
Couleurs spéciales sur demande
Colores especiales bajo pedido 
Colori speciali a richiesta
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MDD
Decorative containers with tag lock 

Conteneurs décoratifs  
avec boîtier chromo

Contenedores decorativos  
con fijación para etiquetas

Contenitori decorativi  
con ferma etichetta

Corresponding trays 
Plaques correspondantes  
Bandejas idóneas
Vassoi adatti 
> 90

Standard colour 
Couleurs standard
Color estándar
Colori standard 

TEKU® AddedValues 
Valeurs Ajoutées TEKU®

TEKU® + Valores 
Valori aggiuntivi TEKU® 
> 48

Item
Désignation
Denominación
Definizione

cm cm L

Innovative bottom design
Conception innovante du fond des pots
Diseño de fondo innovador
Fondi innovativi 

MDD 17 17 14,6 2 MCI 15
MCH 15
VCD 15
VCC 15

203 20 4.060 6.600
Multi-hole star bottom 
with bayonet lock 

Fond en étoile multi-trous 
avec système de baïonnette 

Fondo de estrella,  
aberturas múltiples con 
cierre de bayoneta

Fondo multi foro a stella 
con innesto a baionetta

> 48

MDD 19 19 16,3 3 MCI 17
MCH 17
VCD 17
VCC 17

164 22 3.608 5.000

MDD 21 21 18,1 4 MCI 19
MCH 19
VCD 19

234 11 2.574 3.500

Vol.
120 80 120 80

DESIGN PROTECTED

Injection moulded | Injection | Inyectado | Iniezione 

Special colours on request
Couleurs spéciales sur demande
Colores especiales bajo pedido 
Colori speciali a richiesta
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PDG
Decorative containers | Conteneurs décoratifs
Contenedores decorativos | Contenitori decorativi

Standard colour 
Couleurs standard
Color estándar
Colori standard 

TEKU® AddedValues 
Valeurs Ajoutées TEKU®

TEKU® + Valores 
Valori aggiuntivi TEKU® 
> 48

Item
Désignation
Denominación
Definizione

cm cm L

Innovative bottom design
Conception innovante du fond des pots
Diseño de fondo innovador
Fondi innovativi 

PDG 35 35 26,4 17 MUC 30 10 63 630
Multi-hole star bottom 
with bayonet lock 

Fond en étoile multi-trous 
avec système de baïonnette 

Fondo de estrella,  
aberturas múltiples con 
cierre de bayoneta

Fondo multi foro a stella 
con innesto a baionetta

> 48

PDG 40 40 30,2 25 MUC 34 10 48 480

PDG 45 45 33,9 35 MUC 38 10 21 210

PDG 50 50 37,7 50 MUC 42 10 14 140

cm cm

MUC 30 30 4,1 PDG 35 10 220 2.200
Saucer with bayonet lock 

Soucoupe avec système 
de fixation baïonnette

Plato con cierre  
de bayoneta

Sottovaso con  
innesto a baionetta 

MUC 34 34 4,6 PDG 40 10 140 1.400

MUC 38 38 5,1 PDG 45 10 120 1.200

MUC 42 42 5,7 PDG 50 10 80 800

Vol.
120 80

120 80

PATENTED

DESIGN PROTECTED

Injection moulded | Injection | Inyectado | Iniezione 

Special colours on request
Couleurs spéciales sur demande
Colores especiales bajo pedido 
Colori speciali a richiesta
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PDB
Decorative containers | Conteneurs décoratifs
Contenedores decorativos | Contenitori decorativi

Standard colour 
Couleurs standard
Color estándar
Colori standard 

TEKU® AddedValues 
Valeurs Ajoutées TEKU®

TEKU® + Valores 
Valori aggiuntivi TEKU® 
> 48

Item
Désignation
Denominación
Definizione

cm cm L

Innovative bottom design
Conception innovante du fond des pots
Diseño de fondo innovador
Fondi innovativi 

PDB 14 14 12 1,1 240 20 4.800 5.400
Cross bottom
Fond en croix
Fondo de cruz
Fondo a croce
> 48

PDB 16 16 14 1,7 160 20 3.200 3.960

PDB 18 18 15 2,3 180 12 2.160 3.600

PDB 20 20 17 3,3 160 12 1.920 2.000

cm cm L

PDB 22 22 19 4,5 15 108 1.620 1.620

PDB 24 24 20 5,8 15 90 1.350 1.350

PDB 26 26 22 7,4 15 78 1.170 1.170

PDB 28 28 24 9,3 15 66 990 990

PDB 32 32 27 13,8 10 64 640 640

PDB 36 36 31 19,7 10 42 420 420

PDB 40 40 34 27 10 36 360 360

Vol.
120 80 120 80

Vol.
120 80 120 80

DESIGN PROTECTED

Injection moulded | Injection | Inyectado | Iniezione 

Special colours on request
Couleurs spéciales sur demande
Colores especiales bajo pedido 
Colori speciali a richiesta
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PQA
Decorative containers | Conteneurs décoratifs
Contenedores decorativos | Contenitori decorativi

Standard colour 
Couleurs standard
Color estándar
Colori standard 

TEKU® AddedValues 
Valeurs Ajoutées TEKU®

TEKU® + Valores 
Valori aggiuntivi TEKU® 
> 48

Item
Désignation
Denominación
Definizione

cm cm L

Innovative bottom design
Conception innovante du fond des pots
Diseño de fondo innovador
Fondi innovativi 

PQA 35 35 x 35 26,5 15 5 84 420

PQA 40 40 x 40 30,2 20 5 78 390

PQA 45 45 x 45 34,0 30 5 48 240

Vol.
120 80

Injection moulded | Injection | Inyectado | Iniezione 

Special colours on request
Couleurs spéciales sur demande
Colores especiales bajo pedido 
Colori speciali a richiesta
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Transport/cultivation trays | Plaques de transport et de culture
Bandejas de transporte/cultivo | Vassoi da trasporto/coltura

Closed bottom with water overflow 
The water channels and overflows ensure a constant supply of water.

Fond fermé avec trop-pleins 
Les canaux d’irrigation et les trop-pleins garantissent un  
arrosage homogène.

Fondo cerrado con reserva de agua 
Los canales de agua y rebosaderos aseguran un aporte  
constante de agua. 

Fondo chiuso con dispositivo di troppo pieno 
Grazie ai canali dell’acqua e ai troppo pieno è garantita un’alimentazione 
d’acqua uniforme.

Open bottom 
The large open bottom allows direct contact between  
the bottom of the pot and the contact surface.

Fond ouvert 
La grande ouverture du fond permet un contact direct du fond  
du pot avec le support de culture.

Fondo abierto 
La gran abertura del fondo hace posible el contacto directo entre  
el fondo de la maceta y la superficie.

Fondo aperto 
L’ampia base aperta consente un contatto diretto fra fondo del vaso  
e superficie d’appoggio.

Punched bottom holes 
The bottom holes punched into a step in the bottom  
ensure reliable drainage.

Ouvertures du fond découpées 
La surélévation du fond par rapport aux trous découpés  
garantit une évacuation complète de l’eau.

Aberturas troqueladas 
Las elevadas aberturas troqueladas aseguran un drenaje seguro.

Fori sul fondo 
I fori sul fondo garantiscono un drenaggio sicuro.

Innovative bottom 
designs for every 
application.

Conception innovante 
des fonds de pots pour 
toutes les utilisations.

Innovadores diseños 
de fondo para todas las 
aplicaciones.

Fondi innovativi di  
vasi per ogni esigenza. 
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Better plants | Les meilleures plantes | Mejores plantas | Piante migliori 

The right bottom for every application – For water tray  
or cultivation tray with B or D bottom.

A chaque usage son fond correspondant – que ce soit une plaque  
de transport ou une plaque de culture avec fond type B ou D.

El fondo adecuado para cada aplicación – para bandejas de  
manta de riego o cultivo, en fondo B o D.

Per ogni esigenza. la giusto fondo – Che si tratti di vassoi da  
acqua o da culutra con fondo B o D. 

Maximum efficiency | Une efficacité maximale | Máxima eficiencia | Massima efficienza

Optional white stretch hoods protect the trays from  
deformation caused by sun radiation (Normpack®, LGcup®).

En option, un conditionnement renforcé par une housse blanche 
protège contre les déformations dues au rayonnement solaire 
(Normpack®, LGcup®).

Una película blanca opcional protege el embalaje de la deformación 
causada por la luz solar (Normpack®, LGcup®).

Un imballaggio opzionale con cappuccio di film stretch bianco 
protegge dalle deformazioni dovute ai raggi solari (Normpack®, LGcup®).

Well-designed for  
increased stability.

Une conception bien pensée pour 
une meilleure résistance.

Bien diseñada para aumentar  
la estabilidad. 

Ingegnoso design assicura 
maggiore stabilità. 

Punched slits for stick tags for  
efficient attachment 
(LGcup®, ST 2840 … and ST 3156 …).

Des fentes Chromo bien découpées 
pour une mise en place rationnelle 
(LGcup®, ST 2840 … et ST 3156 …).

Ranuras troqueladas para la  
sujeccion segura de las etiquetas  
(LGcup®, ST 2840 … y ST 3156 …). 

Porta-etichette tranciati per un 
fissaggio razionale (LGcup®,  
ST 2840 … e ST 3156 …).

Safe handling due to soft rim  
with smooth edges.

Meilleure manutention grâce à une 
collerette résistante à la découpe adoucie. 

Seguridad en el manejo gracias al  
suave borde y los cantos lisos. 

Movimentazione piu’ sicura grazie  
a un bordo morbido e non tagliente. 

Easy denesting from the stack  
due to reliable stacking distances. 

Dépilage parfait grâce à un espacement 
dans les piles toujours régulier. 

Las fiables distancias de apilado 
garantizan el fácil desapilado. 

Disimpilaggio senza problemi grazie  
a distanze di impilaggio assicurate. 

Effective sustainability | Un développement durable
Cuidado efectivo de los recursos | Eco-sostenibilita’

Reduced weight due to  
design optimisation.

Réduction du poids grâce à  
une conception optimisée.

Reducción del peso al  
optimizar el diseño.

Riduzione del peso grazie 
all’ottimizzazione strutturale.

Intensive use of  
recycling material.

Utilisation intensive de  
matières premières recyclées.

Uso intensivo de  
material reciclado.

Uso intensivo di  
materiale riciclato.

TEKU® AddedValues 
Valeurs Ajoutées TEKU®

TEKU® + Valores 
Valori aggiuntivi TEKU®
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NORMPACK® 200
Transport/cultivation trays | Plaques de transport et de culture
Bandejas para transporte y cultivo | Vassoi per trasporto/coltura

D: Stepped cultivation bottom with punched holes 
 Fond de culture surélevé et percé 
 Fondo de cultivo escalonado con aberturas troqueladas
 Fondo da coltura a gradini con fori 

Corresponding pots  
Pots adaptés
Macetas idóneas
Vasi adatti 
> 90

Standard colour 
Couleurs standard
Color estándar
Colori standard 

TEKU® AddedValues 
Valeurs Ajoutées TEKU®

TEKU® + Valores 
Valori aggiuntivi TEKU® 
> 56

204 206 D206 208

208 D 212209 212 D

231 236 D236 245

Item
Désignation
Denominación
Definizione

cm
A

cm
B

cm

204 Ø 13; 14 40 28 4 6 24 2.016

206 Ø 11; 12 40 28 6 6 36 2.016

206 D Ø 11; 12 40 28 6 6 36 2.016

208 Ø 10; 10,5; 11 40 28 8 6 48 2.016

208 D Ø 10; 10,5; 11 40 28 8 6 48 2.016

209 Ø 9,5; 10; 10,5 40 28 9 6 54 2.016

212 Ø 8; 8,5; 9 40 28 12 6 72 2.016

212 D Ø 8; 8,5; 9 40 28 12 6 72 2.016

231 Ø 10; 10,5 40 28 11 6 66 2.016

236 Ø 12; 13 40 28 6 6 36 2.016

236 D Ø 12; 13 40 28 6 6 36 2.016

245  7 x 7; Ø 6,5; 7 40 28 20 6 120 2.016

A B

120 80

Thermoformed | Thermoformage | Termoformado | Termoformati

Special colours on request
Couleurs spéciales sur demande
Colores especiales bajo pedido 
Colori speciali a richiesta
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Special colours on request
Couleurs spéciales sur demande
Colores especiales bajo pedido 
Colori speciali a richiesta

D: Stepped cultivation bottom with punched holes 
 Fond de culture surélevé et percé 
 Fondo de cultivo escalonado con aberturas troqueladas
 Fondo da coltura a gradini con fori 

Standard colour (408, 410, 490, 490 D also available in white; 490, 490 D not in black) 
Couleurs standard (408, 410, 490, 490 D également disponible en blanc; 490, 490 D non disponible en noir)
Color estándar (408,410,490,490 D también en blanco; 490, 490D no disponible en negro)
Colori standard (408, 410, 490, 490 D disponibile anche in bianco; 490, 490 D non in nero) 

NORMPACK® 400
Transport/cultivation trays | Plaques de transport et de culture
Bandejas para transporte y cultivo | Vassoi per trasporto/coltura

Corresponding pots  
Pots adaptés
Macetas idóneas
Vasi adatti 
> 90

TEKU® AddedValues 
Valeurs Ajoutées TEKU®

TEKU® + Valores 
Valori aggiuntivi TEKU®

> 56

407 408407 D 408 D

409 410409 D 410 D

412 418412 D 418 D

Item
Désignation
Denominación
Definizione

cm
A

cm
B

cm

407 Ø 13; 14 56 25 7 5 35 1.152

407 D Ø 13; 14 56 25 7 5 35 1.152

408 Ø 12; 13 56 25 8 5 40 1.152

408 D Ø 12; 13 56 25 8 5 40 1.152

409 Ø 11; 12 56 25 9 5 45 1.152

409 D Ø 11; 12 56 25 9 5 45 1.152

410 Ø 10; 10,5; 11 56 25 10 5 50 1.152

410 D Ø 10; 10,5; 11 56 25 10 5 50 1.152

412 Ø 10; 10,5 56 25 12 5 60 1.152

412 D Ø 10; 10,5 56 25 12 5 60 1.152

418 Ø 8,5; 9 56 25 18 5 90 1.152

418 D Ø 8,5; 9 56 25 18 5 90 1.152

A B

120 80

Thermoformed | Thermoformage | Termoformado | Termoformati
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478 D 480 D480

490 490 D

D: Stepped cultivation bottom with punched holes 
 Fond de culture surélevé et percé 
 Fondo de cultivo escalonado con aberturas troqueladas
 Fondo da coltura a gradini con fori 

Standard colour (408, 410, 490, 490 D also available in white; 490, 490 D not in black) 
Couleurs standard (408, 410, 490, 490 D également disponible en blanc; 490, 490 D non disponible en noir)
Color estándar (408,410,490,490 D también en blanco; 490, 490D no disponible en negro)
Colori standard (408, 410, 490, 490 D disponibile anche in bianco; 490, 490 D non in nero) 

NORMPACK® 400
Transport/cultivation trays | Plaques de transport et de culture
Bandejas para transporte y cultivo | Vassoi per trasporto/coltura

478

Special colours on request
Couleurs spéciales sur demande
Colores especiales bajo pedido 
Colori speciali a richiesta

Corresponding pots  
Pots adaptés
Macetas idóneas
Vasi adatti 
> 90

TEKU® AddedValues 
Valeurs Ajoutées TEKU®

TEKU® + Valores 
Valori aggiuntivi TEKU® 
> 56

Item
Désignation
Denominación
Definizione

cm
A

cm
B

cm

478 Ø 12; 13 56 25 8 5 40 1.152

478 D Ø 12; 13 56 25 8 5 40 1.152

480 Ø 10; 10,5; 11; 11,5; MXC 12 56 25 10 5 50 1.152

480 D Ø 10; 10,5; 11; 11,5; MXC 12 56 25 10 5 50 1.152

490 MCP 12; MCP 12 Z; MXC 12, 
MCM 12

56 25 10 5 50 1.152

490 D MCP 12; MCP 12 Z; MXC 12, 
MCM 12

56 25 10 5 50 1.152

A B

120 80

Thermoformed | Thermoformage | Termoformado | Termoformati
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D: Stepped cultivation bottom with punched holes 
 Fond de culture surélevé et percé 
 Fondo de cultivo escalonado con aberturas troqueladas
 Fondo da coltura a gradini con fori 

LGcup®

Transport/cultivation trays | Plaques de transport et de culture
Bandejas para transporte y cultivo | Vassoi per trasporto/coltura

LGcup∏ 102 LGcup∏ 131-24/9LGcup∏ 102 D LGcup∏ 131-24/9 D

LGcup∏ 131-6/13 LGcup∏ 131-8/13LGcup∏ 131-6/13 D LGcup∏ 131-8/13 D

LGcup∏ 131-10/13 LGcup∏ 131-10/13 D

Corresponding pots  
Pots adaptés
Macetas idóneas
Vasi adatti 
> 90

Standard colour 
Couleurs standard
Color estándar
Colori standard 

TEKU® AddedValues 
Valeurs Ajoutées TEKU®

TEKU® + Valores 
Valori aggiuntivi TEKU®

> 56

Item
Désignation
Denominación
Definizione

cm
A 

cm
B 

cm

LGcup∏ 102 Ø 8; 8,5; 9; 9,5
Ø 10; 10,5; 11 
Ø 12; 13 (8°); MXC 13

40 28 12 
8 
6

6 
6 
6

72 
48 
36

2.016
2.016
2.016

LGcup∏ 102 D Ø 8; 8,5; 9; 9,5
Ø 10; 10,5; 11 
Ø 12; 13 (8°); MXC 13

40 28  12 
8 
6

6
6 
6

72 
48 
36

2.016
2.016
2.016

LGcup∏ 131-24/9 Ø 8,5; 9 56,5 31,5 24 4 96 980

LGcup∏ 131-24/9 D Ø 8,5; 9 56,5 31,5 24 4 96 980

LGcup∏ 131-6/13 Ø 13; 14 (8°); VCE 14 56,5 31,5 6 4 24 980

LGcup∏ 131-6/13 D Ø 13; 14 (8°); VCE 14 56,5 31,5 6 4 24 980

LGcup∏ 131-8/13 Ø 13; 14 (8°); VCE 14 56,5 31,5 8 4 32 980

LGcup∏ 131-8/13 D Ø 13; 14 (8°); VCE 14 56,5 31,5 8 4 32 980

LGcup∏ 131-10/13 Ø 13 56,5 31,5 10 4 40 980

LGcup∏ 131-10/13 D Ø 13 56,5 31,5 10 4 40 980

A B

120 80

Thermoformed | Thermoformage | Termoformado | Termoformati

Special colours on request
Couleurs spéciales sur demande
Colores especiales bajo pedido 
Colori speciali a richiesta
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ST 9x9 D

ST 9x9 B

ST 2838-9/12 ST 2838-9/12 BAST 2838-9/12 B ST 2838-9/12 D

ST 11 ST 11 CST 11 B ST 12

ST 12 B ST 17 D ST 9x9

ST
Transport/cultivation trays | Plaques de transport et de culture
Soportes a medida para transporte y cultivo | Vassoi da trasporto/coltura

TEKU® AddedValues 
Valeurs Ajoutées TEKU®

TEKU® + Valores 
Valori aggiuntivi TEKU®

> 56

B: Open bottom 
 Fond ouvert
 Fondo abierto
 Fondo aperto 

D: Stepped cultivation bottom with punched holes 
 Fond de culture surélevé et percé 
 Fondo de cultivo escalonado con aberturas troqueladas
 Fondo da coltura a gradini con fori 

BA: Smaller open base 
 Fond avec petite ouverture
 Abertura del fondo mas pequeña
 Piccola apertura sul fondo  

C: With drainage slits 
 Avec fentes latérales
 Con aberturas laterales
 Con aperture laterali 

Corresponding pots  
Pots adaptés
Macetas idóneas
Vasi adatti 
> 90

Standard colour 
Couleurs standard
Color estándar
Colori standard 

Item
Désignation
Denominación
Definizione

cm
A

cm
B

cm

ST 2838-9/12 Ø 8; 8,5; 9; 9,5 38 28 12 6 72 2.016

ST 2838-9/12 B Ø 8; 8,5; 9; 9,5 38 28 12 6 72 2.016

ST 2838-9/12 BA Ø 8; 8,5; 9; 9,5 38 28 12 6 72 2.016

ST 2838-9/12 D Ø 8; 8,5; 9; 9,5 38 28 12 6 72 2.016

ST 11 Ø 10; 10,5; 11; MXC 12 39 29 8 6 48 100 22 2.200

ST 11 B Ø 10; 10,5; 11; MXC 12 39 29 8 6 48 100 22 2.200

ST 11 C Ø 10; 10,5; 11; MXC 12 39 29 8 6 48 100 22 2.200

ST 12 Ø 12; 13 (8°); MXC 13 39 28 6 6 36 90 22 1.980

ST 12 B Ø 12; 13 (8°); MXC 13 39 28 6 6 36 90 22 1.980

ST 17 D Ø 17 52 33 6 4 24 72 24 1.728

ST 9x9  9 x 9; Ø 9 38 29 12 6 72 110 22 2.420

ST 9x9 B  9 x 9; Ø 9 38 29 12 6 72 110 22 2.420

ST 9x9 D  9 x 9; Ø 9 38 29 12 6 72 110 22 2.420

A B

120 80

NEW

NEW

NEW

NEW

Thermoformed | Thermoformage | Termoformado | Termoformati

Special colours on request
Couleurs spéciales sur demande
Colores especiales bajo pedido 
Colori speciali a richiesta
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ST2943-14/6 BST 2840/8-13 DST 2840/8-13 ST 3156-24/9

ST 3156-24/9 D ST 3156-6/13 DST 3156-6/13 ST 3156-8/13

ST 3156-8/13 D ST 3156-10/13 DST 3156-10/13

ST
Transport/cultivation trays | Plaques de transport et de culture
Soportes a medida para transporte y cultivo | Vassoi da trasporto/coltura

TEKU® AddedValues 
Valeurs Ajoutées TEKU®

TEKU® + Valores 
Valori aggiuntivi TEKU®

> 56

B: Open bottom 
 Fond ouvert
 Fondo abierto
 Fondo aperto 

D: Stepped cultivation bottom with punched holes 
 Fond de culture surélevé et percé 
 Fondo de cultivo escalonado con aberturas troqueladas
 Fondo da coltura a gradini con fori 

Corresponding pots  
Pots adaptés
Macetas idóneas
Vasi adatti 
> 90

Standard colour 
Couleurs standard
Color estándar
Colori standard 

Item
Désignation
Denominación
Definizione

cm
A

cm
B

cm

ST 2840/8-13 Ø 8; 8,5; 9; 9,5
Ø 10; 10,5; 11
Ø 12; 13 (8°), MXC 13

40 28 12
8
6

6
6
6

72
48
36

2.016
2.016
2.016

ST 2840/8-13 D Ø 8; 8,5; 9; 9,5
Ø 10; 10,5; 11
Ø 12; 13 (8°), MXC 13

40 28 12
8
6

6
6
6

72
48
36

2.016
2.016
2.016

ST 2943-14/6 B Ø 14 43 29 6 6 36 2.000

ST 3156-24/9 Ø 8,5; 9 56,5 31,5 24 4 96 980

ST 3156-24/9 D Ø 8,5; 9 56,5 31,5 24 4 96 980

ST 3156-6/13 Ø 13; 14 (8°); VCE 14 56,5 31,5 6 4 24 980

ST 3156-6/13 D Ø 13; 14 (8°); VCE 14 56,5 31,5 6 4 24 980

ST 3156-8/13 Ø 13; 14 (8°); VCE 14 56,5 31,5 8 4 32 980

ST 3156-8/13 D Ø 13; 14 (8°); VCE 14 56,5 31,5 8 4 32 980

ST 3156-10/13 Ø 13 56,5 31,5 10 4 40 980

ST 3156-10/13 D Ø 13 56,5 31,5 10 4 40 980

A B

120 80

NEW

Thermoformed | Thermoformage | Termoformado | Termoformati

Special colours on request
Couleurs spéciales sur demande
Colores especiales bajo pedido 
Colori speciali a richiesta
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D-ST 9 C/18D-ST 9-12 D D-ST 9 C/18 B D-ST 9 C/18 D

D-ST 10/15 BD-ST 10/15 D-ST 10,5 C/15

D-ST
Transport/cultivation trays | Plaques de transport et de culture
Soportes a medida para transporte y cultivo | Vassoi da trasporto/coltura

B: Open bottom 
 Fond ouvert
 Fondo abierto
 Fondo aperto 

D: Stepped cultivation bottom with punched holes 
 Fond de culture surélevé et percé 
 Fondo de cultivo escalonado con aberturas troqueladas
 Fondo da coltura a gradini con fori 

D-ST 10,5 D/15 B

D-ST 10,5 D/15

D-ST 10,5 D/15 D

Corresponding pots  
Pots adaptés
Macetas idóneas
Vasi adatti 
> 90

Standard colour 
Couleurs standard
Color estándar
Colori standard 

TEKU® AddedValues 
Valeurs Ajoutées TEKU®

TEKU® + Valores 
Valori aggiuntivi TEKU®

> 56

Item
Désignation
Denominación
Definizione

cm
A

cm
B

cm

D-ST 9-12 D Ø 9
Ø 10,5
Ø 12

55 31,5 18
15
8

4
4
4

72
60
32

70
70
70

15
15
15

1.050
1.050
1.050

D-ST 9 C/18 Ø 9 53 30 18 4 72 75 16 1.200

D-ST 9 C/18 B Ø 9 53 30 18 4 72 75 16 1.200

D-ST 9 C/18 D Ø 9 53 30 18 4 72 75 16 1.200

D-ST 10/15 Ø 9,5; 10 (8°);  8 x 8 53 30 15 4 60 95 16 1.520

D-ST 10/15 B Ø 9,5; 10 (8°);  8 x 8 53 30 15 4 60 95 16 1.520

D-ST 10,5 C/15 Ø 10; 10,5;  9 x 9; 10 x 10 53 31,5 15 4 60 94 15 1.410

D-ST 10,5 D/15 VCC 10,5; VCC 11 VOL;  
MXC 10,5; VCG 10,5;  
VCH 10,5; VCH 11 VOL

53 31,5 15 4 60 105 15 1.575

D-ST 10,5 D/15 B VCC 10,5; VCC 11 VOL;  
MXC 10,5;VCG 10,5;  
VCH 10,5; VCH 11 VOL

53 31,5 15 4 60 105 15 1.575

D-ST 10,5 D/15 D VCC 10,5; VCC 11 VOL;  
MXC 10,5; VCG 10,5;  
VCH 10,5; VCH 11 VOL

53 31,5 15 4 60 105 15 1.575

A B

120 80

Thermoformed | Thermoformage | Termoformado | Termoformati

Special colours on request
Couleurs spéciales sur demande
Colores especiales bajo pedido 
Colori speciali a richiesta
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D-ST 10,5 E/15 D D-ST 11 C/12

D-ST 12 C/10 D

D-ST 12 C/10

B: Open bottom 
 Fond ouvert
 Fondo abierto
 Fondo aperto 

D: Stepped cultivation bottom with punched holes 
 Fond de culture surélevé et percé 
 Fondo de cultivo escalonado con aberturas troqueladas
 Fondo da coltura a gradini con fori 

B7: Bottom hole Ø 7 cm 
 Ouverture du fond Ø 7 cm
 Abertura del fondo  Ø 7 cm
 Foro sul fondo Ø 7 cm 

D-ST
Transport/cultivation trays | Plaques de transport et de culture
Soportes a medida para transporte y cultivo | Vassoi da trasporto/coltura

D-ST 13/8 B D-ST 13 C/8 D-ST 13 C/8 D

D-ST 14 C/6 DD-ST 14 C/6 D-ST 15 C/6

D-ST 10,5 E/15 B
  D-ST 10,5 E/15 B7

Corresponding pots  
Pots adaptés
Macetas idóneas
Vasi adatti 
> 90

Standard colour 
Couleurs standard
Color estándar
Colori standard 

TEKU® AddedValues 
Valeurs Ajoutées TEKU®

TEKU® + Valores 
Valori aggiuntivi TEKU® 
> 56

Item
Désignation
Denominación
Definizione

cm
A

cm
B

cm

D-ST 10,5 E/15 B Ø 10; 10,5;  9 x 9; 10 x 10 53 31,5 15 4 60 94 15 1.410

D-ST 10,5 E/15 B7 Ø 10; 10,5;  9 x 9; 10 x 10 53 31,5 15 4 60 94 15 1.410

D-ST 10,5 E/15 D Ø 10; 10,5;  9 x 9; 10 x10 53 31,5 15 4 60 94 15 1.410

D-ST 11 C/12 Ø 11 53 30 12 4 48 80 16 1.280

D-ST 12 C/10 Ø 12 53 30 10 4 40 85 16 1.360

D-ST 12 C/10 D Ø 12 53 30 10 4 40 85 16 1.360

D-ST 13/8 B Ø 13 (8°) 53 30 8 4 32 130 16 2.080

D-ST 13 C/8 Ø 13;   11 x 11 53 30 8 4 32 85 16 1.360

D-ST 13 C/8 D Ø 13;   11 x 11 53 30 8 4 32 85 16 1.360

D-ST 14 C/6 Ø 14 53 30 6 4 24 85 16 1.360

D-ST 14 C/6 D Ø 14 53 30 6 4 24 85 16 1.360

D-ST 15 C/6 Ø 15; VCE 16 53 30 6 4 24 85 16 1.360

A B

120 80

Thermoformed | Thermoformage | Termoformado | Termoformati

Special colours on request
Couleurs spéciales sur demande
Colores especiales bajo pedido 
Colori speciali a richiesta
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TT, DT, UT
Pot trays | Plaques pour pots
Bandejas para macetas | Vassoi per vasi

TT 9/12 DT 9/15DT 8x8/18 C DT 9/18

DT 9 F/18

UT 13-0500/8 AZ

DT 10,5 B/15 UT 13-0500/8 STDDT 10,5/15

B: Tall version 
 Version haute
 Versión más alta
 Versione alta  

C: With drainage slits 
 Avec fentes latérales
 Con aberturas laterales
 Con aperture laterali 

AZ: Normal height
 Hauteur standard
 Versión estándar
 Altezza normale 

F: Extra tall version 
 Version très haute
 Versión extra alta
 Versione extra alta

STD: Tall version 
 Version haute
 Versión alta
 Versione alta 

Corresponding pots  
Pots adaptés
Macetas idóneas
Vasi adatti 
> 90

Standard colour 
Couleurs standard
Color estándar
Colori standard 

TEKU® AddedValues 
Valeurs Ajoutées TEKU®

TEKU® + Valores 
Valori aggiuntivi TEKU®

> 56

Item
Désignation
Denominación
Definizione

cm
A

cm
B

cm

TT 9/12 VTD 9; TO 9 D 38 28 12 6 72 105 22 2.310

DT 8x8/18 C  8 x 8 x 8 50 25,4 18 5 90 95 16 1.520

DT 9/15 VTD 9; TO 9 D 53 30 15 4 60 105 16 1.680

DT 9/18 VTD 9; TO 9 D 55 31 18 4 72 85 15 1.275

DT 9 F/18 VCC 9 F 55 31 18 4 72 80 15 1.200

DT 10,5/15 Ø 10,5 53 31,5 15 4 60 70 15 1.050

DT 10,5 B/15 VCC 10,5; VCC 11 VOL
VCH 10,5; VCH 11 VOL

53 31,5 15 4 60 70 15 1.050

UT 13-0500/8 STD Ø 13 53 26,3 8 5 40 55 32 1.760

UT 13-0500/8 AZ Ø 13 53 26,3 8 5 40 55 32 1.760

A B

120 80

Thermoformed | Thermoformage | Termoformado | Termoformati

Special colours on request
Couleurs spéciales sur demande
Colores especiales bajo pedido 
Colori speciali a richiesta
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MS, R
Re-usable carriers | Plaques réutilisables
Soportes reutilizables | Vassoi  riutilizzabili

MS 8-13 PE R 3856/24 PPR 2838/12 PP

PE: Polyethylene 
 Polyéthylène
 Polietileno
 Polietilene 

PP: Polypropylene 
 Polypropylène
 Polipropileno
 Polipropilene 

For cultivation and transport 
Pour la culture et le transport
Para transporte y cultivo
Per coltura e trasporto 

Corresponding pots  
Pots adaptés
Macetas idóneas
Vasi adatti 
> 90

Standard colour 
Couleurs standard
Color estándar
Colori standard 

TEKU® AddedValues 
Valeurs Ajoutées TEKU®

TEKU® + Valores 
Valori aggiuntivi TEKU®

> 56

Item
Désignation
Denominación
Definizione

cm
A

cm
B

cm

MS 8-13 PE Ø 8; 8,5; 9; 9,5
Ø 10; 10,5; 11
Ø 12; 13 (8°); MXC 13

39,5 28 12
8
6

6
6
6

72
48
36

35
35
35

21
21
21

735
735 
735 

R 2838/12 PP MQC 9 x 9 x 9,5
MQC 9 x 9 x 10
VQB 9 x 9 x 8
VQB 9 x 9 x 9,5, Ø 9

38 28 12 6 72 62 22 1.364

R 3856/24 PP Ø 9; 9,5;  9 x 9 56,5 38,5 24 3 72 55 11 605

A B

120 80

Injection moulded | Injection | Inyectado | Iniezione 

Special colours on request
Couleurs spéciales sur demande
Colores especiales bajo pedido 
Colori speciali a richiesta
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Cultivation/marketing trays | Plaques de culture et de vente
Bandejas de cultivo y venta | Vassoi da cultura/vendita 

Maximum efficiency | Une efficacité maximale | Máxima eficiencia | Massima efficienza

Easy denesting from the stack due to reliable stacking distances. 

Dépilage parfait grâce à un espacement dans les piles  
toujours régulier.

Las fiables distancias de apilado garantizan el fácil desapilado. 

Disimpilaggio senza problemi grazie a distanze  
di impilaggio assicurate. 

Some versions feature a perforation so that they  
are easily separated (TP, EP). 

Certaines versions facilement sécables grâce à  
une arrête perforée (TP, EP). 

Algunas versiones tienen una línea perforada que  
facilita su separación (TP, EP). 

Alcune versioni facilmente separabili grazie a  
una perforazione (TP, EP). 

Secure attachment of plant labels.

Fixation fiable des étiquettes.

Fijación segura de las etiquetas de las plantas.

Fissaggio sicuro delle etichette a punta. 

Innovative bottom 
designs for every 
application.

Conception innovante 
des fonds de pots pour 
toutes les utilisations.

Innovadores diseños 
de fondo para todas las 
aplicaciones.

Fondi innovativi di  
vasi per ogni esigenza. 
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Better plants | Les meilleures plantes | Mejores plantas | Piante migliori 

Marketing through the use of printed carrying handles/photo labels  
(TP, EP, Clayette).

Support d’aide à la vente grâce à l’utilisation d’anses ou d’étiquettes imprimées  
(TP, EP, Clayette).

Promoción de la venta con las asas impresas o las etiquetas  
con fotografías (TP, EP, Clayette).

Promozione delle vendite mediante utilizzo di maniglie/etichette con  
foto (TP, EP, Clayette).

Rapid growth and healthy plants due to ideal irrigation and drainage.

Croissance rapide et saine des plantes grâce à une absorption et  
un ressuyage de l’eau idéals. 

Rápido crecimiento y plantas sanas mediante riego y drenaje óptimos. 

Rapida crescita e piante sane grazie a una irrigazione e a un drenaggio ideale.

Effective sustainability | Un développement durable
Cuidado efectivo de los recursos | Eco-sostenibilita’

Reduced weight due to design optimisation.

Réduction du poids grâce à une conception optimisée.

Reducción del peso al optimizar el diseño.

Riduzione del peso grazie all’ottimizzazione strutturale.

Intensive use of recycling material.

Utilisation intensive de matières premières recyclées.

Uso intensivo de material reciclado.

Uso intensivo di materiale riciclato.

TEKU® AddedValues 
Valeurs Ajoutées TEKU®

TEKU® + Valores 
Valori aggiuntivi TEKU®
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Corresponding white carrying handle 
Anse de transport adaptée
Asa de transporte blanca idónea 
Manico da trasporto bianco 

TG 40: TP 1818-9 AZ/4*, TP 1818-9x9/4, 
 TP 1828-9 AZ/6*, TP 2026-10,5/4, 
 TP 2026-10,5/4 C, TP 2232-10,5 STD/6, 
 TP 2232-10,5 AZ/6, TP 2836-9AZ/12-6*, 
 TP 2838-9x9/12-6

TG 50: TP 1818-9x9/4, TP 2026-10,5/4, 
 TP 2026-10,5/4 C, TP 2232-10,5 STD/6, 
 TP 2232-10,5 AZ/6, TP 2836-9 AZ/12-6*, 
 TP 2838-9x9/12-6, TP 2840-7x7/20-10 B

TP 1818-9 AZ/4* TP 1828-9 AZ/6*TP 1818-9x9/4 TP 2026-10,5/4

TP 2026-10,5/4 C

TP
Cultivation/marketing trays | Plaques de culture et de vente
Bandejas de cultivo y venta | Vassoi da coltura/vendita

*For direct planting 
 Culture directe
 Cultivo directo
 Coltivazione diretta 

C: With drainage slits 
 Avec fentes latérales
 Con aberturas laterales
 Con aperture laterali 

AZ:  Normal version, pots fit flush with the rim of the tray 
  Version normale, les pots sont au niveau de la collerette des plaques
  Versión estándar, las macetas terminan enrasadas por el borde superior
  Esecuzione normale, vasi che chiudono a filo con il bordo del vassoio  

Corresponding pots  
Pots adaptés
Macetas idóneas
Vasi adatti 
> 90

Standard colour 
Couleurs standard
Color estándar
Colori standard 

TEKU® AddedValues 
Valeurs Ajoutées TEKU®

TEKU® + Valores 
Valori aggiuntivi TEKU®

> 68

Item
Désignation
Denominación
Definizione

cm
A 

cm
B 

cm ml

TP 1818-9 AZ/4* VCD 9; VTD 9; TO 9 D 18 18 320 4 21 84 515 11 5.665

TP 1818-9x9/4 MQC 9x9x9,5
MQC 9x9x10 
VQB 9x9x8 
VQB 9x9x9,5; Ø 9; VCD 9,5 

18 18 4 21 84 702 11 7.722 7.722

TP 1828-9 AZ/6* VCD 9; VTD 9; TO 9 D 28 18 320 6 14 84 640 11 7.040 7.360

TP 2026-10,5/4 Ø 10; Ø 10,5; 11 VOL 26 20 4 18 72 360 11 3.960

TP 2026-10,5/4 C Ø 10; Ø 10,5; 11 VOL 26 20 4 18 72 360 11 3.960

A B

120 80 120 80

Vol.

Thermoformed | Thermoformage | Termoformado | Termoformati

Special colours on request
Couleurs spéciales sur demande
Colores especiales bajo pedido 
Colori speciali a richiesta
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TP
Cultivation/marketing trays | Plaques de culture et de vente
Bandejas de cultivo y venta | Vassoi da coltura/vendita

*For direct planting 
 Culture directe
 Cultivo directo
 Coltivazione diretta 

AZ:  Normal version, pots fit flush with the rim of the tray 
  Version normale, les pots sont au niveau de la collerette des plaques
  Versión estándar, las macetas terminan enrasadas por el borde superior
  Esecuzione normale, vasi che chiudono a filo con il bordo del vassoio  

STD:  Tall version, pots fit flush with the edge of the tray
 Version haute, les pots sont au niveau de la collerette des plaques
 Versión alta, las macetas terminan enrasadas por el borde superior
 Versione alta, vasi che chiudono a filo con il bordo del vassoio  

B:  Open bottom 
 Fond ouvert
 Fondo abierto
 Fondo aperto 

TP 2232-10,5 STD/6 TP 2836-9 AZ/12-6*TP 2232-10,5 AZ/6 TP 2838-9x9/12-6

TP 2840-7x7/20-10 B

Corresponding white carrying handle 
Anse de transport adaptée
Asa de transporte blanca idónea 
Manico da trasporto bianco 

TG 40: TP 1818-9 AZ/4*, TP 1818-9x9/4, 
 TP 1828-9 AZ/6*, TP 2026-10,5/4, 
 TP 2026-10,5/4 C, TP 2232-10,5 STD/6, 
 TP 2232-10,5 AZ/6, TP 2836-9AZ/12-6*, 
 TP 2838-9x9/12-6

TG 50: TP 1818-9x9/4, TP 2026-10,5/4, 
 TP 2026-10,5/4 C, TP 2232-10,5 STD/6, 
 TP 2232-10,5 AZ/6, TP 2836-9 AZ/12-6*, 
 TP 2838-9x9/12-6, TP 2840-7x7/20-10 B

Corresponding pots  
Pots adaptés
Macetas idóneas
Vasi adatti 
> 90

Standard colour 
Couleurs standard
Color estándar
Colori standard 

TEKU® AddedValues 
Valeurs Ajoutées TEKU®

TEKU® + Valores 
Valori aggiuntivi TEKU®

> 68

Item
Désignation
Denominación
Definizione

cm
A

cm
B

cm ml

TP 2232-10,5 STD/6
 

VCC 10,5; VCC 11 VOL 
VCH 10,5; VCH 11 VOL

32 22 6 10 60 2.772

TP 2232-10,5 AZ/6 VCD 10,5; TO 10,5 D 
VCG 10,5

32 22 6 10 60 2.904

TP 2836-9 AZ/12-6* VCD 9; VTD 9; TO 9 D 36 28 320 2 x 6 6+2 x 1/2 84 320 11 3.520 3.680

TP 2838-9x9/12-6  9 x 9 38 28 2 x 6 6 72 190 11 2.090

TP 2840-7x7/20-10 B  7 x 7 40 28 2 x 10 6 120 1.680

A B

120 80 120 80

Vol.

Thermoformed | Thermoformage | Termoformado | Termoformati

Special colours on request
Couleurs spéciales sur demande
Colores especiales bajo pedido 
Colori speciali a richiesta
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EP
Cultivation/marketing trays | Plaques de culture et de vente
Bandejas de cultivo y venta | Vassoi da coltura/vendita

EP 1619/4 EP 2128/20

EP 2832/20-10

EP 1619/6 EP 2328/20-10

EP 2936/20-10

Standard colour 
Couleurs standard
Color estándar
Colori standard 

TEKU® AddedValues 
Valeurs Ajoutées TEKU®

TEKU® + Valores 
Valori aggiuntivi TEKU®

> 68

Corresponding white carrying handle: TG 40; TG 50
Anse de transport adaptée: TG 40; TG 50
Asa de transporte blanca idónea: TG 40; TG 50
Manico da trasporto bianco: TG 40; TG 50

Item
Désignation
Denominación
Definizione A

cm
B

cm
C

cm ml

EP 1619/4 19 16 6,7 320 4 24 96 864 12 10.368 12.201

EP 1619/6 19 16 6,7 205 6 24 144 864 12 10.368 12.201

EP 2128/20 28 21 6 105 20 12 240 312 11 3.432 4.056

EP 2328/20-10 28 23 6,3 125 2x10 10 + 2 x 1/2 220 300 11 3.300 4.104

EP 2832/20-10 32 28 6 166 2x10 8 160 240 11 2.640 3.000

EP 2936/20-10 36 29 6,5 165 2x10 6 + 1/2 130 192 11 2.112 2.112

120 80 120 80

A B

C Vol.

Thermoformed | Thermoformage | Termoformado | Termoformati

Special colours on request
Couleurs spéciales sur demande
Colores especiales bajo pedido 
Colori speciali a richiesta
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Clayette
Cultivation/marketing trays | Plaques de culture et de vente
Bandejas de cultivo y venta | Vassoi da coltura/vendita

CL 7 x 7/6 SG CL 7 x 7/10 SG CL 7 x 7/10 SGK CL 8 x 8/6

CL 8 x 8/10 CL 8 x 8/10 SCL 8 x 8/6 SG

SG: Sides closed 
 Côtés pleins
 Paredes laterales cerradas
 Lati chiusi 

S: With label slot 
 Avec boîtier chromo
 Con ranura para etiquetas
 Con fessura  per etichetta 

SGK: Sides closed, short version 
 Côtés pleins, version courte
 Paredes laterales cerradas, versión más corta
 Lati chiusi, versione corta 

Corresponding pots  
Pots adaptés
Macetas idóneas
Vasi adatti 
> 90

Standard colour 
Couleurs standard
Color estándar
Colori standard 

TEKU® AddedValues 
Valeurs Ajoutées TEKU®

TEKU® + Valores 
Valori aggiuntivi TEKU®

> 68

NEW

Item
Désignation
Denominación
Definizione

cm
A 

cm
B 

cm

CL 7 x 7/6 SG VQB/VQD/VQF  7 x 7 21,5 14 6 24 144 6.720

CL 7 x 7/10 SG VQB/VQD/VQF  7 x 7 35 14,5 10 14 140 2.550

CL 7 x 7/10 SGK VQB/VQD/VQF  7 x 7 34,5 13,5 10 14 140 3.420

CL 8 x 8/6 VQB/VQC  8 x 8 24 16,1 6 18 108 6.200

CL 8 x 8/6 SG VQB/VQC  8 x 8 24 16,1 6 18 108 6.200

CL 8 x 8/10 VQB/VQC  8 x 8 40 16,5 10 11 110 2.100

CL 8 x 8/10 S VQB/VQC  8 x 8 40 16,5 10 11 110 2.100

A B

120 80

Injection moulded | Injection | Inyectado | Iniezione 

Special colours on request
Couleurs spéciales sur demande
Colores especiales bajo pedido 
Colori speciali a richiesta
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Propagation trays | Plaques de culture pour jeunes plants
Bandejas de cultivo | Vassoi da coltivazione

Maximum efficiency | Une efficacité maximale | Máxima eficiencia | Massima efficienza

Some versions feature a perforation so that they are easily separated (PL). 

Versions facilement sécables grâce à une arrête perforée (PL). 

Algunas versiones tienen una línea perforada que facilita su separación (PL). 

Alcune versioni facilmente separabili grazie a una perforazione (PL). 

Easy denesting from the stack due to reliable stacking distances. 

Dépilage parfait grâce à un espacement dans les piles toujours régulier. 

Las fiables distancias de apilado garantizan el fácil desapilado. 

Disimpilaggio senza problemi grazie a distanze di impilaggio assicurate. 

The interlocking for transport (T-Version) ensures safe transport 
of stacked JP/BP trays.

Le système de sécurisation au transport (version T) permet un 
transport en toute sécurité des plaques JP/BP déjà remplies.

Los nudos de seguro durante el transporte (versión T) permiten 
un transporte seguro de la pila de bandejas JP/BP.

Gli interbloccaggi per trasporto (versione T) consentono un 
trasporto sicuro dei vassoi per piantine/piante da vivaio.

Innovative bottom 
designs for every 
application.

Conception innovante 
des fonds de pots pour 
toutes les utilisations.

Innovadores diseños 
de fondo para todas las 
aplicaciones.

Fondi innovativi di  
vasi per ogni esigenza. 
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Effective sustainability | Un développement durable
Cuidado efectivo de los recursos | Eco-sostenibilita’

Reduced weight due to design optimisation.

Réduction du poids grâce à une conception optimisée.

Reducción del peso al optimizar el diseño.

Riduzione del peso grazie all’ottimizzazione strutturale.

Intensive use of recycling material.

Utilisation intensive de matières premières recyclées.

Uso intensivo de material reciclado.

Uso intensivo di materiale riciclato.

No adverse effects or damage to roots due to exposure to light.

Aucune atteinte ou dégradation du système racinaire sous l’effet de la lumière. 

Sin alteración o daños en las raíces por penetración de la luz. 

Nessuna compromissione e danneggiamento delle radici ad opera della luce.

Rapid growth and healthy plants due to ideal irrigation and drainage. 

Croissance rapide et saine des plantes grâce à une absorption et  
un ressuyage de l’eau idéals. 

Rápido crecimiento y plantas sanas mediante riego y drenaje óptimos. 

Rapida crescita e piante sane grazie a una irrigazione e a un drenaggio ideale.

Better plants | Les meilleures plantes | Mejores plantas | Piante migliori 

TEKU® AddedValues 
Valeurs Ajoutées TEKU®

TEKU® + Valores 
Valori aggiuntivi TEKU®
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BP 3153/40 T BP 3153/104 T BP 3153/144 T

BP
Young plant/nursery plant trays | Plaques de culture pour jeunes plants de pépinière
Bandejas para plantas jóvenes/Bandejas forestales | Vassoi per giovani piante/vivai

T: With interlocking for transport and bottom for plugs
 Avec système de sécurisation au transport et fond plug
 Con seguro de transporte y fondo para plugs
 Gli interbloccaggi di sicurezza per il trasporto e fondo per celle

Corresponding plug 
removers  
Plaque de démoulage 
adaptée
Placa separable 
recomendado
Estrattori di celle 
> 81Standard colour 

Couleurs standard
Color estándar
Colori standard 

TEKU® AddedValues 
Valeurs Ajoutées TEKU®

TEKU® + Valores 
Valori aggiuntivi TEKU®

> 74

Item
Désignation
Denominación
Definizione A

cm
B

cm
C

cm
A 

cm
B 

cm  ml

BP 3153/40 T 53 31 6,0 Ø 5,3 Ø 3,6 100 AP 3153/40 40 243 4 160

BP 3153/104 T 53 31 5,3 Ø 3,5 Ø 2,5 38 AP 3153/104 104 632 4 416 68 12 816 1.020

BP 3153/144 T 53 31 5,9 Ø 2,7 Ø 1,8 27 AP 3153/144 144 876 4 576 66 12 792 1.020

Vol.

A

B

120 80 120 80
m2

A B

C

NEW

Thermoformed | Thermoformage | Termoformado | Termoformati

Special colours on request
Couleurs spéciales sur demande
Colores especiales bajo pedido 
Colori speciali a richiesta
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JP 2553/72 T JP 2842/120 TJP 2553/102 T JP 3040/12

JP 3040/12 M JP 3040/20 HJP 3040/20 F JP 3040/35

M: Medium height 
 Hauteur moyenne
 Altura media
 Altezza media 

T: With interlocking for transport and bottom for plugs 
 Avec système de sécurisation au transport et fond plug
 Con seguro de transporte y fondo para plugs
 Gli interbloccaggi di sicurezza per il trasporto e fondo per celle

H: Tall version 
 Version haute
 Versión alta
 Versione alta  

* Re-usable version 
 Version réutilisable
 Versión reutilizable
 Esecuzione riutilizzabile 

F: Extra tall version 
 Version très haute
 Versión extra alta
 Versione extra alta

JP
Young plant/nursery plant trays | Plaques de culture pour jeunes plants de pépinière
Bandejas para plantas jóvenes/Bandejas forestales | Vassoi per giovani piante/vivai

Corresponding plug 
removers  
Plaque de démoulage 
adaptée
Placa separable 
recomendado
Estrattori di celle 
> 81Standard colour 

Couleurs standard
Color estándar
Colori standard 

TEKU® AddedValues 
Valeurs Ajoutées TEKU®

TEKU® + Valores 
Valori aggiuntivi TEKU®

> 74

Item
Désignation
Denominación
Definizione A

cm
B

cm
C

cm

A

cm

B

cm  ml

JP 2553/72 T 53 25 4,2 3,6x3,4 3,0x2,8 41 AP 2553/72 72 543 5 360 90 11 990

JP 2553/102 T 53 25 4  2,7  2,2 22 AP 2553/102 102 770 5 510 126 11 1.386

JP 2842/120 T 42 28 4,5  2,3  1,6 15 AP 2842/120 120 1.020 6 720 140  11 1.540

JP 3040/12 38 28 10 Ø 8,8 Ø 6,0 380 AP 3040/12 12 115 6 72 240 11 2.640

JP 3040/12 M 38 28 8 Ø 8,8 Ø 6,6 340 AP 3040/12 12 115 6 72 240 11 2.640

JP 3040/20 F* 38 28 8,5 6,6x6,3 4,2x4,0 233 AP 3040/20 20 189 6 120 96 11 1.056

JP 3040/20 H 38 28 7,7 6,5x6,3 4,4x4,2 190 AP 3040/20 20 192 6 120 240 11 2.640

JP 3040/35 35,5 27,5 7,5 Ø 4,5 Ø 3,4 86 AP 3040/35 35 350 6 210 95 11  1.045

Vol.

A

B

120 80 120 80
m2

A B

C

Thermoformed | Thermoformage | Termoformado | Termoformati

Special colours on request
Couleurs spéciales sur demande
Colores especiales bajo pedido 
Colori speciali a richiesta
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JP 3040/104 JP 3050/28JP 3040/104 H JP 3050/42 P

P: With bottom for plugs 
 Avec fond mottes
 Con fondo para plugs
 Con fondo per celle 

JP
Young plant/nursery plant trays | Plaques de culture pour jeunes plants de pépinière
Bandejas para plantas jóvenes/Bandejas forestales | Vassoi per giovani piante/vivai

JP 3040/54 P JP 3040/80 BJP 3040/54 H JP 3040/80 H

B: Large bottom hole 
 Gros trou d’écoulement
 Abertura grande
 Grande foro sul fondo 

Corresponding plug 
removers  
Plaque de démoulage 
adaptée
Placa separable 
recomendado
Estrattori di celle 
> 81Standard colour 

Couleurs standard
Color estándar
Colori standard 

TEKU® AddedValues 
Valeurs Ajoutées TEKU®

TEKU® + Valores 
Valori aggiuntivi TEKU®

> 74

Item
Désignation
Denominación
Definizione A

cm
B

cm
C

cm

A

cm

B

cm  ml

JP 3040/54 P 37 28 5,8 4,0x3,6 2,8x2,5 59 AP 3040/54 54 520 6 324 220 11 2.420

JP 3040/54 H 37 28 7,3 4,7x3,8 3,0x2,5 74 AP 3040/54 54 520 6 324 160 11 1.760

JP 3040/80 B 37 28 4,2  2,8  2,1 28 AP 3040/80 H 80 770 6 480 220 11 2.420

JP 3040/80 H 37 28 6,1 3,3x3,1 2,3x2,1 39 AP 3040/80 H 80 770 6 480 160 11 1.760

JP 3040/104 37 28 4,2 2,5x2,3 1,8x1,6 18 AP 3040/104 104 1.000 6 624 220 11 2.420

JP 3040/104 H 37 28 6,1 3,1x2,5 2,1x1,5 27 AP 3040/104 104 1.000 6 624 160 11 1.760

JP 3050/28 50 28 5,1 Ø 5,7 Ø 4,6 100 AP 3050/28 28 200 5 140 300 11 3.300 3.300

JP 3050/42 P 50 28 5,4 Ø 5 Ø 3,5 69 AP 3050/42 42 300 5 210 265 11 2.915 3.165

Vol.

A

B

120 80 120 80
m2

A B

C

Thermoformed | Thermoformage | Termoformado | Termoformati

H: Tall version 
 Version haute
 Versión alta
 Versione alta  

Special colours on request
Couleurs spéciales sur demande
Colores especiales bajo pedido 
Colori speciali a richiesta
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JP 3050/50 P JP 3050/72 PJP 3050/66 JP 3050/104 T

JP 3050/160 T JP 3152/84 TJP 3050/230 H

P: With bottom for plugs 
 Avec fond mottes
 Con fondo para plugs
 Con fondo per celle 

T: With interlocking for transport and bottom for plugs 
 Avec système de sécurisation au transport et fond plug
 Con seguro de transporte y fondo para plugs
 Gli interbloccaggi di sicurezza per il trasporto e fondo per celle

H: Tall version 
 Version haute
 Versión alta
 Versione alta  

JP
Young plant/nursery plant trays | Plaques de culture pour jeunes plants de pépinière
Bandejas para plantas jóvenes/Bandejas forestales | Vassoi per giovani piante/vivai

Corresponding plug 
removers  
Plaque de démoulage 
adaptée
Placa separable 
recomendado
Estrattori di celle 
> 81Standard colour 

Couleurs standard
Color estándar
Colori standard 

TEKU® AddedValues 
Valeurs Ajoutées TEKU®

TEKU® + Valores 
Valori aggiuntivi TEKU®

> 74

Item
Désignation
Denominación
Definizione A

cm
B

cm
C

cm
A

cm
B

cm  ml

JP 3050/50 P 50 28 4,8 Ø 4 Ø 3,3 41 AP 3050/50 50 360 5 250 180 11 1.980

JP 3050/66 50 28 4,3 Ø 3,9 Ø 2,8 36 AP 3050/66 66 470 5 330 265 11 2.915 3.165

JP 3050/72 P 50 28 5,4 4,0x3,7 2,8x2,5 50 AP 3050/72 72 510 5 360 145 11 1.595

JP 3050/104 T 50 28 4,2  2,9  2,4 21 AP 3050/104 104 740 5 520 95 11 1.045 1.100

JP 3050/160 T 50 28 3,9 2,4x2,3 2,0x1,9 16 AP 3050/160 160 1.140 5 800 110 11 1.210

JP 3050/230 H 50 28 3,5 1,9x1,7 1,5x1,3 7 AP 3050/230 230 1.640 5 1.150 150 11 1.650

JP 3152/84 T 52 30,5 4,2 Ø 3,8 Ø 3,3 40 AP 3152/84 84 511 4 336 70 12 840

Vol.

A

B

120 80 120 80
m2

A B

C

Thermoformed | Thermoformage | Termoformado | Termoformati

Special colours on request
Couleurs spéciales sur demande
Colores especiales bajo pedido 
Colori speciali a richiesta
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ECO
Propagation trays | Plaques de culture pour jeunes plants
Bandejas de cultivo | Vassoi da coltivazione

ECO 6/28 ECO 9/15ECO 8/18

Item
Désignation
Denominación
Definizione A

cm
B

cm
C

cm cm  ml

ECO 6/28 50 28 6,4 6 132 AP 3050/28 28 200 5 140 120 16 1.920

ECO 8/18 53 30 6,5 8 222 AP 3053/18 18 113 4 72 80 28 2.240

ECO 9/15 53 30 7,1 9 294 AP 3053/15 15 95 4 60 80 28 2.240

Vol. 120 80
m2

A B

C

Corresponding plug 
removers  
Plaque de démoulage 
adaptée
Placa separable 
recomendado
Estrattori di celle 
> 81Standard colour 

Couleurs standard
Color estándar
Colori standard 

TEKU® AddedValues 
Valeurs Ajoutées TEKU®

TEKU® + Valores 
Valori aggiuntivi TEKU®

> 74

Thermoformed | Thermoformage | Termoformado | Termoformati

Special colours on request
Couleurs spéciales sur demande
Colores especiales bajo pedido 
Colori speciali a richiesta
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AP
Plug removers | Plaques de démoulage
Placas separadoras | Estrattori di celle

NEW

NEW

Item
Désignation
Denominación
Definizione

AP 2553/72 JP 2553/72 T

AP 2553/102 JP 2553/102 T

AP 2842/120 JP 2842/120 T

AP 3040/12 JP 3040/12; JP 3040/12 M

AP 3040/20 JP 3040/20 F; JP 3040/20 H

AP 3040/35 JP 3040/35

AP 3040/54 JP 3040/54 P; JP 3040/54 H

AP 3040/80 H JP 3040/80 H; JP 3040/80 B

AP 3040/104 JP 3040/104; JP 3040/104 H

AP 3050/28 JP 3050/28; ECO 6/28

AP 3050/42 JP 3050/42 P

AP 3050/50 JP 3050/50 P

AP 3050/66 JP 3050/66

AP 3050/72 JP 3050/72 P

AP 3050/104 JP 3050/104 T

AP 3050/160 JP 3050/160 T

AP 3050/230 JP 3050/230 H

AP 3053/15 ECO 9/15

AP 3053/18 ECO 8/18

AP 3152/84 JP 3152/84 T

AP 3153/40 BP 3153/40 T

AP 3153/104 BP 3153/104 T

AP 3153/144 BP 3153/144 T

Standard colour 
Couleurs standard
Color estándar
Colori standard 

TEKU® AddedValues 
Valeurs Ajoutées TEKU®

TEKU® + Valores 
Valori aggiuntivi TEKU®
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PL 2832/20 PL 2838/24PL 2838/16 PL 2838/48

PL 3040/12 PL 3671/60-1PL 3040/20 PL 3671/60-6*

TK 2832 TK 3040TK 2838

* Corresponding white carrying handle: TG 40 
 Anse de transport adaptée: TG 40 
 Asa de transporte blanca idónea: TG 40 
 Manico da trasporto bianco: TG 40 

PL, TK
Cultivation and transport trays | Plaques de culture / Bacs de manutention
Bandejas de cultivo/Cajas de transporte | Vassoi da coltivazione/vassoi da trasporto 

Item
Désignation
Denominación
Definizione A

cm
B

cm
C

cm cm  ml

PL 2832/20 31,5 28 6 6 x 6,4 175 TK 2832 20 220 8 304 11 3.344

PL 2838/16 38 28 6 6 x 8,5 230 TK 2838 16 150 6 220 11 2.420

PL 2838/24 38 28 6 5,5 x 6 149 TK 2838 24 225 6 230 11 2.530

PL 2838/48 38 28 6 4 x 4 66 TK 2838 48 450 6 215 11 2.365

PL 3040/12 38 28 6,5 8,5 x 8,5 370 TK 3040 12 112 6 160 11 1.760

PL 3040/20 36 28 6,5 6,5 x 6,5 195 TK 3040 20 198 6 320 11 3.520

PL 3671/60-1 71 36 6,5 5,4 x 6,5 180 60 234 1 950

PL 3671/60-6* 71 36 6,5 5,4 x 6,5 180 60 234 1 950

TK 2832 32 28,5 6 PL 2832/20 20 220 8 210 11 2.310

TK 2838 38 28 6 PL 2838 6 180 11 1.980 1.890

TK 3040 39 29 7 PL 3040 6 200 11 2.200 2.400

Vol. 120 80 120 80
m2

A B

C

Standard colour 
Couleurs standard
Color estándar
Colori standard 

TEKU® AddedValues 
Valeurs Ajoutées TEKU®

TEKU® + Valores 
Valori aggiuntivi TEKU®

> 74

Thermoformed | Thermoformage | Termoformado | Termoformati

Special colours on request
Couleurs spéciales sur demande
Colores especiales bajo pedido 
Colori speciali a richiesta
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Item
Désignation
Denominación
Definizione A

cm
B

cm
C

cm L

TK 914 S 14,3   9,6 5,1 0,54 8 6 48 1.776 11 19.536

TK 1214 13,4 12,2 4,9 0,66 6 6 36 1.392 12 16.704

TK 1520 S 18,5 14 5,1 1,05 4 6 24 1.000 11 11.000

TK 3040 F 39  29 5,5 5,1 6 6 210 11 2.310 2.450

TK
Cultivation trays | Coupes de culture
Bandejas de cultivo | Vassoi da coltura 

TK 914 S TK 1520 STK 1214 TK 3040 F

F: Shallow version 
 Version basse
 Versión plana
 Versione  piana 

S: With label slots 
 Avec fentes chromo
 Con ranura para etiquetas
 Con fessura per etichetta 

Vol.
TK 3040 F

TK 3040 F TK 3040 F

120 80 120 80

B

C

A

Standard colour 
Couleurs standard
Color estándar
Colori standard 

TEKU® AddedValues 
Valeurs Ajoutées TEKU®

TEKU® + Valores 
Valori aggiuntivi TEKU®

> 74

Thermoformed | Thermoformage | Termoformado | Termoformati

Special colours on request
Couleurs spéciales sur demande
Colores especiales bajo pedido 
Colori speciali a richiesta



Contact | Conseil | Asesoramiento | Consulenza:  +49 4442 982-321

84

Plant supports & hangers | Grilles de tuteurage et anses
Soportes de plantas y colgadores | Gabbiette ed ganci

Maximum efficiency | Une efficacité maximale | Máxima eficiencia | Massima efficienza

Best stacking properties due to the stable outer ring and stacking notches.

Meilleure qualité d’empilage grâce aux rebords extérieurs renforcés et aux  
ergots d’empilage.

Mejor apilado gracias al anillo exterior estable y los nudos de apilado.

Buone caratteristiche di impilaggio grazie allo stabile anello esterno e alle  
linguette d’impilaggio.

Easy denesting from the stack due to reliable stacking distances.

Dépilage parfait grâce à un espacement dans les piles toujours régulier.

Las distancias de apilado seguras facilitan el desapilado.

Disimpilaggio senza problemi grazie a distanze di impilaggio assicurate.

Clear view of labels and printed images for marketing.

Très bonne visibilité des étiquettes et des impressions pour faciliter les ventes.

Visión clara de las etiquetas o la impresión de la maceta para su promoción.

Visione libera sulle etichette e stampe per promuovere le vendite.

Reliable and easily assembled due to the excellent fit of the plant supports.

Montage sûr et simple des grilles de tuteurage grâce à une parfaite conception.

Instalación fácil y segura por el excelente ajuste del soporte de red.

Montaggio facile e sicuro grazie alla grande precisione delle gabbiette.

Reduced transport costs due to the optimised diameter and less tapered design.

Réduction des coûts de transport par un diamètre optimisé et une conicité réduite.

Reducción de los costes de transporte debido al diámetro optimizado  
y la poca conicidad.

Riduzione dei costi di trasporto grazie a un diametro ottimizzato e alla bassa conicità.
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Better plants | Les meilleures plantes | Mejores plantas | Piante migliori

High level of protection during transport due to fixed plant supports.

Meilleure protection durant le transport par des grilles de tuteurage bien fixées.

Alta protección durante el transporte con los soportes de sujeción.

Alta protezione durante il trasporto grazie a gabbiette stabili.

Effective sustainability | Un développement durable
Cuidado efectivo de los recursos | Eco-sostenibilita’

Reduced weight due to design optimisation.

Réduction du poids grâce à une conception optimisée.

Reducción del peso al optimizar el diseño.

Riduzione del peso grazie all’ottimizzazione strutturale.

TEKU® AddedValues 
Valeurs Ajoutées TEKU®

TEKU® + Valores 
Valori aggiuntivi TEKU®
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Item
Désignation
Denominación
Definizione

cm cm cm

STG 10,5 - 11 Ø 10,5 - 11 11 13,2 846 11 9.306 10.340

STG 12 Ø 12* 12 14,9 630 11 6.930 8.100

STG 13 Ø 13;  
VCE 14;  
TO 14 D

14,5 16,2 407 11 4.477 5.280

STG 13 B Ø 13 
VCE 14 
TO 14 D

17 16,7 324 11 3.564 5.280

cm cm cm

STG 17 VCD 17
VCC 17
MCI 17
MDD 17

15,5 21,3 75 44 3.300 3.300

STG 19 VCD 19
VCC 19 
MCI 19

16,5 23,7 75 36 2.700 2.700

120 80

120 80

120 80

120 80

STG
Plant supports | Grilles de tuteurage
Soportes de plantas | Gabbiette

B: Tall version 
 Version haute
 Versión alta
 Versione alta

* Apart from TO 12 BD
 Sauf TO 12 BD
 Excepto para TO 12 BD
 Eccetto TO 12 BD

Standard colour 
Couleurs standard
Color estándar
Colori standard 

TEKU® AddedValues 
Valeurs Ajoutées TEKU®

TEKU® + Valores 
Valori aggiuntivi TEKU®

> 84

Injection moulded | Injection | Inyectado | Iniezione 

Special colours on request
Couleurs spéciales sur demande
Colores especiales bajo pedido 
Colori speciali a richiesta
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A/MHA, A...B, A...C
Hangers 

Anses

Colgadores

Ganci

MHA 40, A 50 B, A 50 C also in terracotta 
MHA 40, A 50 B, A 50 C également disponibles en terre cuite
MHA 40, A 50 B, A 50 C también en barro
MHA 40, A 50 B, A 50 C anche in terracotta 

MHA 40, A 50 B, A 50 C, A 60 also in pine green 
MHA 40, A 50 B, A 50 C, A 60 également disponibles en vert pin
MHA 40, A 50 B, A 50 C, A 60 también en verde pino
MHA 40, A 50 B, A 50 C, A 60 anche in verde pino 

Standard colour 
Couleurs standard
Color estándar
Colori standard 

TEKU® AddedValues 
Valeurs Ajoutées TEKU®

TEKU® + Valores 
Valori aggiuntivi TEKU®

Item
Désignation
Denominación
Definizione

cm mm

A 30 30 15 2.700
(27 x 100)

22 59.400

A 30 B 30 30 1.400
(28 x 50)

22 30.800

A 33 33 30 912
(19 x 48)

22 20.064

MHA 40 40 30 782
(17 x 46)

20 15.640

A 50 C 50 30 598
(13  x 46)

20 11.960

A 50 B 50 38 598
(13 x 46)

11 6.578

A 60 60 38 608
(16 x 38)

11 6.688

N
120 80

Injection moulded | Injection | Inyectado | Iniezione 

Special colours on request
Couleurs spéciales sur demande
Colores especiales bajo pedido 
Colori speciali a richiesta
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Printing & labelling | Impression et étiquetage
Impresión y etiquetado | Stampa ed etichettatura

TEKU® FLEX+ 
 Flexible print runs 
 Intensive colour saturation 
 Photo printing on black and coloured pots 
 Finished with special coating

TEKU® FLEX+ 
 Quantités flexibles 
 Couleurs en intense surbrillance 
 Impression photo sur pots noirs et colorés 
 Finition vernis

TEKU® FLEX+ 
 Cantidades flexibles 
 Intenso brillo de colores  
 Fotoimpresión en macetas negras o de colores  
 Ennoblecimiento por laqueado 

TEKU® FLEX+ 
 Tiratura flessibile
 Intensa brillantezza dei colori
 Stampa fotografica su vasi neri e colorati
 Raffinamento con verniciatura

Offset printing process 
 Monochrome printing 
 Multicolour printing with spot colours 
 Photo printing on white pots 
 Action printing

Procédé d’impression Offset 
 Impression en noir et blanc 
 Impression multicolore avec couleurs pleines 
 Impression photo sur pots blancs 
 Impressions pour promotions

Impresión en Offset 
 Impresión Blanco y Negro 
 Impresión multicolor con tintas planas 
 Fotoimpresión en macetas blancas 
 Campañas de impresión

Processo di stampa offset 
 Stampa in bianco e nero 
 Stampa multicolore con tinte piatte 
 Stampa fotografica su vasi bianchi 
 Stampe promozionali
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Professional design of printed  
plant pots for strong brands.

Des plantes en pots imprimés  
conçus de manière professionnelle  
pour des marques fortes.

Diseño profesional de macetas  
con impresión para marcas fuertes.

Un Design professionale  
di vasi stampati incrementa 
costantemente il grado  
di notorietà dei marchi forti.

Marketing through plants in 
printed pots.

Les plantes dans des pots 
imprimés sont d’excellents 
supports d’aide à la vente.

Promoción de ventas de plantas 
en macetas con impresión.

Promozione delle vendite di 
piante in vasi stampati.

Pöppelmann TEKU® pots and 
containers can be recycled in the 
usual way.

Les pots et conteneurs de 
Pöppelmann TEKU® peuvent être 
recyclés comme de coutume.

Las macetas y contenedores 
Pöppelmann TEKU® son  
reciclables como siempre.

Vasi e contenitori Pöppelmann 
TEKU® possono essere riciclati.

Easy processing due to individual consulting  
for individual solutions.

Développement simple grâce à des conseils  
personnalisés pour des solutions individualisées.

Sencillo manejo mediante asesoramiento  
individual para soluciones individuales.

Semplice gestione tramite una consulenza  
professionale per una soluzione individuale. 

Securely attached labels even  
in the event of humidity or 
adverse weather conditions.

Excellente résistance des 
étiquettes même confrontées 
à l’humidité ou aux aléas 
météorologiques.

Segura adhesión de la etiqueta 
incluso en humedad o frente a 
influencias climáticas.

Buona adesione delle etichette 
anche con umidità o altre 
intemperie.

Error-free bar coding for  
error-free plant scanning.

Des codes-barres  
irréprochables pour scanner  
les plantes sans erreur. 

Códigos de barras sin  
errores para escanear las  
plantas sin errores.

Codice a barre senza errori 
per una scansione delle piante 
perfetta.

TEKU® pots and containers are 
only printed with non-hazardous 
paints.

Les pots et conteneurs TEKU® 
sont imprimés avec des colorants 
respectueux de l’environnement.

Las TEKU® macetas y 
contenedores están impresas 
solo con colores inocuos.

Vasi e contenitori Pöppelmann 
TEKU® vengono stampati solo 
con colori non tossici.

Better plants | Les meilleures plantes | Mejores plantas | Piante migliori 

Maximum efficiency | Une efficacité maximale | Máxima eficiencia | Massima efficienza

Effective sustainability | Un développement durable
Cuidado efectivo de los recursos | Eco-sostenibilita’

TEKU® AddedValues 
Valeurs Ajoutées TEKU®

TEKU® + Valores 
Valori aggiuntivi TEKU®
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7 x 7

VQB 7 x 7 x 6,5 34 NORMPACK® 245 20 TP 2840-7x7/20-10 B 20 CL 7x7/6 SG 
CL 7x7/10 SG

6
10

VQB 7 x 7 x 8 34 NORMPACK® 245 20 TP 2840-7x7/20-10 B 20 CL 7x7/6 SG 
CL 7x7/10 SG

6
10

VQD 7 x 7 x 6,5 34 NORMPACK® 245 20 TP 2840-7x7/20-10 B 20 CL 7x7/6 SG 
CL 7x7/10 SG

6
10

VQD 7 x 7 x 8 34 NORMPACK® 245 20 TP 2840-7x7/20-10 B 20 CL 7x7/6 SG 
CL 7x7/10 SG

6
10

VQF 7 x 7 x 6,5 35 NORMPACK® 245 20 TP 2840-7x7/20-10 B 20 CL 7x7/6 SG 
CL 7x7/10 SG 

6
10

VQF 7 x 7 x 8 35 NORMPACK® 245 20 TP 2840-7x7/20-10 B 20 CL 7x7/6 SG 
CL 7x7/10 SG

6
10

8 8° TO 8 D 18 NORMPACK® 212 12 NORMPACK® 418 18 LGcup® 102 12 ST 2838-9/12
ST 2840/8-13

12
12

MS 8-13 12

8 x 8

VQB 8 x 8 x 7 34 D-ST 10/15 15 DT 8 x 8/18 C 18 CL 8 x 8/6
CL 8 x 8/10

6
10

VQB 8 x 8 x 8 34 D-ST 10/15 15 DT 8 x 8/18 C 18 CL 8 x 8/6
CL 8 x 8/10

6
10

VQC 8 x 8 x 7 35 D-ST 10/15 15 DT 8 x 8/18 C 18 CL 8 x 8/6
CL 8 x 8/10

6
10

VQC 8 x 8 x 8 35 D-ST 10/15 15 DT 8 x 8/18 C 18 CL 8 x 8/6
CL 8 x 8/10

6
10

8,5

8° VTD 8,5 8 NORMPACK® 212 12 NORMPACK® 418 18 LGcup® 102 
LGcup® 131-24/9

12 
24

ST 2838-9/12  
ST 2840/8-13 
ST 3156-24/9 

12 
12 
24

MS 8-13 12

5° VCC 9 VOL 12 NORMPACK® 212 12 NORMPACK® 418 18 LGcup® 102 
LGcup® 131-24/9

12 
24

ST 2838-9/12  
ST 2840/8-13 
ST 3156-24/9

12 
12 
24

MS 8-13 12

9

8° VTD 9 8 NORMPACK® 212 12 NORMPACK® 418 18 LGcup® 102 
LGcup® 131-24/9

12 
24

ST 2838-9/12  
ST 9 x 9 
ST 2840/8-13 
ST 3156-24/9

12 
12 
12 
24

D-ST 9-12 D  
D-ST 9 C/18 

18 
18

TT 9/12  
DT 9/15 
DT 9/18

12 
15 
18

MS 8-13
R 2838/12 
R 3856/24 

12
12
24

TP 1818-9 AZ/4 
TP 1818-9x9/4 
TP 1828-9 AZ/6 
TP 2836-9 AZ/12-6

4 
4 
6 

12

5° VCD 9 10 NORMPACK® 212 12 NORMPACK® 418 18 LGcup® 102 
LGcup® 131-24/9

12 
24

ST 2838-9/12  
ST 9 x 9 
ST 2840/8-13 
ST 3156-24/9

12 
12 
12 
24

D-ST 9-12 D  
D-ST 9 C/18 

18 
18

TT 9/12  
DT 9/15 
DT 9/18

12 
15 
18

MS 8-13
R 2838/12 
R 3856/24 

12
12
24

TP 1818-9 AZ/4 
TP 1818-9x9/4 
TP 1828-9 AZ/6 
TP 2836-9 AZ/12-6

4 
4 
6 

12

5° VCC 9 12 NORMPACK® 212 12 NORMPACK® 418 18 LGcup® 102 
LGcup® 131-24/9

12 
24

ST 2838-9/12  
ST 9 x 9 
ST 2840/8-13 
ST 3156-24/9

12 
12 
12 
24

D-ST 9-12 D  
D-ST 9 C/18 

18 
18

TT 9/12  12 MS 8-13
R 2838/12 
R 3856/24 

12
12
24

TP 1818-9 AZ/4 
TP 1818-9x9/4 
TP 1828-9 AZ/6 
TP 2836-9 AZ/12-6

4 
4 
6 

12

5° VCC 9 F 12 NORMPACK® 212 12 NORMPACK® 418 18 LGcup® 102 
LGcup® 131-24/9

12 
24

ST 2838-9/12  
ST 9 x 9 
ST 2840/8-13 
ST 3156-24/9

12 
12 
12 
24

D-ST 9-12 D 18 DT 9 F/18 18 MS 8-13
R 2838/12 
R 3856/24 

12
12
24

TP 1818-9 AZ/4 
TP 1818-9x9/4 

4 
4

8° TO 9 D 18 NORMPACK® 212 12 NORMPACK® 418 18 LGcup® 102 
LGcup® 131-24/9

12 
24

ST 2838-9/12  
ST 9 x 9 
ST 2840/8-13 
ST 3156-24/9

12 
12 
12 
24

D-ST 9-12 D  
D-ST 9 C/18 

18 
18

TT 9/12  
DT 9/15 
DT 9/18

12 
15 
18

MS 8-13
R 2838/12 
R 3856/24 

12
12
24

TP 1818-9 AZ/4 
TP 1818-9x9/4 
TP 1828-9 AZ/6 
TP 2836-9 AZ/12-6

4 
4 
6 

12

8° TO 9 BD 20 NORMPACK® 212 12 NORMPACK® 418 18 LGcup® 102 
LGcup® 131-24/9

12 
24

ST 2838-9/12  
ST 9 x 9 
ST 2840/8-13 
ST 3156-24/9

12 
12 
12 
24

D-ST 9-12 D  
D-ST 9 C/18 

18 
18

TT 9/12  
DT 9/15 
DT 9/18

12 
15 
18

MS 8-13
R 2838/12 
R 3856/24 

12
12
24

TP 1818-9 AZ/4 
TP 1818-9x9/4 
TP 1828-9 AZ/6 
TP 2836-9 AZ/12-6

4 
4 
6 

12

9 x 9

VQB 9 x 9 x 8 34 ST 9 x 9 12 R 2838/12
R 3856/24

12
24

TP 1818-9x9/4
TP 2838-9x9/12-6

4
12

VQB 9 x 9 x 9,5 34 ST 9 x 9 12 R 2838/12
R 3856/24

12
24

TP 1818-9x9/4
TP 2838-9x9/12-6

4
12

V 9 x 9 x 8 PP 35 ST 9 x 9 12 R 3856/24 24 TP 2838-9x9/12-6 12

V 9 x 9 x 10 PP 35 ST 9 x 9 12 R 3856/24 24 TP 2838-9x9/12-6 12

MQC 9 x 9 x 9.5 36 ST 9 x 9 12 R 2838/12
R 3856/24

12
24

TP 1818-9x9/4
TP 2838-9x9/12-6

4
12

MQC 9 x 9 x 10 36 ST 9 x 9 12 R 2838/12
R 3856/24

12
24

TP 1818-9x9/4
TP 2838-9x9/12-6

4
12

The tray configurator | Le configurateur de plaques
El buscador de bandejas | Il configuratore di vassoi

Only basic tray versions listed. | Toutes les plaques renseignées sont dans leur version de base. 
Especificaciones sólo para la versión estándar. | Tutti i vassoi sono indicati solo nella versione base. 

LGcup®  
> 61

NORMPACK® 200  
> 58

NORMPACK® 400  
> 59

ST 
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7 x 7

VQB 7 x 7 x 6,5 34 NORMPACK® 245 20 TP 2840-7x7/20-10 B 20 CL 7x7/6 SG 
CL 7x7/10 SG

6
10

VQB 7 x 7 x 8 34 NORMPACK® 245 20 TP 2840-7x7/20-10 B 20 CL 7x7/6 SG 
CL 7x7/10 SG

6
10

VQD 7 x 7 x 6,5 34 NORMPACK® 245 20 TP 2840-7x7/20-10 B 20 CL 7x7/6 SG 
CL 7x7/10 SG

6
10

VQD 7 x 7 x 8 34 NORMPACK® 245 20 TP 2840-7x7/20-10 B 20 CL 7x7/6 SG 
CL 7x7/10 SG

6
10

VQF 7 x 7 x 6,5 35 NORMPACK® 245 20 TP 2840-7x7/20-10 B 20 CL 7x7/6 SG 
CL 7x7/10 SG 

6
10

VQF 7 x 7 x 8 35 NORMPACK® 245 20 TP 2840-7x7/20-10 B 20 CL 7x7/6 SG 
CL 7x7/10 SG

6
10

8 8° TO 8 D 18 NORMPACK® 212 12 NORMPACK® 418 18 LGcup® 102 12 ST 2838-9/12
ST 2840/8-13

12
12

MS 8-13 12

8 x 8

VQB 8 x 8 x 7 34 D-ST 10/15 15 DT 8 x 8/18 C 18 CL 8 x 8/6
CL 8 x 8/10

6
10

VQB 8 x 8 x 8 34 D-ST 10/15 15 DT 8 x 8/18 C 18 CL 8 x 8/6
CL 8 x 8/10

6
10

VQC 8 x 8 x 7 35 D-ST 10/15 15 DT 8 x 8/18 C 18 CL 8 x 8/6
CL 8 x 8/10

6
10

VQC 8 x 8 x 8 35 D-ST 10/15 15 DT 8 x 8/18 C 18 CL 8 x 8/6
CL 8 x 8/10

6
10

8,5

8° VTD 8,5 8 NORMPACK® 212 12 NORMPACK® 418 18 LGcup® 102 
LGcup® 131-24/9

12 
24

ST 2838-9/12  
ST 2840/8-13 
ST 3156-24/9 

12 
12 
24

MS 8-13 12

5° VCC 9 VOL 12 NORMPACK® 212 12 NORMPACK® 418 18 LGcup® 102 
LGcup® 131-24/9

12 
24

ST 2838-9/12  
ST 2840/8-13 
ST 3156-24/9

12 
12 
24

MS 8-13 12

9

8° VTD 9 8 NORMPACK® 212 12 NORMPACK® 418 18 LGcup® 102 
LGcup® 131-24/9

12 
24

ST 2838-9/12  
ST 9 x 9 
ST 2840/8-13 
ST 3156-24/9

12 
12 
12 
24

D-ST 9-12 D  
D-ST 9 C/18 

18 
18

TT 9/12  
DT 9/15 
DT 9/18

12 
15 
18

MS 8-13
R 2838/12 
R 3856/24 

12
12
24

TP 1818-9 AZ/4 
TP 1818-9x9/4 
TP 1828-9 AZ/6 
TP 2836-9 AZ/12-6

4 
4 
6 

12

5° VCD 9 10 NORMPACK® 212 12 NORMPACK® 418 18 LGcup® 102 
LGcup® 131-24/9

12 
24

ST 2838-9/12  
ST 9 x 9 
ST 2840/8-13 
ST 3156-24/9

12 
12 
12 
24

D-ST 9-12 D  
D-ST 9 C/18 

18 
18

TT 9/12  
DT 9/15 
DT 9/18

12 
15 
18

MS 8-13
R 2838/12 
R 3856/24 

12
12
24

TP 1818-9 AZ/4 
TP 1818-9x9/4 
TP 1828-9 AZ/6 
TP 2836-9 AZ/12-6

4 
4 
6 

12

5° VCC 9 12 NORMPACK® 212 12 NORMPACK® 418 18 LGcup® 102 
LGcup® 131-24/9

12 
24

ST 2838-9/12  
ST 9 x 9 
ST 2840/8-13 
ST 3156-24/9

12 
12 
12 
24

D-ST 9-12 D  
D-ST 9 C/18 

18 
18

TT 9/12  12 MS 8-13
R 2838/12 
R 3856/24 

12
12
24

TP 1818-9 AZ/4 
TP 1818-9x9/4 
TP 1828-9 AZ/6 
TP 2836-9 AZ/12-6

4 
4 
6 

12

5° VCC 9 F 12 NORMPACK® 212 12 NORMPACK® 418 18 LGcup® 102 
LGcup® 131-24/9

12 
24

ST 2838-9/12  
ST 9 x 9 
ST 2840/8-13 
ST 3156-24/9

12 
12 
12 
24

D-ST 9-12 D 18 DT 9 F/18 18 MS 8-13
R 2838/12 
R 3856/24 

12
12
24

TP 1818-9 AZ/4 
TP 1818-9x9/4 

4 
4

8° TO 9 D 18 NORMPACK® 212 12 NORMPACK® 418 18 LGcup® 102 
LGcup® 131-24/9

12 
24

ST 2838-9/12  
ST 9 x 9 
ST 2840/8-13 
ST 3156-24/9

12 
12 
12 
24

D-ST 9-12 D  
D-ST 9 C/18 

18 
18

TT 9/12  
DT 9/15 
DT 9/18

12 
15 
18

MS 8-13
R 2838/12 
R 3856/24 

12
12
24

TP 1818-9 AZ/4 
TP 1818-9x9/4 
TP 1828-9 AZ/6 
TP 2836-9 AZ/12-6

4 
4 
6 

12

8° TO 9 BD 20 NORMPACK® 212 12 NORMPACK® 418 18 LGcup® 102 
LGcup® 131-24/9

12 
24

ST 2838-9/12  
ST 9 x 9 
ST 2840/8-13 
ST 3156-24/9

12 
12 
12 
24

D-ST 9-12 D  
D-ST 9 C/18 

18 
18

TT 9/12  
DT 9/15 
DT 9/18

12 
15 
18

MS 8-13
R 2838/12 
R 3856/24 

12
12
24

TP 1818-9 AZ/4 
TP 1818-9x9/4 
TP 1828-9 AZ/6 
TP 2836-9 AZ/12-6

4 
4 
6 

12

9 x 9

VQB 9 x 9 x 8 34 ST 9 x 9 12 R 2838/12
R 3856/24

12
24

TP 1818-9x9/4
TP 2838-9x9/12-6

4
12

VQB 9 x 9 x 9,5 34 ST 9 x 9 12 R 2838/12
R 3856/24

12
24

TP 1818-9x9/4
TP 2838-9x9/12-6

4
12

V 9 x 9 x 8 PP 35 ST 9 x 9 12 R 3856/24 24 TP 2838-9x9/12-6 12

V 9 x 9 x 10 PP 35 ST 9 x 9 12 R 3856/24 24 TP 2838-9x9/12-6 12

MQC 9 x 9 x 9.5 36 ST 9 x 9 12 R 2838/12
R 3856/24

12
24

TP 1818-9x9/4
TP 2838-9x9/12-6

4
12

MQC 9 x 9 x 10 36 ST 9 x 9 12 R 2838/12
R 3856/24

12
24

TP 1818-9x9/4
TP 2838-9x9/12-6

4
12

D-ST 
> 64

MS, R 
> 67

TT/DT/UT 
> 66

TP 
> 70
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> 73
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9,5

5° VCD 9,5 10 NORMPACK® 209 9 LGcup® 102 12 ST 2838-9/12 
ST 2840/8-13

12
12

D-ST 10/15 15 MS 8-13
R 3856/24

12
24

TP 1818-9 AZ/4
TP 1818-9x9/4

4
4

5° VCC 10 VOL 12 NORMPACK® 209 9 LGcup® 102 12 ST 2838-9/12 
ST 2840/8-13

12
12

D-ST 10/15 15 MS 8-13
R 3856/24

12
24

TP 1818-9 AZ/4 4

5° VCC 10,5 VOL 12 NORMPACK® 209 9 LGcup® 102 12 ST 2838-9/12 
ST 2840/8-13

12
12

D-ST 10/15 15 MS 8-13
R 3856/24

12
24

TP 1818-9 AZ/4 4

8° TO 9,5 D 18 NORMPACK® 209 9 LGcup® 102 12 ST 2838-9/12 
ST 2840/8-13

12
12

D-ST 10/15 15 MS 8-13
R 3856/24

12
24

TP 1818-9 AZ/4 4

10

8° VTD 10 8 NORMPACK® 208 
NORMPACK® 209 
NORMPACK® 231

8 
9 

11

NORMPACK® 410 
NORMPACK® 412 
NORMPACK® 480

10 
12 
10

LGcup® 102 8 ST 11 
ST 2840/8-13

8 
8

D-ST 10/15 15 MS 8-13 8 TP 2026-10,5/4 4

8° VTC 11 VOL 8 NORMPACK® 208 
NORMPACK® 209 
NORMPACK® 231

8 
9 

11

NORMPACK® 410 
NORMPACK® 412 
NORMPACK® 480

10 
12 
10

LGcup® 102 8 ST 11 
ST 2840/8-13

8 
8

D-ST 10/15 15 MS 8-13  8 TP 2026-10,5/4 4

5° VCD 10 10 NORMPACK® 208 
NORMPACK® 209 
NORMPACK® 231

8 
9 

11

NORMPACK® 410 
NORMPACK® 412 
NORMPACK® 480

10 
12 
10

LGcup® 102 8 ST 11 
ST 2840/8-13

8 
8

D-ST 10,5 C/15 
D-ST 10,5 E/15

15
15

MS 8-13  8 TP 2026-10,5/4 4

5° VCC 10 12 NORMPACK® 208 
NORMPACK® 209 
NORMPACK® 231

8 
9 

11

NORMPACK® 410 
NORMPACK® 412 
NORMPACK® 480

10 
12 
10

LGcup® 102 8 ST 11 
ST 2840/8-13

8 
8

D-ST 10,5 C/15 
D-ST 10,5 E/15

15
15

MS 8-13  8 TP 2026-10,5/4 4

8° TO 10 D 18 NORMPACK® 208 
NORMPACK® 209 
NORMPACK® 231

8 
9 

11

NORMPACK® 410 
NORMPACK® 412 
NORMPACK® 480

10 
12 
10

LGcup® 102 8 ST 11 
ST 2840/8-13

8 
8

D-ST 10/15 15 MS 8-13  8 TP 2026-10,5/4 4

8° TO 10 BD 20 NORMPACK® 208 
NORMPACK® 209 
NORMPACK® 231

8 
9 

11

NORMPACK® 410 
NORMPACK® 412 
NORMPACK® 480

10 
12 
10

LGcup® 102 8 ST 11 
ST 2840/8-13

8 
8

D-ST 10/15 15 MS 8-13  8 TP 2026-10,5/4 4

10,5

8° VTD 10,5 8 NORMPACK® 208 
NORMPACK® 209 
NORMPACK® 231

8 
9 

11

NORMPACK® 410 
NORMPACK® 412 
NORMPACK® 480

10 
12 
10

LGcup® 102 8 ST 11 
ST 2840/8-13

8 
8

D-ST 9-12 D
D-ST 10,5 C/15
D-ST 10,5 E/15

15
15
15

DT 10,5/15 15 MS 8-13  8 TP 2026-10,5/4 
TP 2232-10,5 AZ/6

4
6

5° VCG 10,5 9 NORMPACK® 208 
NORMPACK® 209 
NORMPACK® 231

8 
9 

11

NORMPACK® 410 
NORMPACK® 412 
NORMPACK® 480

10 
12 
10

LGcup® 102 8 ST 11 
ST 2840/8-13

8 
8

D-ST 9-12 D
D-ST 10,5 C/15
D-ST 10,5 E/15
D-ST 10,5 D/15

15
15
15
15

DT 10,5/15 15 MS 8-13  8 TP 2026-10,5/4 
TP 2232-10,5 AZ/6

4
6

5° VCD 10,5 10 NORMPACK® 208 
NORMPACK® 209 
NORMPACK® 231

8 
9 

11

NORMPACK® 410 
NORMPACK® 412 
NORMPACK® 480

10 
12 
10

LGcup® 102 8 ST 11 
ST 2840/8-13

8 
8

D-ST 9-12 D
D-ST 10,5 C/15
D-ST 10,5 E/15

15
15
15

DT 10,5/15 15 MS 8-13  8 TP 2026-10,5/4 
TP 2232-10,5 AZ/6

4
6

5° VCH 10,5 11 NORMPACK® 208 
NORMPACK® 209 
NORMPACK® 231

8 
9 

11

NORMPACK® 410 
NORMPACK® 412 
NORMPACK® 480

10 
12 
10

LGcup® 102 8 ST 11 
ST 2840/8-13

8 
8

D-ST 9-12 D
D-ST 10,5 C/15
D-ST 10,5 E/15
D-ST 10,5 D/15

15
15
15
15

DT 10,5 B/15 15 MS 8-13  8 TP 2026-10,5/4 
TP 2232-10,5 STD/6

4
6

5° VCH 11 VOL 11 NORMPACK® 208 
NORMPACK® 209 
NORMPACK® 231

8 
9 

11

NORMPACK® 410 
NORMPACK® 412 
NORMPACK® 480

10 
12 
10

LGcup® 102 8 ST 11 
ST 2840/8-13

8 
8

D-ST 9-12 D
D-ST 10,5 C/15
D-ST 10,5 E/15
D-ST 10,5 D/15

15
15
15
15

DT 10,5 B/15 15 MS 8-13  8 TP 2026-10,5/4 
TP 2232-10,5 STD/6

4
6

5° VCC 10,5 12 NORMPACK® 208 
NORMPACK® 209 
NORMPACK® 231

8 
9 

11

NORMPACK® 410 
NORMPACK® 412 
NORMPACK® 480

10 
12 
10

LGcup® 102 8 ST 11 
ST 2840/8-13

8 
8

D-ST 9-12 D
D-ST 10,5 C/15
D-ST 10,5 E/15
D-ST 10,5 D/15

15
15
15
15

DT 10,5 B/15 15 MS 8-13  8 TP 2026-10,5/4 
TP 2232-10,5 STD/6

4
6

5° VCC 11 VOL 12 NORMPACK® 208 
NORMPACK® 209 
NORMPACK® 231

8 
9 

11

NORMPACK® 410 
NORMPACK® 412 
NORMPACK® 480

10 
12 
10

LGcup® 102 8 ST 11 
ST 2840/8-13

8 
8

D-ST 9-12 D
D-ST 10,5 C/15
D-ST 10,5 E/15
D-ST 10,5 D/15

15
15
15
15

DT 10,5 B/15 15 MS 8-13  8 TP 2026-10,5/4 
TP 2232-10,5 STD/6

4
6

8° TO 10,5 D 18 NORMPACK® 208 
NORMPACK® 209 
NORMPACK® 231

8 
9 

11

NORMPACK® 410 
NORMPACK® 412 
NORMPACK® 480

10 
12 
10

LGcup® 102 8 ST 11 
ST 2840/8-13

8 
8

D-ST 9-12 D
D-ST 10,5 C/15
D-ST 10,5 E/15

15
15
15

DT 10,5/15 15 MS 8-13  8 TP 2026-10,5/4 
TP 2232-10,5 AZ/6

4
6

6° MXC 10,5 22 NORMPACK® 208 
NORMPACK® 209 
NORMPACK® 231

8 
9 

11

NORMPACK® 410 
NORMPACK® 412 
NORMPACK® 480

10 
12 
10

LGcup® 102 8 ST 11 
ST 2840/8-13

8 
8

D-ST 9-12 D
D-ST 10,5 C/15
D-ST 10,5 E/15
D-ST 10,5 D/15

15
15
15
15

DT 10,5/15 15 MS 8-13  8 TP 2026-10,5/4 4

11

8° VTD 11 8 NORMPACK® 206
NORMPACK® 208

6
8

NORMPACK® 409
NORMPACK® 410
NORMPACK® 480

9
10
10

LGcup® 102 8 ST 11
ST 2840/8-13

8
8

D-ST 11 C/12 12 MS 8-13 8

5° VCD 11 10 NORMPACK® 206
NORMPACK® 208

6
8

NORMPACK® 409
NORMPACK® 410
NORMPACK® 480

9
10
10

LGcup® 102 8 ST 11
ST 2840/8-13

8
8

D-ST 11 C/12 12 MS 8-13 8

The tray configurator | Le configurateur de plaques
El buscador de bandejas | Il configuratore di vassoi

Only basic tray versions listed. | Toutes les plaques renseignées sont dans leur version de base. 
Especificaciones sólo para la versión estándar. | Tutti i vassoi sono indicati solo nella versione base. 

LGcup®  
> 61

NORMPACK® 200  
> 58

NORMPACK® 400  
> 59

ST 
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9,5

5° VCD 9,5 10 NORMPACK® 209 9 LGcup® 102 12 ST 2838-9/12 
ST 2840/8-13

12
12

D-ST 10/15 15 MS 8-13
R 3856/24

12
24

TP 1818-9 AZ/4
TP 1818-9x9/4

4
4

5° VCC 10 VOL 12 NORMPACK® 209 9 LGcup® 102 12 ST 2838-9/12 
ST 2840/8-13

12
12

D-ST 10/15 15 MS 8-13
R 3856/24

12
24

TP 1818-9 AZ/4 4

5° VCC 10,5 VOL 12 NORMPACK® 209 9 LGcup® 102 12 ST 2838-9/12 
ST 2840/8-13

12
12

D-ST 10/15 15 MS 8-13
R 3856/24

12
24

TP 1818-9 AZ/4 4

8° TO 9,5 D 18 NORMPACK® 209 9 LGcup® 102 12 ST 2838-9/12 
ST 2840/8-13

12
12

D-ST 10/15 15 MS 8-13
R 3856/24

12
24

TP 1818-9 AZ/4 4

10

8° VTD 10 8 NORMPACK® 208 
NORMPACK® 209 
NORMPACK® 231

8 
9 

11

NORMPACK® 410 
NORMPACK® 412 
NORMPACK® 480

10 
12 
10

LGcup® 102 8 ST 11 
ST 2840/8-13

8 
8

D-ST 10/15 15 MS 8-13 8 TP 2026-10,5/4 4

8° VTC 11 VOL 8 NORMPACK® 208 
NORMPACK® 209 
NORMPACK® 231

8 
9 

11

NORMPACK® 410 
NORMPACK® 412 
NORMPACK® 480

10 
12 
10

LGcup® 102 8 ST 11 
ST 2840/8-13

8 
8

D-ST 10/15 15 MS 8-13  8 TP 2026-10,5/4 4

5° VCD 10 10 NORMPACK® 208 
NORMPACK® 209 
NORMPACK® 231

8 
9 

11

NORMPACK® 410 
NORMPACK® 412 
NORMPACK® 480

10 
12 
10

LGcup® 102 8 ST 11 
ST 2840/8-13

8 
8

D-ST 10,5 C/15 
D-ST 10,5 E/15

15
15

MS 8-13  8 TP 2026-10,5/4 4

5° VCC 10 12 NORMPACK® 208 
NORMPACK® 209 
NORMPACK® 231

8 
9 

11

NORMPACK® 410 
NORMPACK® 412 
NORMPACK® 480

10 
12 
10

LGcup® 102 8 ST 11 
ST 2840/8-13

8 
8

D-ST 10,5 C/15 
D-ST 10,5 E/15

15
15

MS 8-13  8 TP 2026-10,5/4 4

8° TO 10 D 18 NORMPACK® 208 
NORMPACK® 209 
NORMPACK® 231

8 
9 

11

NORMPACK® 410 
NORMPACK® 412 
NORMPACK® 480

10 
12 
10

LGcup® 102 8 ST 11 
ST 2840/8-13

8 
8

D-ST 10/15 15 MS 8-13  8 TP 2026-10,5/4 4

8° TO 10 BD 20 NORMPACK® 208 
NORMPACK® 209 
NORMPACK® 231

8 
9 

11

NORMPACK® 410 
NORMPACK® 412 
NORMPACK® 480

10 
12 
10

LGcup® 102 8 ST 11 
ST 2840/8-13

8 
8

D-ST 10/15 15 MS 8-13  8 TP 2026-10,5/4 4

10,5

8° VTD 10,5 8 NORMPACK® 208 
NORMPACK® 209 
NORMPACK® 231

8 
9 

11

NORMPACK® 410 
NORMPACK® 412 
NORMPACK® 480

10 
12 
10

LGcup® 102 8 ST 11 
ST 2840/8-13

8 
8

D-ST 9-12 D
D-ST 10,5 C/15
D-ST 10,5 E/15

15
15
15

DT 10,5/15 15 MS 8-13  8 TP 2026-10,5/4 
TP 2232-10,5 AZ/6

4
6

5° VCG 10,5 9 NORMPACK® 208 
NORMPACK® 209 
NORMPACK® 231

8 
9 

11

NORMPACK® 410 
NORMPACK® 412 
NORMPACK® 480

10 
12 
10

LGcup® 102 8 ST 11 
ST 2840/8-13

8 
8

D-ST 9-12 D
D-ST 10,5 C/15
D-ST 10,5 E/15
D-ST 10,5 D/15

15
15
15
15

DT 10,5/15 15 MS 8-13  8 TP 2026-10,5/4 
TP 2232-10,5 AZ/6

4
6

5° VCD 10,5 10 NORMPACK® 208 
NORMPACK® 209 
NORMPACK® 231

8 
9 

11

NORMPACK® 410 
NORMPACK® 412 
NORMPACK® 480

10 
12 
10

LGcup® 102 8 ST 11 
ST 2840/8-13

8 
8

D-ST 9-12 D
D-ST 10,5 C/15
D-ST 10,5 E/15

15
15
15

DT 10,5/15 15 MS 8-13  8 TP 2026-10,5/4 
TP 2232-10,5 AZ/6

4
6

5° VCH 10,5 11 NORMPACK® 208 
NORMPACK® 209 
NORMPACK® 231

8 
9 

11

NORMPACK® 410 
NORMPACK® 412 
NORMPACK® 480

10 
12 
10

LGcup® 102 8 ST 11 
ST 2840/8-13

8 
8

D-ST 9-12 D
D-ST 10,5 C/15
D-ST 10,5 E/15
D-ST 10,5 D/15

15
15
15
15

DT 10,5 B/15 15 MS 8-13  8 TP 2026-10,5/4 
TP 2232-10,5 STD/6

4
6

5° VCH 11 VOL 11 NORMPACK® 208 
NORMPACK® 209 
NORMPACK® 231

8 
9 

11

NORMPACK® 410 
NORMPACK® 412 
NORMPACK® 480

10 
12 
10

LGcup® 102 8 ST 11 
ST 2840/8-13

8 
8

D-ST 9-12 D
D-ST 10,5 C/15
D-ST 10,5 E/15
D-ST 10,5 D/15

15
15
15
15

DT 10,5 B/15 15 MS 8-13  8 TP 2026-10,5/4 
TP 2232-10,5 STD/6

4
6

5° VCC 10,5 12 NORMPACK® 208 
NORMPACK® 209 
NORMPACK® 231

8 
9 

11

NORMPACK® 410 
NORMPACK® 412 
NORMPACK® 480

10 
12 
10

LGcup® 102 8 ST 11 
ST 2840/8-13

8 
8

D-ST 9-12 D
D-ST 10,5 C/15
D-ST 10,5 E/15
D-ST 10,5 D/15

15
15
15
15

DT 10,5 B/15 15 MS 8-13  8 TP 2026-10,5/4 
TP 2232-10,5 STD/6

4
6

5° VCC 11 VOL 12 NORMPACK® 208 
NORMPACK® 209 
NORMPACK® 231

8 
9 

11

NORMPACK® 410 
NORMPACK® 412 
NORMPACK® 480

10 
12 
10

LGcup® 102 8 ST 11 
ST 2840/8-13

8 
8

D-ST 9-12 D
D-ST 10,5 C/15
D-ST 10,5 E/15
D-ST 10,5 D/15

15
15
15
15

DT 10,5 B/15 15 MS 8-13  8 TP 2026-10,5/4 
TP 2232-10,5 STD/6

4
6

8° TO 10,5 D 18 NORMPACK® 208 
NORMPACK® 209 
NORMPACK® 231

8 
9 

11

NORMPACK® 410 
NORMPACK® 412 
NORMPACK® 480

10 
12 
10

LGcup® 102 8 ST 11 
ST 2840/8-13

8 
8

D-ST 9-12 D
D-ST 10,5 C/15
D-ST 10,5 E/15

15
15
15

DT 10,5/15 15 MS 8-13  8 TP 2026-10,5/4 
TP 2232-10,5 AZ/6

4
6

6° MXC 10,5 22 NORMPACK® 208 
NORMPACK® 209 
NORMPACK® 231

8 
9 

11

NORMPACK® 410 
NORMPACK® 412 
NORMPACK® 480

10 
12 
10

LGcup® 102 8 ST 11 
ST 2840/8-13

8 
8

D-ST 9-12 D
D-ST 10,5 C/15
D-ST 10,5 E/15
D-ST 10,5 D/15

15
15
15
15

DT 10,5/15 15 MS 8-13  8 TP 2026-10,5/4 4

11

8° VTD 11 8 NORMPACK® 206
NORMPACK® 208

6
8

NORMPACK® 409
NORMPACK® 410
NORMPACK® 480

9
10
10

LGcup® 102 8 ST 11
ST 2840/8-13

8
8

D-ST 11 C/12 12 MS 8-13 8

5° VCD 11 10 NORMPACK® 206
NORMPACK® 208

6
8

NORMPACK® 409
NORMPACK® 410
NORMPACK® 480

9
10
10

LGcup® 102 8 ST 11
ST 2840/8-13

8
8

D-ST 11 C/12 12 MS 8-13 8

D-ST 
> 64

MS, R 
> 67

TT/DT/UT 
> 66

TP 
> 70

Clayette 
> 73
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The tray configurator | Le configurateur de plaques
El buscador de bandejas | Il configuratore di vassoi

11

5° VCC 11 12 NORMPACK® 206
NORMPACK® 208

6
8

NORMPACK® 409
NORMPACK® 410
NORMPACK® 480

9
10
10

LGcup® 102 8 ST 11
ST 2840/8-13

8
8

D-ST 11 C/12 12 MS 8-13 8

5° VCC 12 VOL 12 NORMPACK® 206
NORMPACK® 208

6
8

NORMPACK® 409
NORMPACK® 410
NORMPACK® 480

9
10
10

LGcup® 102 8 ST 11
ST 2840/8-13

8
8

D-ST 11 C/12 12 MS 8-13 8

8° TO 11 D 18 NORMPACK® 206
NORMPACK® 208

6
8

NORMPACK® 409
NORMPACK® 410
NORMPACK® 480

9
10
10

LGcup® 102 8 ST 11
ST 2840/8-13

8
8

D-ST 11 C/12 12 MS 8-13 8

8° TO 11 BD 20 NORMPACK® 206
NORMPACK® 208

6
8

NORMPACK® 409
NORMPACK® 410
NORMPACK® 480

9
10
10

LGcup® 102 8 ST 11
ST 2840/8-13

8
8

D-ST 11 C/12 12 MS 8-13 8

11 x 11
V 11 x 11 x 12 PP 35 D-ST 13 C/8 8

MQC 11 x 11 x 12 36 D-ST 13 C/8 8

12

8° VTD 12 8 NORMPACK® 206
NORMPACK® 236

6
6

NORMPACK® 408
NORMPACK® 409
NORMPACK® 478

8
9
8

LGcup® 102 6 ST 12
ST 2840/8-13

6
6

D-ST 9-12 D
D-ST 12 C/10

8
10

MS 8-13 6

5° VCD 12 10 NORMPACK® 206
NORMPACK® 236

6
6

NORMPACK® 408
NORMPACK® 409
NORMPACK® 478

8
9
8

LGcup® 102 6 ST 12
ST 2840/8-13

6
6

D-ST 9-12 D
D-ST 12 C/10

8
10

MS 8-13 6

5° VCC 12 12 NORMPACK® 206
NORMPACK® 236

6
6

NORMPACK® 408
NORMPACK® 409
NORMPACK® 478

8
9
8

LGcup® 102 6 ST 12
ST 2840/8-13

6
6

D-ST 9-12 D
D-ST 12 C/10

8
10

MS 8-13 6

5° VCC 13 VOL 12 NORMPACK® 206
NORMPACK® 236

6
6

NORMPACK® 408
NORMPACK® 409
NORMPACK® 478

8
9
8

LGcup® 102 6 ST 12
ST 2840/8-13

6
6

D-ST 9-12 D
D-ST 12 C/10

8
10

MS 8-13 6

8° TO 12 D 18 NORMPACK® 206
NORMPACK® 236

6
6

NORMPACK® 408
NORMPACK® 409
NORMPACK® 478

8
9
8

LGcup® 102 6 ST 12
ST 2840/8-13

6
6

D-ST 9-12 D
D-ST 12 C/10

8
10

MS 8-13 6

8° TO 12 BD 20 NORMPACK® 206
NORMPACK® 236

6
6

NORMPACK® 408
NORMPACK® 409
NORMPACK® 478

8
9
8

LGcup® 102 6 ST 12
ST 2840/8-13

6
6

D-ST 9-12 D
D-ST 12 C/10

8
10

MS 8-13 6

6° MXC 12 22 NORMPACK® 206
NORMPACK® 236

6
6

NORMPACK® 408
NORMPACK® 409
NORMPACK® 480
NORMPACK® 490

8
9

10
10

LGcup® 102 6 ST 11
ST 12
ST 2840/8-13

8
6
6

D-ST 9-12 D
D-ST 12 C/10

8
10

MS 8-13 6

5° MCP 12 27 NORMPACK® 206 6 NORMPACK® 409
NORMPACK® 490

9
10

LGcup® 102 6 ST 2840/8-13 6 D-ST 9-12 D
D-ST 12 C/10

8
10

MS 8-13 6

5° MCP 12 Z 27 NORMPACK® 206 6 NORMPACK® 409
NORMPACK® 490

9
10

LGcup® 102 6 ST 2840/8-13 6 D-ST 9-12 D
D-ST 12 C/10

8
10

MS 8-13 6

5° MCM 12 27 NORMPACK® 206 6 NORMPACK® 409
NORMPACK® 490

9
10

LGcup® 102 6 ST 2840/8-13 6 D-ST 9-12 D
D-ST 12 C/10

8
10

MS 8-13 6

13

8° VTD 13 8 NORMPACK® 204
NORMPACK® 236

4
6

NORMPACK® 408
NORMPACK® 478

8
8

LGcup® 102 
LGcup® 131-6/13 
LGcup® 131-8/13 
LGcup® 131-10/13 

6
6
8

10

ST 12
ST 2840/8-13
ST 3156-6/13
ST 3156-8/13
ST 3156-10/13

6
6
6
8

10

D-ST 13 C/8
D-ST 13/8 B

8
8

UT 13-0800/8 AZ 8 MS 8-13 6

8° VTD 13 R 8 NORMPACK® 204
NORMPACK® 236

4
6

NORMPACK® 408
NORMPACK® 478

8
8

LGcup® 102 
LGcup® 131-6/13 
LGcup® 131-8/13 
LGcup® 131-10/13 

6
6
8

10

ST 12
ST 2840/8-13
ST 3156-6/13
ST 3156-8/13
ST 3156-10/13

6
6
6
8

10

D-ST 13 C/8
D-ST 13/8 B

8
8

UT 13-0800/8 AZ 8 MS 8-13 6

5° VCD 13 10 NORMPACK® 204
NORMPACK® 236

4
6

NORMPACK® 408
NORMPACK® 478

8
8

LGcup® 131-6/13 
LGcup® 131-8/13 
LGcup® 131-10/13

6
8

10

ST 3156-6/13
ST 3156-8/13
ST 3156-10/13

6
8

10

D-ST 13 C/8 8 UT 13-0800/8 AZ 8

5° VCD 13 R 10 NORMPACK® 204
NORMPACK® 236

4
6

NORMPACK® 408
NORMPACK® 478

8
8

LGcup® 131-6/13 
LGcup® 131-8/13 
LGcup® 131-10/13

6
8

10

ST 3156-6/13
ST 3156-8/13
ST 3156-10/13

6
8

10

D-ST 13 C/8 8 UT 13-0800/8 AZ 8

5° VCC 13 12 NORMPACK® 204
NORMPACK® 236

4
6

NORMPACK® 408
NORMPACK® 478

8
8

LGcup® 131-6/13 
LGcup® 131-8/13 
LGcup® 131-10/13

6
8

10

ST 3156-6/13
ST 3156-8/13
ST 3156-10/13

6
8

10

D-ST 13 C/8 8 UT 13-0800/8 STD 8

5° VCC 13 R 12 NORMPACK® 204
NORMPACK® 236

4
6

NORMPACK® 408
NORMPACK® 478

8
8

LGcup® 131-6/13 
LGcup® 131-8/13 
LGcup® 131-10/13

6
8

10

ST 3156-6/13
ST 3156-8/13
ST 3156-10/13

6
8

10

D-ST 13 C/8 8 UT 13-0800/8 STD 8

Only basic tray versions listed. | Toutes les plaques renseignées sont dans leur version de base. 
Especificaciones sólo para la versión estándar. | Tutti i vassoi sono indicati solo nella versione base. 

LGcup®  
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11

5° VCC 11 12 NORMPACK® 206
NORMPACK® 208

6
8

NORMPACK® 409
NORMPACK® 410
NORMPACK® 480

9
10
10

LGcup® 102 8 ST 11
ST 2840/8-13

8
8

D-ST 11 C/12 12 MS 8-13 8

5° VCC 12 VOL 12 NORMPACK® 206
NORMPACK® 208

6
8

NORMPACK® 409
NORMPACK® 410
NORMPACK® 480

9
10
10

LGcup® 102 8 ST 11
ST 2840/8-13

8
8

D-ST 11 C/12 12 MS 8-13 8

8° TO 11 D 18 NORMPACK® 206
NORMPACK® 208

6
8

NORMPACK® 409
NORMPACK® 410
NORMPACK® 480

9
10
10

LGcup® 102 8 ST 11
ST 2840/8-13

8
8

D-ST 11 C/12 12 MS 8-13 8

8° TO 11 BD 20 NORMPACK® 206
NORMPACK® 208

6
8

NORMPACK® 409
NORMPACK® 410
NORMPACK® 480

9
10
10

LGcup® 102 8 ST 11
ST 2840/8-13

8
8

D-ST 11 C/12 12 MS 8-13 8

11 x 11
V 11 x 11 x 12 PP 35 D-ST 13 C/8 8

MQC 11 x 11 x 12 36 D-ST 13 C/8 8

12

8° VTD 12 8 NORMPACK® 206
NORMPACK® 236

6
6

NORMPACK® 408
NORMPACK® 409
NORMPACK® 478

8
9
8

LGcup® 102 6 ST 12
ST 2840/8-13

6
6

D-ST 9-12 D
D-ST 12 C/10

8
10

MS 8-13 6

5° VCD 12 10 NORMPACK® 206
NORMPACK® 236

6
6

NORMPACK® 408
NORMPACK® 409
NORMPACK® 478

8
9
8

LGcup® 102 6 ST 12
ST 2840/8-13

6
6

D-ST 9-12 D
D-ST 12 C/10

8
10

MS 8-13 6

5° VCC 12 12 NORMPACK® 206
NORMPACK® 236

6
6

NORMPACK® 408
NORMPACK® 409
NORMPACK® 478

8
9
8

LGcup® 102 6 ST 12
ST 2840/8-13

6
6

D-ST 9-12 D
D-ST 12 C/10

8
10

MS 8-13 6

5° VCC 13 VOL 12 NORMPACK® 206
NORMPACK® 236

6
6

NORMPACK® 408
NORMPACK® 409
NORMPACK® 478

8
9
8

LGcup® 102 6 ST 12
ST 2840/8-13

6
6

D-ST 9-12 D
D-ST 12 C/10

8
10

MS 8-13 6

8° TO 12 D 18 NORMPACK® 206
NORMPACK® 236

6
6

NORMPACK® 408
NORMPACK® 409
NORMPACK® 478

8
9
8

LGcup® 102 6 ST 12
ST 2840/8-13

6
6

D-ST 9-12 D
D-ST 12 C/10

8
10

MS 8-13 6

8° TO 12 BD 20 NORMPACK® 206
NORMPACK® 236

6
6

NORMPACK® 408
NORMPACK® 409
NORMPACK® 478

8
9
8

LGcup® 102 6 ST 12
ST 2840/8-13

6
6

D-ST 9-12 D
D-ST 12 C/10

8
10

MS 8-13 6

6° MXC 12 22 NORMPACK® 206
NORMPACK® 236

6
6

NORMPACK® 408
NORMPACK® 409
NORMPACK® 480
NORMPACK® 490

8
9

10
10

LGcup® 102 6 ST 11
ST 12
ST 2840/8-13

8
6
6

D-ST 9-12 D
D-ST 12 C/10

8
10

MS 8-13 6

5° MCP 12 27 NORMPACK® 206 6 NORMPACK® 409
NORMPACK® 490

9
10

LGcup® 102 6 ST 2840/8-13 6 D-ST 9-12 D
D-ST 12 C/10

8
10

MS 8-13 6

5° MCP 12 Z 27 NORMPACK® 206 6 NORMPACK® 409
NORMPACK® 490

9
10

LGcup® 102 6 ST 2840/8-13 6 D-ST 9-12 D
D-ST 12 C/10

8
10

MS 8-13 6

5° MCM 12 27 NORMPACK® 206 6 NORMPACK® 409
NORMPACK® 490

9
10

LGcup® 102 6 ST 2840/8-13 6 D-ST 9-12 D
D-ST 12 C/10

8
10

MS 8-13 6

13

8° VTD 13 8 NORMPACK® 204
NORMPACK® 236

4
6

NORMPACK® 408
NORMPACK® 478

8
8

LGcup® 102 
LGcup® 131-6/13 
LGcup® 131-8/13 
LGcup® 131-10/13 

6
6
8

10

ST 12
ST 2840/8-13
ST 3156-6/13
ST 3156-8/13
ST 3156-10/13

6
6
6
8

10

D-ST 13 C/8
D-ST 13/8 B

8
8

UT 13-0800/8 AZ 8 MS 8-13 6

8° VTD 13 R 8 NORMPACK® 204
NORMPACK® 236

4
6

NORMPACK® 408
NORMPACK® 478

8
8

LGcup® 102 
LGcup® 131-6/13 
LGcup® 131-8/13 
LGcup® 131-10/13 

6
6
8

10

ST 12
ST 2840/8-13
ST 3156-6/13
ST 3156-8/13
ST 3156-10/13

6
6
6
8

10

D-ST 13 C/8
D-ST 13/8 B

8
8

UT 13-0800/8 AZ 8 MS 8-13 6

5° VCD 13 10 NORMPACK® 204
NORMPACK® 236

4
6

NORMPACK® 408
NORMPACK® 478

8
8

LGcup® 131-6/13 
LGcup® 131-8/13 
LGcup® 131-10/13

6
8

10

ST 3156-6/13
ST 3156-8/13
ST 3156-10/13

6
8

10

D-ST 13 C/8 8 UT 13-0800/8 AZ 8

5° VCD 13 R 10 NORMPACK® 204
NORMPACK® 236

4
6

NORMPACK® 408
NORMPACK® 478

8
8

LGcup® 131-6/13 
LGcup® 131-8/13 
LGcup® 131-10/13

6
8

10

ST 3156-6/13
ST 3156-8/13
ST 3156-10/13

6
8

10

D-ST 13 C/8 8 UT 13-0800/8 AZ 8

5° VCC 13 12 NORMPACK® 204
NORMPACK® 236

4
6

NORMPACK® 408
NORMPACK® 478

8
8

LGcup® 131-6/13 
LGcup® 131-8/13 
LGcup® 131-10/13

6
8

10

ST 3156-6/13
ST 3156-8/13
ST 3156-10/13

6
8

10

D-ST 13 C/8 8 UT 13-0800/8 STD 8

5° VCC 13 R 12 NORMPACK® 204
NORMPACK® 236

4
6

NORMPACK® 408
NORMPACK® 478

8
8

LGcup® 131-6/13 
LGcup® 131-8/13 
LGcup® 131-10/13

6
8

10

ST 3156-6/13
ST 3156-8/13
ST 3156-10/13

6
8

10

D-ST 13 C/8 8 UT 13-0800/8 STD 8

D-ST 
> 64

MS, R 
> 67
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13

5° VCC 14 VOL 12 NORMPACK® 204
NORMPACK® 236

4
6

NORMPACK® 408
NORMPACK® 478

8
8

LGcup® 131-6/13 
LGcup® 131-8/13 
LGcup® 131-10/13

6
8

10

ST 3156-6/13
ST 3156-8/13
ST 3156-10/13

6
8

10

D-ST 13 C/8 8 UT 13-0800/8 STD 8

8° TO 13 D 18 NORMPACK® 204
NORMPACK® 236

4
6

NORMPACK® 408
NORMPACK® 478

8
8

LGcup® 102 
LGcup® 131-6/13 
LGcup® 131-8/13 
LGcup® 131-10/13

6
6
8

10

ST 12
ST 2840/8-13
ST 3156-6/13
ST 3156-8/13
ST 3156-10/13

6
6
6
8

10

D-ST 13 C/8
D-ST 13/8 B

8
8

UT 13-0800/8 AZ 8 MS 8-13 6

8° TO 13 BD 20 NORMPACK® 204
NORMPACK® 236

4
6

NORMPACK® 408
NORMPACK® 478

8
8

LGcup® 102 
LGcup® 131-6/13 
LGcup® 131-8/13 
LGcup® 131-10/13

6
6
8

10

ST 2840/8-13
ST 3156-6/13
ST 3156-8/13
ST 3156-10/13

6
6
8

10

D-ST 13 C/8
D-ST 13/8 B

8
8

UT 13-0800/8 STD 8 MS 8-13 6

6° MXC 13 22 NORMPACK® 204
NORMPACK® 236

4
6

NORMPACK® 408
NORMPACK® 478

8
8

LGcup® 102 
LGcup® 131-6/13 
LGcup® 131-8/13 
LGcup® 131-10/13

6
6
8

10

ST 12
ST 2840/8-13
ST 3156-6/13
ST 3156-8/13
ST 3156-10/13

6
6
6
8

10

D-ST 13 C/8
D-ST 13/8 B

8
8

UT 13-0800/8 AZ 8 MS 8-13 6

6° MXA 13 23 NORMPACK® 204
NORMPACK® 236

4
6

NORMPACK® 408
NORMPACK® 478

8
8

LGcup® 131-6/13 
LGcup® 131-8/13 
LGcup® 131-10/13

6
8

10

ST 3156-6/13
ST 3156-8/13
ST 3156-10/13

6
8

10

D-ST 13 C/8 8 UT 13-0800/8 AZ 8

14

8° VTD 14 8 NORMPACK® 204
NORMPACK® 236

4
5

NORMPACK® 407 7 LGcup® 131-6/13 
LGcup® 131-8/13 

6
8

ST 2943-14/6 B
ST 3156-6/13
ST 3156-8/13

6
6
8

D-ST 14 C/6 6

5° VCD 14 10 NORMPACK® 204 4 NORMPACK® 407 7 ST 2943-14/6 B 6 D-ST 14 C/6 6

5° VCD 14 D 10 ST 2943-14/6 B 6 D-ST 14 C/6 6

5° VCC 14 12 NORMPACK® 204 4 NORMPACK® 407 7 ST 2943-14/6 B 6 D-ST 14 C/6 6

5° VCE 14 13 NORMPACK® 236 5 LGcup® 131-6/13 
LGcup® 131-8/13 

6
8

ST 2943-14/6 B
ST 3156-6/13
ST 3156-8/13

6
6
8

D-ST 14 C/6 6 UT 13-0800/8 STD 8

VDA 14 51 NORMPACK® 204 4 NORMPACK® 407 7 LGcup® 131-6/13 
LGcup® 131-8/13 

6
8

ST 2943-14/6 B
ST 3156-6/13
ST 3156-8/13

6
6
8

D-ST 14 C/6 6

6° TO 14 D 18 NORMPACK® 204 4 NORMPACK® 407 7 LGcup® 131-6/13 
LGcup® 131-8/13 

6
8

ST 2943-14/6 B
ST 3156-6/13
ST 3156-8/13

6
6
8

D-ST 14 C/6 6

6° MXC 14 22 NORMPACK® 204 4 NORMPACK® 407 7 LGcup® 131-6/13 
LGcup® 131-8/13 

6
8

ST 2943-14/6 B
ST 3156-6/13
ST 3156-8/13

6
6
8

D-ST 14 C/6 6

5° BC 14 25 ST 2943-14/6 B 6 D-ST 14 C/6 6

5° MCH 14 28 NORMPACK® 204 4 NORMPACK® 407 7 ST 2943-14/6 B 6 D-ST 14 C/6 6

15

5° VCD 15 10 D-ST 15 C/6 6

5° VCC 15 12 D-ST 15 C/6 6

VDA 15 51 D-ST 15 C/6 6

8° TO 15 D 18 D-ST 15 C/6 6

5° MCI 15 24 D-ST 15 C/6 6

5° MCH 15 28 D-ST 14 C/6
D-ST 15 C/6

6
6

5° MCH 15 C 28 D-ST 14 C/6
D-ST 15 C/6

6
6

16 5° VCE 16 13 D-ST 15 C/6 6

17

5° VCD 17 10 ST 17 D 6

5° VCC 17 12 ST 17 D 6

6° MXA 17 23 ST 17 D 6

5° MCI 17 24 ST 17 D 6

5° MCL 17 26 ST 17 D 6

5° MCH 17 28 ST 17 D 6

MDD 17 52 ST 17 D 6

The tray configurator | Le configurateur de plaques
El buscador de bandejas | Il configuratore di vassoi

Only basic tray versions listed. | Toutes les plaques renseignées sont dans leur version de base. 
Especificaciones sólo para la versión estándar. | Tutti i vassoi sono indicati solo nella versione base. 
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13

5° VCC 14 VOL 12 NORMPACK® 204
NORMPACK® 236

4
6

NORMPACK® 408
NORMPACK® 478

8
8

LGcup® 131-6/13 
LGcup® 131-8/13 
LGcup® 131-10/13

6
8

10

ST 3156-6/13
ST 3156-8/13
ST 3156-10/13

6
8

10

D-ST 13 C/8 8 UT 13-0800/8 STD 8

8° TO 13 D 18 NORMPACK® 204
NORMPACK® 236

4
6

NORMPACK® 408
NORMPACK® 478

8
8

LGcup® 102 
LGcup® 131-6/13 
LGcup® 131-8/13 
LGcup® 131-10/13

6
6
8

10

ST 12
ST 2840/8-13
ST 3156-6/13
ST 3156-8/13
ST 3156-10/13

6
6
6
8

10

D-ST 13 C/8
D-ST 13/8 B

8
8

UT 13-0800/8 AZ 8 MS 8-13 6

8° TO 13 BD 20 NORMPACK® 204
NORMPACK® 236

4
6

NORMPACK® 408
NORMPACK® 478

8
8

LGcup® 102 
LGcup® 131-6/13 
LGcup® 131-8/13 
LGcup® 131-10/13

6
6
8

10

ST 2840/8-13
ST 3156-6/13
ST 3156-8/13
ST 3156-10/13

6
6
8

10

D-ST 13 C/8
D-ST 13/8 B

8
8

UT 13-0800/8 STD 8 MS 8-13 6

6° MXC 13 22 NORMPACK® 204
NORMPACK® 236

4
6

NORMPACK® 408
NORMPACK® 478

8
8

LGcup® 102 
LGcup® 131-6/13 
LGcup® 131-8/13 
LGcup® 131-10/13

6
6
8

10

ST 12
ST 2840/8-13
ST 3156-6/13
ST 3156-8/13
ST 3156-10/13

6
6
6
8

10

D-ST 13 C/8
D-ST 13/8 B

8
8

UT 13-0800/8 AZ 8 MS 8-13 6

6° MXA 13 23 NORMPACK® 204
NORMPACK® 236

4
6

NORMPACK® 408
NORMPACK® 478

8
8

LGcup® 131-6/13 
LGcup® 131-8/13 
LGcup® 131-10/13

6
8

10

ST 3156-6/13
ST 3156-8/13
ST 3156-10/13

6
8

10

D-ST 13 C/8 8 UT 13-0800/8 AZ 8

14

8° VTD 14 8 NORMPACK® 204
NORMPACK® 236

4
5

NORMPACK® 407 7 LGcup® 131-6/13 
LGcup® 131-8/13 

6
8

ST 2943-14/6 B
ST 3156-6/13
ST 3156-8/13

6
6
8

D-ST 14 C/6 6

5° VCD 14 10 NORMPACK® 204 4 NORMPACK® 407 7 ST 2943-14/6 B 6 D-ST 14 C/6 6

5° VCD 14 D 10 ST 2943-14/6 B 6 D-ST 14 C/6 6

5° VCC 14 12 NORMPACK® 204 4 NORMPACK® 407 7 ST 2943-14/6 B 6 D-ST 14 C/6 6

5° VCE 14 13 NORMPACK® 236 5 LGcup® 131-6/13 
LGcup® 131-8/13 

6
8

ST 2943-14/6 B
ST 3156-6/13
ST 3156-8/13

6
6
8

D-ST 14 C/6 6 UT 13-0800/8 STD 8

VDA 14 51 NORMPACK® 204 4 NORMPACK® 407 7 LGcup® 131-6/13 
LGcup® 131-8/13 

6
8

ST 2943-14/6 B
ST 3156-6/13
ST 3156-8/13

6
6
8

D-ST 14 C/6 6

6° TO 14 D 18 NORMPACK® 204 4 NORMPACK® 407 7 LGcup® 131-6/13 
LGcup® 131-8/13 

6
8

ST 2943-14/6 B
ST 3156-6/13
ST 3156-8/13

6
6
8

D-ST 14 C/6 6

6° MXC 14 22 NORMPACK® 204 4 NORMPACK® 407 7 LGcup® 131-6/13 
LGcup® 131-8/13 

6
8

ST 2943-14/6 B
ST 3156-6/13
ST 3156-8/13

6
6
8

D-ST 14 C/6 6

5° BC 14 25 ST 2943-14/6 B 6 D-ST 14 C/6 6

5° MCH 14 28 NORMPACK® 204 4 NORMPACK® 407 7 ST 2943-14/6 B 6 D-ST 14 C/6 6

15

5° VCD 15 10 D-ST 15 C/6 6

5° VCC 15 12 D-ST 15 C/6 6

VDA 15 51 D-ST 15 C/6 6

8° TO 15 D 18 D-ST 15 C/6 6

5° MCI 15 24 D-ST 15 C/6 6

5° MCH 15 28 D-ST 14 C/6
D-ST 15 C/6

6
6

5° MCH 15 C 28 D-ST 14 C/6
D-ST 15 C/6

6
6

16 5° VCE 16 13 D-ST 15 C/6 6

17

5° VCD 17 10 ST 17 D 6

5° VCC 17 12 ST 17 D 6

6° MXA 17 23 ST 17 D 6

5° MCI 17 24 ST 17 D 6

5° MCL 17 26 ST 17 D 6

5° MCH 17 28 ST 17 D 6

MDD 17 52 ST 17 D 6

D-ST 
> 64

MS, R 
> 67

TT/DT/UT 
> 66

TP 
> 70

Clayette 
> 73
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Company overview and  
your service benefits.  
TEKU® makes the difference.

Notre entreprise et les avantages  
de notre service en un coup d’œil.   
TEKU® fait la différence.

Sus ventajas de servicio y la  
empresa en una mirada.   
TEKU® marca la diferencia.

I vostri vantaggi sul servizio e una  
visione generale dell‘azienda. Perché: 
TEKU® fa la differenza.
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More than 1,600 Pöppelmann employees stand for productivity, quality and service.

Plus de 1600 salariés qualifiés garantissent productivité, qualité et service.

Más de 1.600 personas significan productividad, calidad y servicio. 

Oltre 1.600 collaboratrici e collaboratori Pöppelmann sono sinonimo di produttività, qualità e servizio.
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Pöppelmann TEKU®

Pöppelmann TEKU® is not only characterised by its leading product range. First-class service and extensive assistance also convince customers all over the world.

Pöppelmann TEKU® ne se distingue pas seulement par la renommée de sa gamme de produits. Dans le monde entier, les clients sont assurés d’un service de première qualité et d’une assistance  
commerciale conséquente.

Pöppelmann TEKU® destaca no sólo por su gama de productos líderes, sino también por su servicio y apoyo integral a los clientes de todo el mundo.

Pöppelmann TEKU® si distingue non solo per il suo assortimento rinomato, è anche un sinonimo per un servizio di prima classe e un’assistenza completa ai clienti in ogni parte del mondo.

Des innovations pour un succès croissant :  
Pöppelmann TEKU® – un programme complet.  

L’activité TEKU® de Pöppelmann développe et produit des pots  
et des systèmes de culture et de transport pour l’horticulture. 
Grâce à ses 800 produits déclinés en plus de 2000 versions, la  
diversité du programme TEKU® offre la solution idéale pour  
chaque sorte de culture. Des pots aux plaques en passant par  
des travaux d’impression personnalisés. Avec Pöppelmann  
TEKU®, profitez d’une gamme complète et d’un partenaire unique.

Innovations for growing success:  
Pöppelmann TEKU® – simply versatile. 

The Pöppelmann TEKU® division develops and produces  
plant pots and cultivation systems for the professional  
horticulture industry. The diversity of the TEKU® range with 
over 800 products in more than 2,000 versions offers the  
ideal solution for every type of cultivation. From pots and  
trays through to custom printing, Pöppelmann TEKU® offers 
you everything from one source.

Innovazioni per un successo crescente:  
Pöppelmann TEKU® – semplicemente più versatile. 

Il settore Pöppelmann TEKU® sviluppa e produce vasi per  
piante e sistemi di coltivazione professionali per l‘orticoltura 
professionale. L’assortimento TEKU®, con oltre 800 prodotti  
in oltre 2.000 versioni fornisce per ogni coltura la soluzione  
ottimale. Dai vasi ai vassoi fino alla stampa personalizzata, da 
Pöppelmann TEKU® trovate tutto dallo stesso fornitore.

Innovaciones para un éxito creciente:  
Pöppelmann TEKU® – sencillamente más versátil.

La división Pöppelmann TEKU® desarrolla y produce macetas 
y sistemas de cultivo para la horticultura profesional.  La  
variedad del programa TEKU®, con más de 800 productos  
en más de 2.000 diseños para cada sistema de cultivo,  
ofrece la solución óptima. En Pöppelmann TEKU®  obtiene  
todo de una sola fuente, desde macetas a bandejas incluso 
impresión personalizada.
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Even at the busiest times during the year, Pöppelmann TEKU® customers can rely on our product availability.  

Même au plus haut de la saison, les clients Pöppelmann TEKU® peuvent avoir confiance en notre capacité de livraison.

También en temporada alta los clientes de Pöppelmann TEKU® pueden confiar en su capacidad de suministro.

Anche nella fase calda della stagione i clienti Pöppelmann TEKU® possono contare sulla nostra capacità di fornitura.
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Germany, Plant 1 | Allemagne, Usine 1 | Alemania , Fábrica 1 | Stabilimento 1, Germania: 
Pöppelmann GmbH & Co. KG – Kunststoffwerk-Werkzeugbau, Lohne

Introducing a successful family-owned enterprise:   
Pöppelmann – A company you can trust. 

Since 1949, Pöppelmann has developed five production sites 
with 450 injection moulding and thermoforming machines 
and extruders, growing into one of the leading manufacturers 
in the plastics processing industry. 

“Made by Pöppelmann” quality is valued in over 70 countries 
worldwide. This includes a wide range of sectors: We supply 
the commercial horticulture with plant pots and cultivation  
systems and are also partners for numerous companies in 
the fields of machine and equipment engineering, the auto-
motive, electrical, solar, food and beverage, chemical, pharma-
ceutical, cosmetics and medical industries, as well as surface 
engineering and the controls and instruments industry.

Une entreprise familiale couronnée de succès :  
Pöppelmann – votre partenaire fort et fiable.

Depuis 1949, avec ses 5 Sites de production et ses 450 presses 
à injecter, thermoformeuses et extrudeuses, la société familiale 
Pöppelmann s’est développée pour devenir un fabricant leader 
dans l’industrie de la transformation des matières plastiques. 

La qualité « made by Pöppelmann » est reconnue dans plus de 
70 pays et ceci dans des secteurs très variés. Nous sommes 
présents dans le domaine de l’horticulture avec la poterie et  
divers systèmes de culture. De plus, nous sommes aussi  
partenaires avec de nombreuses entreprises spécialisées  
dans la construction de machines, d’appareils et de manière 
générale, dans l’industrie automobile, électronique, alimentaire, 
chimique, pharmaceutique, cosmétique et médicale, tout 
comme l’aéronautique, les traitements de surface et les  
énergies renouvelables.

The company | L’entreprise
La empresa | La Società 

Descubra una empresa familiar con éxito:  
Pöppelmann un socio fuerte.

Desde 1949, Pöppelmann, como una empresa familiar con  
5 centros de producción y 450 máquinas de inyección,  
termoformado, y extrusión se ha convertido en un fabricante 
líder de la industria de transformación de plásticos.

Más de 70 países valoran la calidad “made by Pöppelmann” 
en todas las divisiones: Suministramos a la horticultura con 
macetas y sistemas de cultivo y somos, entre otros, socios de 
muchas empresas tanto de la construcción de máquinas y 
aparatos, de las industrias del automóvil, electrónica, solar, 
superficies, alimentación, equipos, así como, las industrias 
químicas y farmacéuticas. 

Scoprite un‘impresa di famiglia di successo:  
Pöppelmann – il vostro partner solido. 

Dal 1949, l’azienda Pöppelmann si è sviluppata come  
produttore leader nella lavorazione delle materie plastiche  
con cinque sedi produttive, nonché 450 macchine ad iniezione, 
estrusori, impianti di termoformazione.

In oltre 70 paesi si apprezza la qualità «made by Pöppelmann»  
e questo in rami del tutto diversi: riforniamo l‘orticoltura  
commerciale con vasi di piante e sistemi di coltivazione e inoltre 
siamo partner di numerose aziende operanti nella costruzione 
di macchine e apparecchi, nell‘industria automobilistica,  
elettrotecnica, solare, alimentare, chimica, farmaceutica,  
cosmetica e medica, nonché nel settore della tecnica di  
superficie e dell’industria degli indicatori.
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Germany, Plant 2:
Allemagne, Usine 2 :
Alemania, Fábrica 2:
Stabilimento 2, Germania:

Pöppelmann Kunststoff-Technik 
GmbH & Co. KG, Lohne

Germany, Plant 3:
Allemagne, Usine 3: 
Alemania, Fábrica 3:
Stabilimento 3, Germania: 

Pöppelmann GmbH & Co. KG, Lohne

France:
France :
Francia:
Francia:

Plastiques Pöppelmann France S.A.S., Rixheim

USA:

Pöppelmann Plastics USA LLC, Claremont, NC
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Pöppelmann KAPSTO® 

Plastic protective elements for every application. 

The standard range includes over 3,000 versions and can  
usually be supplied from stock. We also offer another  
2,000 versions in our special range, which we can produce 
quickly and cost-effectively for your specific order using  
available tools. On request, we can also develop and produce  
individual custom products for you.

Elementos protectores de plástico para todos los casos.

El programa estándar con más de 3.000 versiones está por  
lo general disponible en stock. Además le podemos ofrecer  
más de 2.000 versiones de nuestro programa especial  
que podemos fabricar, de forma rápida y económica, con  
herramientas ya existentes individualmente para usted.   
Por encargo desarrollamos y fabricamos realizaciones  
especiales individuales.  

Standard range with over 3,000 versions – available for immediate delivery.

Programme standard avec plus de 3000 références disponibles en stock. 

Programa estándar con más de 3.000 versiones – disponibles en stock.

Gamma standard con oltre 3.000 modelli – immediatamente disponibili  
franco fabbrica.

Development and production of custom orders on request.

Développement et production d’exécutions spéciales sur plan à la demande.

Por encargo desarrollamos y fabricamos realizaciones especiales individuales.  

Su richiesta, sviluppo e produzione di prodotti speciali fatti su misura.

Free provision of samples, unrestricted delivery quantities, no standard packaging.

Envoi gratuit d’échantillons, pas de quantité minimum, conditionnement libre.

Envío de muestras gratuito, sin cantidades mínimas, sin unidades de embalaje estándar.

Spedizione gratuita di campioni, quantitativi di fornitura a scelta, nessuna  
confezione standard.

Les protecteurs plastiques pour toutes les utilisations.

Le programme standard comprend plus de 3000 références 
disponibles en stock. Parallèlement, nous vous offrons  
encore plus de possibilités grâce à notre programme spécial  
qui comprend 2000 références supplémentaires disponibles  
rapidement et à moindre coût grâce à des outillages déjà  
existants. De plus, nous développons et produisons à la  
demande des solutions individuelles et personnalisées.

Elementi di protezione in plastica per ogni settore. 

La gamma standard con oltre 3.000 modelli è di norma  
disponibile in magazzino. Siamo inoltre in grado di offrirvi  
circa altri 2.000 modelli facenti parte della nostra gamma su 
misura che possiamo produrre in modo rapido ed economico 
con gli stampi esistenti a seconda delle vostre esigenze. Su  
richiesta del cliente, siamo in grado di sviluppare e produrre 
modelli speciali.

For application advice, to request a catalogue and to place an order,  
call  +49 4442 982-9100.

Conseils d’utilisation, demande de catalogue et commande : +49 4442 982-9100.

Asesoramiento, solicitud de catálogo y pedidos: +49 4442 982-9100.

Consulenza tecnica, richiesta di cataloghi ed ordinazioni  
al numero  +49 4442 982-9100.
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Pöppelmann K-TECH®

High-precision technical injection moulded parts:  
Pöppelmann K-TECH® – for the highest demands. 

From development through to serial production: For  
sectors such as renewable energy, machine and equipment  
engineering as well as the automotive and electrical  
industry, Pöppelmann K-TECH® manufactures high-precision 
technical injection moulded parts. Specific quality  
requirements and individual new developments are the  
norm here rather than the exception.

Piezas técnicas de inyección de plástico de alta precisión: 
Pöppelmann K-TECH® – para altas exigencias.

Desde el desarrollo hasta la serie: Pöppelmann K-TECH®  
fabrica, entre otros, para los sectores de energías renovables,  
la construcción de máquinas y aparatos, así como, para la  
industria del automóvil y electrónica piezas técnicas de  
inyección de plástico de alta precisión. Exigencias especiales  
a la calidad y desarrollos individuales no son la excepción  
sino la norma.

Pièces plastiques techniques de haute précision  
moulées par injection : Pöppelmann K-TECH® – pour  
des exigences élevées. 

Du développement à la production en série : Pöppelmann  
K-TECH® produit des pièces plastiques techniques de haute 
précision moulées par injection pour différents secteurs comme 
les énergies renouvelables, les constructeurs de machines  
et d’appareils ou l’industrie automobile et électronique. Des  
exigences de qualité élevées et de nouveaux développements 
personnalisés ne sont pas ici une exception mais la règle.

Componenti in plastica stampati ad iniezione di alta precisione: 
Pöppelmann K-TECH® – per soddisfare gli standard più elevati. 

Dallo sviluppo alla produzione in serie: fra l’altro, per i settori delle 
energie rinnovabili, della costruzione di macchine ed apparecchi, 
per l‘industria automobilistica ed elettrotecnica, Pöppelmann  
K-TECH® produce componenti in plastica stampati ad iniezione 
di alta precisione. Specifici requisiti di qualità e nuovi sviluppi  
indivuali per noi non sono l‘eccezione ma la regola.

Renewable energy.

Energies renouvelables.

Energías renovables.

Energie rinnovabili.

High-precision technical injection moulded parts for the highest demands.

Pièces plastiques techniques de haute précision moulées par injection pour des  
exigences élevées.

Piezas técnicas de inyección de plástico de alta precisión para altas exigencias.

Componenti in plastica stampati ad iniezione di alta precisione per soddisfare  
gli standard più elevati.

Machine and equipment engineering.

Construction de machines et d’appareils.

Construcción de máquinas y aparatos.

Costruzione di macchine e apparecchi.

Mobility.

Transports. 

Movilidad.

Mobilità.
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Pöppelmann FAMAC® 

Functional parts and the latest packaging: Pöppelmann 
FAMAC® – including high-tech serial production. 

Pöppelmann FAMAC® develops and produces technical  
functional parts and packaging for the food and beverage, 
pharmaceutical and cosmetics industry as well as medical  
engineering. For these applications, the introduction and  
use of a quality management system has been certified in  
accordance with DIN EN ISO 9001:2008 and EN ISO 
3485:2003+AC:2009, and a hygiene management system 
(HACCP) has been certified in accordance with the principles 
of the CODEX Alimentarius.

Emballages innovants et pièces fonctionnelles :  
Pöppelmann FAMAC® – Production en série high-tech. 

Pöppelmann FAMAC® développe et produit des emballages et 
des pièces fonctionnelles techniques pour l’industrie alimentaire, 
cosmétique, pharmaceutique et médicale. Dans ce but, un  
management de la qualité a été instauré et appliqué par le  
biais des certifications DIN EN ISO 9001:2008 et EN ISO 
13485:2003+AC:2009, tout comme un système de  
management de l’hygiène HACCP selon les principes du  
Codex Alimentarius (OMS).

Piezas funcionales y los más modernos envases:  
Pöppelmann FAMAC® – con Hightech producción en serie.

Pöppelmann FAMAC® desarrolla y fabrica piezas técnicas  
funcionales y envases para la industria alimentaria,  
farmacéutica y cosmética así como médica. Para ello  
implantamos y aplicamos una gestión de calidad según  
DIN EN ISO 9001:2008 y EN ISO 13485:2003+AC:2009,  
así como un sistema de gestión de Higiene HACCP  
Certificado según con principios del CODEX Alimentario.

Componenti funzionali ed imballaggio all’avanguardia: 
Pöppelmann FAMAC® – compresa la produzione di  
serie Hightech. 

Pöppelmann FAMAC® sviluppa e produce per l‘industria  
alimentare, farmaceutica e cosmetica come anche per l‘industria 
medica componenti funzionali tecnici e imballaggi. A tal scopo 
sono stati certificati l‘introduzione e l‘applicazione di un sistema 
di gestione della qualità secondo DIN EN ISO 9001:2008 e  
EN ISO 13485:2003+AC:2009 nonché di un sistema di gestione 
dell‘igiene in conformità ai principi del sistema HACCP del  
CODEX Alimentarius.

Plastic solutions for the food and beverage industry.

Solutions plastiques pour l’industrie alimentaire. 

Soluciones de plástico para la industria alimentaria.

Soluzioni per materie plastiche per l’industria alimentare.

Products for the cosmetics industry.

Produits pour l’industrie cosmétique.

Produkter til kosmetikindustrien.

Prodotti per l’industria cosmetica.

Individual solutions for the pharmaceutical industry.

Solutions personnalisées pour l’industrie pharmaceutique.

Soluciones individuales para la industria farmacéutica.

Soluzioni individuali per l’industria farmaceutica.

Components and modules for laboratory use and diagnostics.

Productos para la industria cosmética.

Componentes y equipos de laboratorio y de diagnóstico.

Componenti e moduli costruttivi per le attrezzature di laboratorio e per la diagnostica.



Pöppelmann Website | Site internet Pöppelmann
Pöppelmann Página Web | Sito web Pöppelmann  

The new Pöppelmann website is online.

The new Pöppelmann website is online. All information  
and news about the Pöppelmann Company and the four  
divisions – TEKU®, KAPSTO®, K-TECH® and FAMAC® –  
can be found here: www.poeppelmann.com

Le nouveau site internet Pöppelmann est en ligne. 

Le nouveau site internet Pöppelmann est en ligne. Retrouvez 
toutes les informations et les nouveautés de l’entreprise 
Pöppelmann et de ses quatre marques TEKU®, KAPSTO®,  
K-TECH® et FAMAC® sous : www.poeppelmann.com

La nueva página web de Pöppelmann está en línea.  

Toda la información y noticias sobre la compañía  
Pöppelmann y las cuatro divisiones TEKU®, KAPSTO®,  
K-TECH® y FAMAC® puede encontrarlas aquí:  
www.poeppelmann.com

Il nuovo sito Pöppelmann è online. 

Qui potete trovare tutte le informazioni e le novità del  
gruppo Pöppelmann e dei quattro settori TEKU®,  
KAPSTO®, K-TECH® e FAMAC®:  
www.poeppelmann.com

www.poeppelmann.com
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Deutschland

Pöppelmann GmbH & Co. KG 
Kunststoffwerk-Werkzeugbau 
Bakumer Straße 73 
49393 Lohne  
Telefon 04442 982-321 
Telefax 04442 982-342 
teku@poeppelmann.com

Pöppelmann Kunststoff-Technik 
GmbH & Co. KG 
Daimlerstraße 9 
49393 Lohne 
Telefon 04442 982-620 
Telefax 04442 982-668 
k-tech@poeppelmann.com

Pöppelmann GmbH & Co. KG 
Kunststoffwerk-Werkzeugbau 
Pöppelmannstraße 5 
49393 Lohne  
Telefon 04442 982-3900 
Telefax 04442 982-417 
famac@poeppelmann.com

France

Plastiques Pöppelmann France S.A.S. 
3 rue Robert Schuman 
B.P. 87 
68172 Rixheim Cedex 
Tél. 03 89 63 33 10 
Fax 03 89 54 05 97 
teku-fr@poeppelmann.com

USA

Pöppelmann Plastics USA LLC 
2180 Heart Drive · P.O. Box 459 
Claremont, NC 28610 
Phone 828-466-9500 
Toll free 866-886-1556 
Fax 828-466-9529 
teku@poppelmannUSA.com

Česká republika/Slovensko

Pöppelmann Plasty s.r.o. 
Kaštanová 639/143 
617 00 Brno, Česká republika 
Tel. +420 543 250-219 
Fax +420 543 250-266 
teku-cz@poeppelmann.com

España 

Pöppelmann Ibérica S.R.L.U. 
Plaça Vicenç Casanovas, 11-15 
08340 Vilassar de Mar (Barcelona) 
Tel. 93 754 09 20 
Fax 93 754 09 21 
teku-es@poeppelmann.com

Skandinavien

Pöppelmann Plastik Skandinavien ApS 
Magnoliavej 10,1. tv. 
5250 Odense SV, Danmark 
Tlf. 63 10 21 00 
Fax 63 10 21 01 
teku-skan@poeppelmann.com

België

Frédérique Lecocq 
Tel. +32 56/20 16 54 
Fax +32 56/20 16 54 
GSM +32 473/97 64 00 
teku-be@poeppelmann.com

Nederland-West

Pieter van Staalduine 
Tel. +31 1 74/51 46 54 
Fax +31 1 74/64 17 64 
Mobiel +31 1 6/53 14 62 67 
teku-nl@poeppelmann.com

Nederland-Noord, Oost, Zuid

Johan Driezen 
Tel. +31 5 22/46 37 49 
Fax +31 5 22/46 86 94 
Mobiel +31 6/53 38 74 46 
teku-nl@poeppelmann.com

United Kingdom

Pöppelmann Plastics UK Ltd. 
Unity House, Rotterdam Road 
Hull HU7 OXD 
Phone 01482 373930 
Fax 01482 373939 
teku-uk@poeppelmann.com
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